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A. Kakav je ovim rijetim naglas w sing. nom.
Rije¢i kojim je u staroj sloventini tvorka » izgubile su u (novoj)
slovenitini krajie & te se zavriuju na suglasno.

1. Rijedi od jedne slovke.

a) Velika veéina rijesi od jedne slovke ima °:

bél, odna bol u kona, let. mat. 1879, 133: bél, 1, f; bal, do-
lor; a levst. slovn. 21 bdl; bfv, ponticulus; cepi, pl. dreschel,
met. 74; cév, fistula; $ast, 8st, honor; &8r, petra, a ravn. 2,
83 gen. masc.; dob, species, genus u ugarskih Slovenaca, a tem-
pus aetas u Kajkavaca: ,’de si bil véera vu su déb? drozi, pl
die hefen, met. 75 dro#i; dvfst, riba abramis vimba, let. mat.
1879, 130; gaz, via per nivem facta, met. 73 gdz; gndt, der
schinken, met 73 gndt; gol, stirps abscissis ramis; gds, anas;
gosti, pl. epulae; gdé%, vimen, met. 73; gréd, gallinarium;
scalae ravn. 1, 45 vidil je v spanu gréd ali lojtro; gréz, caenum,
met. 73 grez; hé&i, héér, filia; hip, punctum temporis, ravn. 1,
39 videvii Laban na sestri zlate uhdne in zapéstnice, in slifavii,
kaj vse perpovduje, hiti k mozu v ti hipi na studenec; hdt, pel-
lex, levst. zup. 171; j@al, abies, met. 72 jel; k1ét, hypogaeum
concameratum; k 16 p, scamnum; k 61& rebengesenk, ableger, let.
mat. 1879, 141; k 6 p, tempus fodendae vineae, met. 72, dain, sl

106; kost, os(ossis); kov, operimentum, a levst. slov. 21 kdv
1
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beschlige; kri, kf#v, sanguis; ldst, dominium, upravo das
grundeigenthum, levst. Zup 174, u opée eigenthum, met. 73, dain.
slov. 106; ravn. 1, 202 nebesko kralestvo je zaklddu ali Sacu
enako, ki je v nivi: kdor ga najde, ga zagréne, vesel gre, vse
prodd kar imd in nivo kupi, de zakldd v svojo ldst perpravi; 14 %,
mendacium; 11t, succus, belost. 202 Ilit, v. sok, i pod sok 511:
sdk, lit succus, liquor i 1168 succus, s6k, lit, gadp. 4; 734 elefanti
za pokazanum krvjum ali samo &rlenum litjum od grozdja ali murve
jakost i novu krepost zadobili jesu. Iz Toplica kod Varazdina imam
zabilezeno: Gda se grozdje iz goric vu présiki (lagev koj ima zgora
vraca, ¢ez koja se grozdje iz put mede) dimo dopela, izprazni se
presika vu veliki beden i gda je vre pol toga bedna naputieno,
svadeju se dva &loveka do koSule i gad gade zafrkneju visoko,
noge si operu i gaziju grozdje tak dugo dok postane prez kaplevin.
Onda se iz toga preceja mo3t vu mali beden tak da se metneju
dva droga prek bedna a na te droge metne se refeto dosta gusto
— litnica — da nemre &ez kozica ali petka, neg jedino most i ov
moit zove se lit, ar se liti ¢ez litnicu, lije se Zehtarkum iz jednoga
bedna v drugi. Onda se iz toga bedna takova lit pospravi vu lagev;
16v, der fang, ribja lov, piscatus, levst. Zup. 175; m 4 s t, pinguedo
liquata; m 4 z, unguentum; m & d, aes, ,rumena méd das messing,
levst. #up. 175, perg. D2a myedi, a nagfl. 173 med = méd;
maél, das mahlen (des getreides), met. 72 mel; mét (= mets),
gemengsel als schweinefutter; ,otrobi, slabo Zito ali moka, sploh
vse kar se meda v oblojo (= oblazda)“, let. mat 1879, 145; mlad,
mlada Zivina, let. mat. 1879, 145; m1at, die dreschzeit, met. 73
mldt; m 6 & vis, potestas; mrést, die brunstzeit, ,ribe se zdaj
ne lové, ker je mrést, Bile; zdaj se gadi mresté, Borjana v Kotu®,
let. mat. 1879, 147; magke hodiju v mrest, Vukovei u Hrvatskoj.
Govori se i drést n istom znadenu, a najviie o ribah; néat, lisce
u repe, mrkve itd., let. mat. 1879, 147; nagfl. 155 gda Ze krum-
pi¥ova ndt najmene na eden pedén duga zrasté, okopajo i na dober
das sledi osiplejo je. N4t bejlo ali moudro cvejtje prinesé, z Steroga
zeléni bomblecke narastéjo; na konci leta ndt posejhne, krumpiike
se dozorfjo, dain. slov. 106 ndt blitter an riiben; nd & nox; os,
axis; Ost, acies; 0%, ligamen; péast, decipula; pé ¢, scopulus,
fornax; péd, palmus, spithama, met. 50 ped; pést, pugnus;
p1§, turbo, &eite masc. ravn. 1, 242 vsiga je on gospoddr: pifa
na morju in sence pod stebljo; p1t, potus; pléast, schichte, met.
53 plast; plat, latus, met. 52 pldt; plav, navicula; po &, fissura,
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met. 74 pé&; polt, cutis, met. 73, kurja polt ginschaut; p#st,
humus; p #t, via per nivem facta; r al, tempus arando, met. 48,
12 rél, let. mat. 1880, 180: to vino hranim za rél; jugerum, perg.
44b ob¢inska zemlia, na koy uystar nye, kotera by véinyla iednu
kralieva raal, precienia se na gri. 3; ra st, incrementum, met. 73
rdst; réd, res; verbum u ugr. Slovena i Kajkavaca; réd, ordo,
vrsta pokoSene trave, let. mat. 1880, 181; réz red pokodene
trave, let. mat. 1880, 182, a i masc. réz, réza, resovi; réz gitaj
rbZ ne rz, secale cereale; sani, pl. rheda, schlitten, kop. 253
sanf (snf), met. 74 seni, levst. slov. 22 sani, seni; sat, sét, favus,
gadp. 3, 721 ima$ jednu set meda. Tako se govori i u Ludbregu
kod Koprivnice; belost. 502 sit meda favus mellis, sit prazna favus
inanis, sit napravlam fingo favos, a 556 sét, u Kranskoj je masc.;
s &8¢ sepes, lebendiger zaun; séd, gallinarium: kokodi ideju na
sed, u Varazdinu; sél, fruges, frumentum; sit, binse, scirpus,
iuncus fragilis, iuncus angulosus, cyperus et cyperis, sit velika
mariscus, iz siti vria scirpea nassa, belost.; skrdn, stijena P(?d
koju voda udara, let. mat. 1880, 187; Podkrnei skrani imenujejo
on del pri vozu, v kateri je vlézeno ojé, ibidem; s ki b, cm:a.;
sk #1, schieferplatte, let. mat. 1880, 187; sldst, voluptas; sm:at,
assula; snét, uredo; sn o v, materia, a levst. slov. 21 sndv; 8§ 1,
sal; s#d, ira, i masc.; sfst, pili; stran, latus, pars; strist,
impetus animi, met. 51, 73; ravn. 2, 60 jeza ali kaka druga. grds?
strdst ji niko] ne kali veseliga obraza; stfd, mel;. stf‘n,astlpulﬁ,
stvar, res; animans; svast, svést, soror uxowis; 8 v és t’, d.le
zuversicht, met. 51, 73 svest, ravn. 1, 258 bog naj bo na¥ toldznik
in nasa svést ob sili; svf#% ramus; §&@&t, haarbiirste aus zusam-
mengepichten und verbundenen schweinsborsten, kr; ﬁ u ['_1"’:
mjesto gdje se dvije strane slamnatoga kr.ova na kuéi sia-slt_‘i.]“a
§k ér, instrumentum; %k # v, malleus acuendis lapldlb“f moﬂavu ‘;5’
govori se i Skl (mjesto skrdel?); taht del; doeht ’d'te?, d('I:
anwelle, met. 74, ted; tolst, pinguedo; t_rap, prechay “3‘_:_"
vorder- hintertheil des bauernwagens, gorenski, a ko‘d Gorice : h "“,[;3
trdpi, let. mat. 1880, 196; tfst, arum?o,.(ki'}zm- 3‘ lfa StZ,vol e
lédat vu piidcdvo? jeli trst od vitra gibajouto ?); i 8, pediculus;
= P . 3 n. 2, 206 vsa ¢lovekova
vas, vés, vicus; véd, das benehmen, ravn. 2, kb .
véd mora lepa in dobra biti; vést, c?nsu'e.lftla’ vctz‘))'gv ' él-,
vid, visus, (gasp. 3, 56 vsi dobru vid p!}]?h;u’ eut.m,n. ;Jri‘-v,
nachteule, met. 73 vjer; v1ast potestas; v1I 5, Irumentui, !

s 3 c zmé ischtes, met. 73 zmes; zm i §
funiculus; z é1, planta; z m és, gemischies, i



4 M. VALJAVEOC,

res implicatae, nodus; znés, das gesindel, let. mat. 1830, 214 ;
z6b, avena; zvér, fera; zvést, notitia, kitzm. 232 na zvejst
je pa dani Saulusi tands nihov gyvadedn 88 ¢ Xadde 7 EmBoudd
avtdy; z vrat, die pflugwende; i zvrdti, pl.; zZél, messis, met.
118 #gl; 2618, bilis; z £ d, pertica.

Rije¢i na rv izgovaraju se u Kajkavaca jednoslovéano kano bff,
k#f, vif, a u kranstini prijelazi krajie v na u, ¢im postaje rijeé
dvoslovéana a naglauje se prva slovka, koja se tuj tako kratko
zgovara, kako kratke slovke izgovaraju hrvatski Stokavei: bsru,
vera (ili b'ru, v'ru); &krb. 1, 186 pide verél; je dobil las, iz ktir'ga
bo kmalo debela verél splédena.

b) * imaju:

dldn, vola manus; d¥n scopulus, (mul. pos. 1083 tak se ove
falinge mogu zvati drni, na koje se ova ladja nesre¢no popikava);
dvéri, pl. d0px, Gorenac izgovara diri, pa neki tako i piSu;
ravn. pife déri: 1, 298 sta déri zaklenila; dalm. i schonl. pisu
dauri, levst., slovn. 32 ddri; kiizm. 60 od dvéri, 49 pred dvérmi,
60 dveram, D1 dveri, itd.; glisti, pl. ,oder nad ognisdem, kjer
se navadno drva sudé. Glisti so tudi leseni drogovi v kmetskej hisi
pod stropom od prédnaka do sténe, da se na ne kaj obési ali po-
prek polozi“, let. mat. 1879, 137; ki d, die wanne, kop. 251,
met. 73, levst. slov. 21 kad; m1§ mus, i mi§ dain. sl. 106; n1it,
filam; nit, clavulus, ,nit, niti, f. Zrebel brez glave®, let. mat. 1879,
147; to se u Gorenskoj zove nét, néta, a dolazi od nem. die niete;
rit, podex; skrin, gen skrani die kante, let. mat. 1880, 186,
sravni pod a) skrdn; smit, mors; trip==trap, let. mat. 1880,
196; z&l, malitia; zvrdti, pl. das gewende, komad zemle u
dno tiive; # 41, das leid. — Levstik slov. 21 navodi jo§ i: Ibv, kdv,
sndv i bdl, ali dodaje, da idu kao kést, to ée reéi: gen. lovi, kovi,
snovi, boli; nu Zup. 1756 16v, lovi ;

Tako i neke iz nemitine usvojene rijedi koje se i sada govore
a dolaze i u starijih knigah, kao: g vialt gewalt, kem. 111 tulkain
bo# na brumnosti gori uzel inu sam sebe pobulal, kulkur bo§ sam
sebi gualti ali syle perlozil; krift, die kraft rog. 10 ta iba
obznanuvala je Mojzesu kraft, mud inu oblast Mariae, 286 imé
Maria je ene take mody, krdfti inu obldsti, de.., kemp. 246 potrdi
mene z nebetko kraftjo inu modjo; kiin3t (&itaj kenst) die kunst,
dalm. syrah 25 obena kunit nej dez Zensku kunit, kemp. 384 brez
tvoje gnade, o gospud, use redy ni¢ na velajo nikar kundti, ne
blagu, ne lepota; §aft i ksift od nem. geschift, kemp. 92 zadrzi
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se na ti zemli koker en romar inu ptuyi, katermu ni¢ am ne greds
te opravila inu Safti tiga suejta, tschup. 264 kaj ustane poé z tega
po tem zenu oppravlanie, krivice inu notrejne sovraznoste inu zu-
prnoste, katireh Hafti svoje Zive dny na bo ved od sebe odlozil,
586 srefa be nim bla tu pervrgla, skuz kiafte inu zadafila be na
fieh prilu; Stalt gestalt, dalm jerem. klag. 4 nih talt je bila
rde¢éia, kakor koralde, tschup. 271 kader naprevidene spremenitve
eni re¢i eno uso drugo Stavt inu podobo dado; dalm. modr. 13
kadar so pak na tehistih lepi $t4lti dopadene iméli. ¢

¢)  imaju:

bil culmus, &na bil serophularia nodosa, let. mat. 1879, 119;
16¢ lux; p6t via; skril schiefer, »okril, dli (8kril)¥, let. mat.
1880, 187; 4§ ti, pl. fiva koja dijeli medu s nivami drugoga sela,
let. mat. 1880, 198.

2. Rijedi od dvije i vi%e slovaka.
1. Rijedi kojim je tvorka b, koja otpada.
Ove imaju

a) na zadnoj slovei ° it
detv it quarta pars, ber. 144 po navadi se vzame de je tri

,Getérti‘ nase zemle pod vod6, dain. 73 neki kypi rad za se le de-
tert teletine, 44 tele pa detrti md tak kak glava jym?ova; ér‘ v o-
jéd caries; desét i deset decem, petr. 110 nesu li deis;e‘t‘]ﬁf:n
odiséeni? a gde ih je devet? olyi of déxa Enadapiadnonv; of 02 Ewéx
703 ? lue. 17.17. Danas rijedi pet — deset vise ne .rabe kao sup-
stantiva; izjédi, zjédi, pl. gefressicht, met. .7.5 ‘Z‘}qdb; namén,
consilium absicht, ravn. 2, 60: z lepo naménjo jih je vse posvetx!a;
neporéd unordnung ravn. 2, 224 zmesnava, neporédﬂm nepbk‘q v
nemu gospoddri; obél, condimentum, let. mat. 1'880, 1?7; ogrddi,
pl. pectus; okovi pl. beschlige, met. 75 okovi; 0ldv, plumbum
nagfl. 178 z nisteri (vrihov) Zelezo, zlato, sreb.ro, med, olouv, sou
itv. kopajo, (u Kajkavaca glasi oluéf); ordd ms'trumenjzum, ;av;.
1, 74 stiknie pisana barva, nektire sdne so oréd bile tvojih rok ], 1e
8l oGéta, brate, krala veliciga in vse r'legov‘o kra]estt.ro odo:rét{l; §
128 bog ponizne odbéra, in dognati v?ll‘ke redi ]er.nle‘ osti .rzt
slabe orédi; osk#d malleus acuendis llapxdxl.ms molaribus; os ;111 ;
taedium, nausea, rog. 224 ta glévik ni druglgt.:.vkakbr enn sTml-( ‘ .]Tfl’.l
#lémajnie, kakor en #dkel blatd inu ena #piza teh érvoﬁ.ﬁdlr. iz
dlovéka pride ta d&rv (yzherva®), za (‘Erva.r?n .ta smrécll, ost : inu
nasndga, 292 od tacih meni dana cast zaniéujem, ta je meni ena
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ostlid inu gnuséba laudari abhorreo et detestor; otrébi, pl. fur-
fur; podvéz, ligamen; pomlad, ver, 8krin. 307 bog modrést
obilnu izliva kakor potok Phison inu kakdr Tigris v pomlddi, ravn.
2, 62 vesele je on imel nad brhko spomlddjo, pres. 72 pomldd se
je zbudila, 76 srcé také skopni, ko béli snég s pomlddi, 88 on ob
drugi si pomlddi zbére tide mlddokline, 95 tdjati 16d nd§ #& le
zaénd se, pomldd je drugéd #é; posvét, lumen, lucerna, taeda,
lychnus belost. 391 posvdt; kemp. 99 libav skozntje i spééa ne
drémle. Trudna se ne utrdi, tiskana se ne stiska, prestrifena se
ne zbirka, neg kakti Zivi plamen i gorGda posvet gori se zrine i
segurno préjde; povéd dictum, narratio, ravn. 1, 299 tudi ta po-
véd ni zastén v svetim pismu, 1, II iz vsake povédi skorej bote
bozjo vsiga mogod&nost spoznavali, 1, 74 pokaZei nam s to povédjo,
de ti zrediti h6&e¥ dobre ludi, 1, 101 velika bo%ja dobrota je voda,
iz te povédi vidite to, 1, 133 slifali ste ménde zZe kaj od povéd
(=povédi) ktire so le tako izmislene; 1, 219 hodemo, de bomo
perhodne povédi od izraelskiga ludstva bol vumeli, sosebno v pre-
roke o¥ obrniti; prikiz, donum. ravn. 2, 144 kdor takih milih
in bozjih misel ni, zastén se z' prikdzmi in darmi bogt jiSe perku-
piti. Nobena prikaz, noben dar ne smé na bozji alta", ée je iz srea,
de sprave néde; rabozél, equisetum palustre, let. mat. 1879, 126;
gspoddb forma, obidnije spodéba; ujéd raubvogel; bauchgrim-
men; govori se i jednoslovdano: vjéd, vjedi; zavéd, das bewust-
gein, ravn. 1, 258 vino pijanca preméti, vpijani, otrdpi in mu
vzame zavéd.

b) * na predzadioj slovei ima: zapdred das nacheinander,
die ordnung, ravn. 2, 60 s pridnostjo in skrbjé je opravila svoje
majhino gospodinstvo. Se tolekinih délic se ne sramuje: z zapé-
redjo, sndznostjo in zvestéstjo jih je Se télekine pobldjdala. Tako
se naglafuje u Kranskoj rije¢ poved slozena s prijedlozi: dopé-
ved die auskunft, aufklirung, levst. Zup. 170; izpdved con-
fessio, govori se spdved, tako i u kajk.: petr. u predgovoru: od
spévedi; napdved die ansage, ravn. 2, 6 d&lovedkiga zvelidana
tolki boZji osnitik je po vrédnim tudi napovédan. Napéved se zgodi
po. angelu zmed prvih bozjih angelov, 2, 124 izpuden si, odpré se ti
jéta! vesela napéved jetniku bi bila to, 1, 249 to nam je clo une
star§i preroike napévdi %e bol potrdilo in razjasnilo; odpéved,
absage; prepdved das verbot; pripdved narratio, ravn. 2, 250
v komu ne bo ta zvesta, resniéna perpéved tolciga apostelna le fe
bol vére v Jezusa potrdila in ozivéla?; zapdved lex, dalm.
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2 hron. 29 po zapuvidi, ravn. 1. 102 deset bozjih zap6ved, kiizm.
285 zapouvedi, 287 zapouvidi, 223 zapouvidjov, 45 zapouvidaj itd.
Nu dain. gram. 107 dolazi naglas na prvom prijedlogu: ndpoved
6dpoved, prépoved, zdpoved. Tako i u Kajkavaca: petr. 8 zdpoved,
ali &itam nom. i spovéd u habd. ad. 484 redko krat na spovéd
rede k prideidanu hode; zapovéd u krist. 126 tak spunimo za-
povéd Kristufevu; gen. zapovédi: math. 2, 2, 196 rétki jesu néiti
med istemi kr¥eniki, koji poleg velike ove zapovédi bi Ziveli.

¢) na predzadioj slovel * ima ndrav natura, dain. 123 cela
ndrav nas vydi: vsemogoden bog Zivi; ndred axis: nagfl. 198
liki se sunce i mejsec gibleta vu globlini nébe, tak se gible i nasa
zemla: vsako 24-0 véro se obrné ednouk kak kolou okouli ndredi
svoje, 199 vu tom &asi se 36D krdt obrné kak kolow okouli nd-
redi svoje. Na prijedlogn ' imaju: démlati, pl. das festessen
nach vollendetem dreschen; ndrod& == nardgje trpl 108 z &terov
ne more Znec napuniti pergiice svoje ni ndro¢ svoji' vezdd snupja;
pé6stel lectus, obi¢nije péstela; pézeb frostschaden; vigred
ver; — " ima: p ddkev solea ferrea, pref. 63 se firno spistita
v koldp, de sdpe ji zmankéje in pédkev iskre kije; i pdodkov,
gen. podkdvi, ravn. 1, 229 do] jo (Jezabelo) vrzite! Jo vriejo.
Ves zid dvora je bil z féno krvjé ofkroptdn. Konske podkdvi pa
80 jo stirle do konca; a * na prijedlogu: podnet fomes, (habd.
ad. 489 bogatstvo je kakti jedna podnet oholie, gizdosti, lakomosti)
da je u kranskoj obitna ta rijed, glasila bi podnét.

2. Rijedi, kojim je tvorka rs, fers, ima malo: rébr i rébr anhihe;
m#ti (kajk. mat) mater; izgdvor ausrede, ausflucht i odgdvor
antwort dolaze u nekih pisaca Zenskoga roda, dofim su danas
muikoga : kast. 190 prez obene izguvori; dalm. job. 32 néso obene
odguvori naili, job. 21 vada odguvor se kriva znajde, e.m.ir. 4. na
tu je krajl poslal eno odguvor. — U dain. slov. 107 qola-z.l ivedeér
#enskoga roda: vedér, ri der abend. Tako glasi i ivér, segmen.

8. Rijedi, kojim je tvorka s, tla.

Ove imaju:

a) * na prvoj slovei: g 6sli, pl. cithara kop. 2563, levst. slo.v.
22 gbsli, pres. 69 na stdrim so trgu pod lipo zel-éno trobénte in
gésli in cimbale péle, 81 na géslih pééila striina je, to, gédvec! ni
débro zndmihe, 74 na géslih je strina pééila; u ugrskoj slovv.
gosli; jdsli, pl gurvn, levst. slov. 22 jdsli, kiizm. 137 _odvéze
osla od jdseo; svisli, pl strohboden, levst. slov. 22 svisli, ravn.

1, 280 lastovo gnezdo na svislih.
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b) " na prvoj sloveli ima: misel cogitatio, ravn. 1, 155 misli,
levst. Zup. 1 Zupan naj daje obrambo in podporo vsem jedndko,
bodi si kdo tegovih mislij ali drugddnih, kiizm. 22 znajoudi pa
Jezus misli nihove erdé nim, trpl. 4 pazi na misli, 6 ete hiiddo md
vu mislaj, 32 gorelo je vu meni srce moje, i liki ogen se znejto vu
mislaj moji’; namisel opinio, krist. 55 koji si nekakovu nena-
vadnu od boZanstva namisel ¢iniju, da ne bi preizvisenomun veli-
danstvu pristojno bilo, na tak priprosta objetja spustiti se; ali i
ndmisel, krist. 13 nut ndmisel, koju najvide ih od zadovol-
nosti ima.

¢) " na zadnoj slovei ima: steb@l caulis (ravn. 1, 240 stebel
je klbstovnu per nas neznana, ki hitro dordse, 1, 242 vsiga je on
gospodar, sdma in &rva, piSa na morju in sence pod stebljo), ali
istebel

d) ™ na podetnoj slovci ima: dcel, eli, i océl chalybs (nagfl.
72 z oceli, zagr. 4a, 106 iz naj tvrdeSe oceli).

Rijedi na al, el imaju " na tvorci: drgali, pl. neka bol u vratu,
let. mat. 1897, 136: drgdli, f pl. (Taj naglas nasluéujem samo);
druhil 6ylos, jap. ev. 449 ,derhdl“, katera postave ne vej, lety
so prekleti, ravn. 1, 125 izvoli vojvoda, de bozje ludstvo ne bo
drhdli ovdc enako brez pastirja, pres. 113 Gdja gorééa druhdl;
pif&al fistula (dalm. job. 21 2’ pifalmi), Skrin. 369 pigéli inu arfe
vkop prieten glas delajo, (habd. ad. 248 piséali, 570 pisdal), ali u
Gorenskoj piSel, gen. pi§’li, pred. 154 pojé trobénte, pifel k tam-
burini; prhal die loderasche, met. 72 perhdl; stopal die fuss-
sohle, skrin. 262 sovrdZnik se z svojimi oémy jéka, al kadér se
drzy kakor de bi pomagati hotel, b6 tvoje stopdli podnesel (syrah
12, 18); a met. 47 mascul.; strmal steiler boden, let. mat. 1880,
191; zmrz 4l der frost, let. mat. 1880, 214; %ival animal, opr.
227 zivile, Skrin. 264 vsaka zivdl 1dbi svojo gliho, 200, 253, 380,
206, 213 itd., ravn. 1, 6 neizredeno imenitni¥i je (¢lovek) od %ivél
(= #ivali pl. gen), ber. 158 Zivdlim, itd. — glob&l hohlweg
met. 48 globel; kopél i képel i kdopel, gen. kopéli i ugr. i
kajk. képeli, kfipeli lavacrum, dalm. neh. 4 sledni je od kopéle
pustil (moZda nom. kopéla?), dalm. ephes. 5 on je no oéistil sknazi
kopel v besedi, tit. 3 skuzi koppel (= kopel ?), met. 48, kbdpsl gen.
kopls, kug. 129 & je vrodina, su¥a, pomankane sence ali vode
itd. urzah te nesrede, katera regira, taku je senca, voda, képel,
hladan luft arcnya za kugo, gkrb. 1, 397 képu, kiizm. 354 da bi
Jo posvejto odistivii jo z koupelov vodé vu rejé, 390 pouleg smi-
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lenosti svoje je nas zvelidao po koupeli preporodjerid, habd. ad.
650 gda je iz kipeli bil zedel ne loter, podala mu je kot da bi
mu se primiliti hotela pehar; krdél truppe, levst. zup. 174;
krepél scheit holz, met. 47 krepel; sviral fistula; vrzél zaun-
liicke, lebender zaun let. mat. 1880, 209 i vizel met. 48 vorzsl
gen. verzels, dalm. job. 30 ony so perli, kakdr skuzi eno iroko
vérzil sem notér; zibél cunae, opr. 153 deslih zdej e v zibeli
lezy, 8krb. 1, 378 k' sim v zibéli lezal, &b. 1, 26 sim bitja po-
doba od z'béli do groba; ali i zibel, (gen. zib'li u gorenitini):
nagfl. 91 prigodi se kaj (mdcka) na vu zfbeli spajouce dejte skoéi
i zadavi je. Na slovei pred tvorkom " ima oplétal dalm. riht.
36 kadar bi ti sedem kit moje glave spledla z eno opletaljo . . on
je to spleteno kito z klinom inu z oplétaljo red vunkaj vmaknil.

Rijedi s tvorkom tel u krandtini nisu navadne, na koliko ja znam,
a u ugrskoj slovenitini i ka'kavitini imaju ** na slovei pred tvor-
kom: obiitel calceamentum (trpl. 92 nad Edomom v& vtégnem
obiitel mojo, petr. 7 komu ja nésem ddstojen razvézati remena
obuteli negove, 149 ndjte nositi zakleca niti moiné, ni obuteli,
math. 1, 1, 50 kojemu ja ntsem vrdden razvézati remena obuteli
negove; od&tel operculum (kiizm. 378 Zene vu sndjznoj odeteli,
382 & pa mamo hrano i odeteo, s tejmi se zadovolmo, trpl. 83
kak odetel je premenés, habd. ad. 477 odetel; pogibel interitus;
discrimen; um&tel scientia; tako i obitel familia (levst. Zup.
179 obite], %o bi na gorensku glasilo: obite]), i povite] hor-
tensia (krist. 80 vrtlar zeli tiho i mirno vréme, da mu sémeéne i
povrtel po zlu ne prejde).

4. Rijedi, kojim je tvorka #s.

Ove rijedi imaju

a) veéinom " na slovci pred tvorkom: basen fabula (dalm. chron.
7 inu jo bom dal k eni pripuvesti inu basni mej vsemi folki, 4,
reg. 9 inu Izrael bo ena pripuvest inu bajsen mej vsemi polki, jer.
23 de bodo k sramoti, h pripuvisti, h basni inu h kletvi na vseh
krayh, u ravn. glasi basen: 1, 182 David je od konca mislil, de
ta lepa v podébi reddna bdsen ali pravlica poméni tdzbo kaciga
bogatiga zatirdda. U rog. glasi: basem: 65 to us?, kakdr ene bajsmi
inu fabule pustym Ovidiu. (hrvat.: bisma); hasen utilitas, gasp.
1, 14 da morebiti vu harctivanu skradiie vure hdsen i dobitek ne
bi pogubili, math. 1, 1, 45 ne iskal samo svoju hasen nit bogictvo
(y,bogitztvo®), math. 2, 3, 60 kuliko god phti dutite nutrie nd-
gnefie vu srdcu vafem za prijeti ovu bozdnsku veéérju, onda fu
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z hdsnum prijeti hotete; kdzen poena, ravn. 1, 122 ni¢ brez
kdzni ali #trafe ne pusti, levst. Zup. 3 more pretiti s kdznijo;
pésen carmen, obi¢nije pésem; plésen situs, mucor. Sve se
ove rijedi govore i kratko: biisen, pésen; bojazen, bojézen timor
(perg. B7a boiazen, trpl. 26 bogdbojazen, 28 nega bojazni v nem,
43 smrtne bojazni so spadnole na méne: dakle: i bojizen); bo-
lézen morbus, tschup. 197. 332 390 bolezn, kug. 83, jap. ev.
271, 355 bolezen, ¥krb. 1, 176, ravn. 1, 198, ber. 13 dain. 34
bolézen, kiizm. 48 vsa eta so zadétek bolejzen; dividzen ferae,
trpl. 66 divjdzen polska se je na nem pdsla; goldzen damnum
quod frugibus infertur a muribus aliisque rebus, met. 52 goldzbn;
lubézen amor, rog. 24 lubézan, 21 lubézanjo, kiizm. 48 litbézen;
mladézen iuventus; povoden diluvium, ravn. 2, 160 povéden
perhrumi, met. 45 povéden, trpl. 24 gda velike povoudni pridejo,
34 vse sldpovie i povoudni tvoje se po meni vdlajo, TH odtetti
nim d4§ kak povoudni, nagfl. 146 povouden, 175 povoudni; pri-
jazen favor, gratia (dalm. 2 hron. 18, prip. 17 prijazen); pri-
kazen phantasma, &krin. 271 perkdzni so t6 naprej kazdle, 343
na laZnive perkdzén drzy, skrb. 1, 191 to je perkdzen, ktiro je
vid?l Nabuhodonosor, ravn. 2, 71 Janezova perkdzen je vélik Sum
vzdignila, ber. 163 zjasniti vsakddne perkdzni 172 1épa perkdzen;
dain. slov. 107 prikdzen; dolazi i muikoga roda: rog. 60 u enim
prikaznu, 279, vidila je en dudni perkdzen; ugr. i prikazen
nagfl. 186 vidimo é&estou na nébi edno jako lejpo prikazen; Zi-
vazen animal, nagfl 116 #tere hiZne stvaré se Zivdzen zovéjo?
. #ivdzen se zovéjo pérnate hiZne stvaré, trpl. 85 mourje je tak ve-
liko i &irouko, tam plavajoudi’ stvdr je brez radfina, Zivdzni male
z velikov. — Tako ée biti i belézen die marke, n. p. na obé-
lenih drevesih, ki jih je posékati. Vidis, onde je belézen, let. mat.
1879, 133.

b) * ima: bldzen frevel, dolazi i masc.; 14&ni, pl. inguina,
let. mat. 1879, 143; j4blan apfelbaum, met. 72 jéblan; sézZen
die klafter, met. 45, dolazi i masc.

¢) na prijedlogu naglas ima: séblazen scandalum, levst. Zup.
64 ako se s tem déla javna séblazen; srpski siblazan.

d) * na prvoj slovei ima: viipazen &wi, (kilzm. 248 je odifla
viipazen dobitka, 395 & viipazen i viipana hvédlo notri do konca
trdno obdrzimo).

Tvorka en ima ": golén oxéhos schienbein, crus, kiizm. 209
prosili so Pildtu¥a, naj se nim sterejo nihove goléni . . nejso strli



PRINOS K NAGLASU U (NOVO)SLOVENSKOM JEZIKU. 11

negove golejni, 119 niti nema dopddnens vu moizki’ golejnaj; do-
lazi i neutr.: dalm. ioan. 19 so ony Pilatusa prosili, de bi se nih
goléna zlomila . .. so prvimu zlomili goléna .. neso oni temu
golén zlomili; jesén auctumnus, kug. 6, 23, 28, ravn 1, 134,
ber. 169, 8krb. 1, 15 spomlad in jesén se nardste, dain. 102, 125
jesén, nagfl. 91 jesén.

5. Rijeéi kojim je tvorka #s.

Ove imaju

a) " na zadnoj slovei: kolomést, axungia; lakat, ulua, u
sing. masc. a u plur. i dualu fem.; met. 73 lakdt ellenstab, kajk.
liket masc.; napést, upravo der anfall, elementarschaden; gefahr;
versuchung (rog. 443 kadar zmankal bode inu ugasnil ta ogien,
tedei stala bode temu Rimu naprei ena velika napast, zleh, nadluga,
navarnost, ja celu podreine inu konc neh inu tiga mestd), levst.
zup. 138 tudi se mu daje obldst, da si more poiskati vsake prisi-
lene pomédi, z no odvradfje naglo napdst, 72 fe je napdst ségla
Siroko na okolo, nabirajo se jim novci; zagr. 4a, 219 napist i sku-
favanie ie zitek ¢lovedanski, ali i ndpast, levst. Zup. 177; neddst,
unehre, 8krifi, 19 negéva nedist ne b6 zbrisana, 284 kdor se nad
hudobio vesely, b6 v neddst pddel, 302 fie necdst ne bé zbrisana;
nemd & ohnmacht, unvermdgen ali i n@m o0&, osobito u frazi: dez
némod ultra posse, levst zup. 65 #upan s kédznijo pokori vsaciga,
kdor je do #iv4lij neusmilen, bodi si to kakor kéli: naj si jih ali
pretépa . .. ali jih na péti goni ez némod; osobito u znadenu in
tiberfiille, iiber alle massen: ravn. 2, 50 hvalite boga, de per miru
lokka #ivit?, nikol ne tozite, e nimate vsiga &ez némo¢ in &e se
vam vse po voli ne godi, 2, 252 kolko mojiga ofeta najémnikov
ima kruha ez némod, jez pa tukaj od lakote poginam; 2, 266
veakimu, ktiri ima, bo %e ved ddniga, dez némod bo imel; let. mat.
1879, 147: &rez nemd6d, iiber alle massen. Krn.; obést, petu-
lantia, kast. 280 kateri li alkove ri¢y inu norcaste obiesti gm"oré;
obist, ren, dalm. jerem. klag. 3 on je iz tulla v mO_]e.Ob)IFBtl pu-
stil strejlati (job. 19 obisti), dain. 73 pridejo kiiharce naj bi dobile
od mene le obisti ino mrene, trpl. 6 ki si srcd 1 obisti zgriinté,vs.-.
joudi boug, 11 takdj i v nodi kdrajo mené ?bisti moje, 513 ti
lédas moje obfsti, 41 ti istino Zeleji vu obistaj, 58 bodalo me je
vu obfstaj moji; nagfl. 123 vu spoudiioj voutli Zivota jeso za.hzudfaf:,
bléka, gétra, obfsti, sklezen, #u¢, mehér; oblast potestas, Skrin.
202 dez #ivlene inu smrt obldst imd¥, 226, 250, 276, 288, 304,
305, 386, 408 itd., skrb. 2, 77 Jezus pokaze svojo oblist ¢ez nas;
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2, 266 samo tolko cajta, kar z odmi trénes, imad v obldsti veé ne,
pok. 2, 23 kakii sret®n sem bil v tej hisi pod tvojo obldstjo! 2,
65 ti imd¥ nar usiga mogéini¥i obldst ¢&loveske srca, kamor tebi
dopade, nakloniti, ravn. 1, 58 vse jetnike mu d4 jeddr pod obldst,
ber. 182 gosposke so z’ potrebno obldstjo navddne; dain 142 tak
premine vsa obldst, tak premine vsaka &ast, kiizm. 42 vu kak3oj
obldsti eta delam, 61 ddna mi je vsa obldst na nebi i na zemli,
65 ne zndte, kaj obldst m4 sin ¢lovedi odptiiddvati na zemli grejhe?
67 meti obldst vrdditi betege, 73 ddo 1im je obldst nad nedistimi
dithmi, 285 pod moz4 obldstjov bodouda %ena k Zivoudemi mouzi
je privézana z pravdov, 289 ali nema obldsti londar nad blatom?
294 vsaka dii¥a vifefim obldstam podloZna bojdi, ar nega obldsti,
nego od hogd. Stere obldsti so pa, od bogé so zrendeliivane. Zto
ki prouti stine obldsti, boZemi rendeliivdni stdne prouti, 63 kaj z
obldstjom i tim nedistim dithom zapoviddva? 13 4r sam i jas pod
obl4stjom bodoudi ¢lovek, krist. 171 vu negovi obldsti stoji, ne vu
takov stali¥ postaviti, kakov se nemu dopdda. Ali i 6blast, osobito
iza prijedloga, levst. zup. 66 v o6blast pade kazenskemu sodiSéu,
kdor se uze drugi& ali ved krat povrne prosjddit; obrést faenus,
lucrum, rog, 412 per useh stdneh, spoleh, starésti yide to obrést,
407 per katérim ysdd svojga (!) obrést inu perhédyde, jap ev. 123
zaté bi bil ti imel méje denarje djati k menaveam inu kadar bi
bil jest pridal, bi bil jest ja nazaj dobil to moje z obrestjo, ravn.
1, 232 le glejte, kaké obrést jise per meni! 1, 254 kdor ne po-
sojuje v obrést, 1, 263 brez obrésti mu je posodil ves ta dnar, 1,
110 ne jemli obrésti ali &imzov od fega, ne posojuj mu z obréstjo
ali $imzam dnarjov, 1, 208 bogl posojuje, kdor vbogimu podeli:
z obréstjo ali dim#am mu bo povrnil, prei. 30 Zéne jez ne bém
zapéral, né obrésti bém pobéral; opast i 6past, aeterna nive tec-
tum cacumen; pomd¢& auxilinm rog. 18 od 18 bo¥ imdl to hitro
pomts, 17 skakdla je Maria naprdj, de bi my za nd skakat iméli
h pom@é& nadimu bliznimu, kemp. 164 brez pomud, pok. 1, 7 brez
vse pomééi se je po pufavi klgtil, 1, 30 meni je na en &as svojo
pom6& odtegnil, 1, 73 za poméé prositi, skrb. 1, 477 bég nobenmu
ve& skunav ne posle kakor tolko, kolker jih &lovek z negévo po-
mé&jo prenesti zamére, ravn. 1, 166 David popisuje negovo poméé,
1, 242 v ktiri ni nobene ¢&lovetke poméé, 1, 207 druge pomééi
nimam zvunaj tebe, o gospod! dain. 115 proste, naj cesdri bog da
poméé, 47 da =i med sobo naj k poméé&i ino veseleni sta; math.
1, 190 z moghénum svojum pomdum krépi, da..;posést pos-
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sessio, ber. 111 Salmanasar vzame véliko mésto Samarijo v posést
ravn. 1, 211 sretnife hote per fih posésti;; poslast delectatio,
delectamentum ravn. 1, 196 no& bod’ dan moj per mojih posldstih;
postat reihe der schnitter met. 52, 73 postdt; posast, phantasma
Skrif. 205 poddsti so se nim perkazdle, 206 so se teh poddst ostra-
§ili, katere se niso vidile; aku lih se niso nad posdstmi prestrdsili,
ravi, 1, 104 vbijavic clo jéha &lovek biti — po¥dst je, 273 le greh
jih (angele) je v take grde po¥dsti spreménil, pres. 65 al6 posdsti!
met. 53 posdst gespenst, in Tolmein: schnupfen; po vést, narratio,
Skrb. 1, 490 kdo bi verjel tim besédam, keb’ jih ne bil Jezus sam
govéril inu s. evangelist v povéstih Zivlena Jezusoviga zapisane
pustil? ravn. 2, 16 obrnfte si na prid to povést od Marije, 1, 99
iz cele te povésti se uéimo, komd je mogéde Jezusov prijatel biti,
2, 167 Jezus se iz te povésti odreSenfka od greha pokaze, met. H1
povest, pa tako i pripovést narratio: nagfl. 14 dvej etivi kratkivi
pripovejsti sta li za volo ndzhaja ddnivi, 131 slifajte od toga edno
pripovejst; ali i pripovest: nagfl. 118 slifajte edno pripovest od
pivuka; pak i pripdévest, dalm. jezaia 14 pripuvist; premdé
Soveyus kiizm. 51 etomi je ddo pét talentumov, ejnomi pa dvd, ovomi
pa ednoga, vsikiemi pouleg svoje premouti, 238 vudenicke so pa
skondali, ka bi ji vsdki pouleg svoje premoudi na sliizbo kaj posla?
vu Judei prebivajoudim bratom (ap. 11. 29), 331 4r pouleg premouc“,l3
svedodim i vise premoudi so gotovi bili; ali i prémod, nagfl. 59 eti
se e dejte ma lasno svojo prémo¢ more nihdti; prepist, abyssuls
(krist. 17 boje¢ se vsaki hip, da se od prepasti morsk(? Poﬁrte vi-
diju); samod&ast, ravn. 2, 138 taki sveti kreposti, .kr je ne ],{?H
ne samoprid nd¢ samo&dst, se lep vénec plede v nebésih; _sclano:a.et
pratum, met. 73 sbnoset, kug. 7 postave, katere. snozetl inu nive
razdejle, 81 tam, ker se veliku gnojénih snozet najde, rava. 2 128
vsaka sno#ét v travi in evétu nam prdvi: &lovek taki dober ti ||<?
bog, 2, 232 na lepih, velikih snozétih je bilo; u ?il.lg- nom. glasi
i sendzet; veli&ast, magnificentia; zavist invidia, met. b1, 73
zavist.

b) na predzadnéj slovei naglas ima: }?reipl‘ﬂt, ﬁ“X'; met. ?2:
73 préprat, govori se i prdprot odkle prid‘]eva.k Ifréprotn}k,_ u kajk.
pridprut gen. prepriti a odavle préprutmc?.?. i prepriitnica, .vrst
vina; a hrvatski paprat; takav, ali na Pf:‘]edlﬂg“ naglfts' ALY <
ndvist, invidia, kiizm. 58 dr je znao, ka_].so e ngvisti ddl.e
vu roké, trpl. 68 ki te v ndvisti majo, pozdigévajo glavé,ISO AL
ki libite gospodna, mejte v ndvisti hiidoubo, 86 preobrno je srca
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eti, da so v ndvisti meli liidstvo negovo, 89 ddo je ne v rouke
poganov, da so gospodiivali nad himi oni, ki so je v ndvisti meli;
ali u krandtini navist, §krb. 2, 88 negova luybezen naj bo dusa
vaSiga srcd, de ne bo redilo v sebi nobene nevisti, nobenga so-
vraztva; p4met mens, verstand ; memoria, 8krin. 227 perzanési mu,
aku fiemu na pdmeti zmankdje, 289 on ne dejly po prdvi pimeti,
§krb. 2, 77 tezka red je, de nada pdmet, ktira hoce per vsaki rééi
vedit zakaj, se vender more besédi Jezusovi vdati, 2, 79 more
svojo pdmet vkleniti, 1, 91 bég je lu¢ nafe pdmeti, 1, 384 al niso
brez pdmeti? 1, 488 Ze sama lud pdmeti bi te mogla previzat, 2,
4 k' &lovek h pdmeti pride, 1, 111 zgubil sim jo, k’ sim komej
k pdmeti perSal, 1, 365 taisti dela po pdmeti, 1, 128 po pdmeti
inu po besédah ss. vudenikov soditi, 2, 81 taiste ne morem ne z
ofmi vidit, ne z pdmetjo zapopast, pred. 158 po pdmeti je taka
s6dba nad¥a, kiizm. 8 boj dobre pdmeti k protivniki tvojemi isd
sovodv T avmding ocou, 89 lithi gospodna bogd tvojega z cejloga
sred tvojega, i z cejle diife tvoje, i z cejle pdmeti tvoje (£ Ghng
©#ic dwvolas cou), 1 z cejle moudi tvoje, 293 se premejnte po po-
novlenej pdmeti vade, 295 vsdksi vu lastivnoj pdmeti gviiden bojdi,
300 bojdite vijedineni v ednoj pémeti i v ednom zndni, 318 hyélo
ddjem bougi mojemi, kaj bole liki vsi vi z jezikmi govorim. Ali
vu cérkvi $¢ém pét rejéi rdj z pdmetjov mojov gudati, naj i driige
véim, liki deset jezér rejéi vu tiihi’ jeziki’. Z pdmetjov popolni boj-
dite, 363 ki ste nigda tithénci i nepridtelje bili z pdmetjov vu hiidi’
delaj, 220 z ednov pdmetjov so prizdignoli glés k bougi; petr. 115
ze vsé pameti tvoje, math. 1, 1, 210 Jezu¥ trsil se je istinsko iz
‘pémeti nihove ovo mislenie van zbiti. Tako i nepdme t, nespimet
unverstand; unverniinftige dinge, ravn. 1, 322 virite se take objéka
vrédne nespémetl, 2, 185 jih nikol v nespémetl in ndpake ne za-
pelujete? priklet, neki odjel kuée u Sta]atsko] »priklet je za
hi%oj, za prikletjoj pride zadja hiza, za noj klet, gde je zrne, med
kletjoj i Ztaloj je zol“; glasi i préklit, prijat. 1876, 8.6 u tom
cajti gda se je Mihal v klejti pri lagvi’ midio, zadiije v prekliti
nekse ropotane i briilejne. Ze v prekliti zavoSejo nagove nosnice,
da je zupa zkijpila i kada se osmodila; prilast, ono Sto se daje
kravi da jede, dok se muze.

¢) s " na zadnoj slovei dolazi u let. mat. 1879, 132 rijeé:
podvdst, i, f (podust?) Chondrostoma nasus (riba). Kostane-
vica na Krki.

Na ¢ zavr¥uju se i tude neke rije¢i primlene iz nemstine:
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dndoht, die andacht, #krb. 1, 150 ho¥em mu pernésti offer Zive
dndohti na meisti tolko drugih, ktiri obene gndohti nimajo, 1, 151
ostdnite bogé zvésti inu molite ga tolko bel po gostim, z tolko vedi
dndohtjo, kolker veti 3pot se mu dela od nevirnih malikvaveoy;
dntvert, die antwort: ,ne boi dal nobene dntverti? Jédrt,
Gertrud (rog.); ofrt, hoffart, (skrb. 1, 151 offert); 6hent, gen.
Ghents, die hochzeit; a u &krb. 1, 219 k oheéti; vdjet, vdjat, gen.
vdjeti u Kranskol, a vajdti u ugrskih Slovenaca, leifseil beim pferde-
geschirr, prijateo 1875, 8, 6 krava je pa visila za hizom prepdsana
z napiienom vajdtjom.

Zavrietak ast, est, ist, ust ima "

bolést i bdlest, gen. bolésti, morbus met. 53 bolést; bo#jast
epilepsia met. 53 bozjdst; delfist, maxilla, mandibulum kop. 251
Celtist, met. 187 &eltst kug. 149 ony razlodijo te stare od tih mladih
na vin stojedih voglastih kosteh te depine, tih &elist inu tiga lica,
pok. 1, T4 ukroti (o bég), z kérbami inu brzdami &eldsti tih istih
kateri se k tebi ne perblizdjejo; dain. slov. 107 elyst; trpl. 102
kak slatko je govorejhie tvoje dellistam mojim, nagfl. 121 tdli viist
so: lampe, zgorna i spoudia lampa, zobjé, voutlost, néba, Celiisti,
jezik. A dalm. jud. 15 on je na%tl eno gnylo oslovo &élust; ko-
rist, utilitas, met. 53, 73 korfst, levst. Zup. 1 korist svoje obéine
z lubeznijo k domovini mu bodi vselej vodilo; lomast impetus
ravn, 1, 178 ogen #réé je pred nim, lomdst je oko] fiega n’ vihdr,
1, 236 bol kakor vsa morska lomést ga (Jonaza) je véstini nepdkoj
plail, 1, 257 po lom4sti in viharju hodi on kakor po césti, 1, 25:‘3
po gospodovim povelu bo med gromam in lomdstjo ogn zgrabil
fieno pérje in vse néne (olikine) mladike koncal; met. 53 lomdst
gewaltsames einbrechen; svojast consanguinitas. Ipak niéest u
ugrskoj slovenitini; i frajest uz frajast i frajost u rog.

Rijedi, kojim je tvorka osf, u kranitini, rede u ugrsk(-)J sloven-
4tini, mogu imati naglas na svakoj slovei, nu na zadnoj sam?
osim mozda psost i zlost. U kajkavitini tvorka ost obitno neima
naglasa, ali u knigah dolazi i ona kadito obileZena znakom, kojim
se inade naglas bilezi.

1. na tvorci * imaju u kranstini: iy :

a) rijed, koje se grade od jednoslovéanih adjektiva u opce, a
na pose od onih s " i ‘: _

belést. albor, candor: kast. cil. 269 teh zoby beildst bo v érne
gkrbine preminena, rog. 38 k eni pravi lepdti treba je ta belust,
ta snaga te duse, trupla inu djajia; — blagdst, der wohlstand,
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die seligkeit: ravn. 1, 121 v boga staviti svojo blagést, 1, 124
tiega lubiti, nega vhégati, v nega zaupati je tudi za nas Zivlene,
blagést in zvelidane, 1, 176 edini zvir bi nam bila (boZja sluzba)
vse nade blagésti, 1, 179 kdor pot prdv ravnd, nemu dam pogled
v bozje blagésti, 1, 249 reka to tvoje srede bi bilo in tvoje bla-
g6sti, 2, 29 tako slévesno — de bi tolko blagést obetala — e
niko] nobena re# ni bila oznanovéna, 2, 38 hudobni niso te bla-
g6sti okusili, 1, 239 po tebi, o gospod, vsa pride blagést, 1, 338
bozje spoznane, svetost, blagést in zvelidane je hotel na zemli po
tem narodu med vse druge razfiriti; — &istdst, munditia, ca-
stitas i nedistdst: gkrb. 1, 479 on sam je ta ista dist6st, ktira
pogasi ta stra¥ni ogin nafiga meseniga pozeléna, 2, 116 so zaga-
zili v nedistést, 2, 119 nedistést ¥e nigdar tako oditna in sploh ni
bla, kakor ravno v nadih #alostnih &asih; ali i ¢istost: pres. 189
odkrila se bo tébi finstran gréba lubézni méje &istost in zvestdba,
ravn. 1, 104 ne vgénaj nedstosti; — dolgdst, longitudo: pohl. opr.
305 on je tvoje zivlerie inu dolgust tvojeh dny, pres. 167 dolgést
zivléha nddiga je krdtka, kop. 251 dolgést; — gnildst, putredo:
ravn. 1, 209 nevoflivost je gnilést po kostéh; — maldst, par-
vitas: ravn. 1, 334 ne  zaniduj nikogar po zvunajni malésti; —
mildst, gratia, die gnade, milde: &krb. 1, 516 je bogd zmiram
za milést prosil, 1, 485 od nezmerjene milésti bozje; ali je obié-
nije: milost: kop. 251, met. 187 milost, ravn. 1, 121 napolni
nas z milostjo svojo, 2, 8 ti milosti polna, gospéd je z teboj, 2,
32 z veselam se mu je za to mflost hvalila; — mladdst, iu-
ventus: dalm. job 29 o de bi jest bil kakdr sim bil v tem d&asu
moje mladusti, kast. cil. 45 le t§ v reve inu v nadluge to slabo
mladést zapelava, krb. 1, 508 sim Ze cvet svoje mladésti, v gré-
hih zapravil, pred. 7 réza, résa ino mdna vdia je mladést dekléta,
59 nisi zaklépal domd tf Zldhtniga bldgodaréva, sébi zrodéno mla-

dost, drge si % nim bogatil, met. 53 mladést; — mnogdst,
multitudo: ravn. 1, 24 mnogést jezikov jih je permérala zidane
opustiti; — nagdst, nuditas: rog. 31 kaj nas bo nadliga ali

bridkdst, ali lakota, ali nagtst .. ali me¢ od Jezusa odl6&il? 46
izvolil si je vbaitvu inu zaniuvdjne, $pét inu pomdnkajie, nagtst
inu drugu trplejne; — nordst, stultitia: dalm. syrah 8 ti morad
za negove norrusti volo skodo trpeti, kast. cil. 60 srd je ena kratka
nortist, rog. 46 katéru je ena nortist pér tém svejtu, Skrb. 1, 201
v dr8ini lustov, vesela, kratkoasnosti, norésti inu nepékoja za-
pelivega svetd se deléZen striti; — polndst, plenitudo: kast. cil.
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39 vse hudé pride skuzi polntst tega #elodca, rog. 282 iz pol-
nuste Mariae usi imajo in zamérejo kaj uzéti; — prostést,
libertas: rog. 56 ti swini bili so skuzi letu reSeni iz te ¥u#nosti
inu G to prostust postavleni, krb. 2, 88, sramozlivost naj viza
vaie podutke, de ne bodo iméli h gréinim reéém nobene prostésti,
ravn. 1, 57 tako je Jozef prifel ob svojo dast, ob prostést in ob
silo veliko veselih dni 1, 244 prostést daj zatréncam, levst. zup.
13 prostést od postarine imajo obdinski uradévi samo pri stvaréh
izroéeniga podrodja; ali i préostost: pred. 104 bila srcd ni pré-
stost mén’ odvzéta, 156 poglédi, misli in %e]é goréte! vam préstost
dém; — radost, laetitia: rava. 1, 184 radést mi daj zaslifati
ino vesele; nu obidnije sada rddost: ber. 207 mu odvzame rddost
in vesele do dél in opravil, met. 53 rddost; — skopést, ava-
ritia: dalm. syrah 14 en zavit &lovik nigdar nema zadosti na svoim
dejlu, inu pred skopustjo mu ne more tekniti, kast. cil. 107 sko-
plst teh beséd je bulia kakor teh denarjeu, 175 obena skoptst
nej hvalezna, ampak sama le ta, rog. 261 eden leze pod ta grm
tega brinia te praeuzetnasti, en drugi u senco te lakomnasti, sko-
pusti, ohrnie inu fousie, Skrin. 334 priduvine od negove skopésti
je resnidnu, ravn. 1, 171 od nezmére in strahd je vmerel ta malo-
pridni mo%, ki si ga je z svojo skopéstjo in srovéstjo nagnal; tako
i u ugr. slov.: kiizm. 278 napuneni z vsfkov neprdvicov, prdzno-
stjov, hiidoubov, skopoustjov, lagoutov, 353 priznost pa i vsaka
nedistouda ali skopoust se naj ni ne imeniije med vami; a kiizm.
77 skoupost=sképost; — slabdst, infirmitas: rog. 52 piﬁfa! je t
slabtisti en list, kemp. 12 poniznu spoznaiie tvoje slabusti ie p?t
k bogu, 337 kateri to Slovesko slabust inu hudobe poznai, bodi moja
mud, jap. ev. 32 on je nade slab6sti na se vzel, Skrin. 28€.i se za v'olo
svoje slabésti ne viipa gre¥iti, pok. 1, 14 se ne sramdjem odkrlt?-
srénu svojo slabést tebi pokazati, 1, 50 za t6 sim ‘8o ¥ slabést.‘.ah
pregresniga &loveka vednu staral, skrb. 2, 121 zdihuj po gostim
h Marii, de podpira tvojo slabést, 2, 115 pregrehe bog 3'ad od-
pusti, kir pozni &loveske slabésti, 1, 235 za volo c‘:low?s!ce sla-
bésti, 1, 272 se vizati po nadi slabésti, 1, 330 ne perpidi 1‘? t6
slabésti tvoje nature, 1, 415 molitov nas mocne stri_v slabfstl, 1,
486 gredi¥ po slabésti, ravn. 1, 44, Jakob je per vsih svojih sla-
béstih vrednidi bil od Ezava; rijetko sldbost: §krb.' 1, ‘516 c?d
slgbosti odi¥ena; — slandst, salsitas, sapor: dalm. jezaia 42'%n
margine: ony so samy gluhy inu slepy bily, kakdr Cristus od 1ih

v evangeliu priduje, od soly, kir slanust zguby; — slepds s, cae-
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citas: pohl. tschup. 324 tega bo buh iz eno tako slepustjo te duZe
damu obyskal, de bo ob poldne okoli taval, ravn. 2, 291 clo vro-
jéno slepést, de je bozja 3iba, mu oditajo; — stardst, senectus:
S8krb. 2, 74 tozile bodo otrodje lejta, sredne lejta inu stardst; ali
puno obiénije stdrost: Skrin. 227 podperaj tvojiga odeta v ne-
govi stdrosti, 246 nikar ne zani¢dj &loveka v negovi stdrosti, pok.
3, 13 kir se veder moje stdrosti perbliZdje, fkrb. 1, 314 v std-
rosti, 2, 9 v 13 lejtu svoje stdrosti, pres. 24 sej vém de méra
vsdk umrét’: potrta stdrost, mlddi cvét, met. B3 stdrost; — sve-
tost, sanctitas: kast. cil. 297 iz katerih premisluvana svetdst iz-
vira, rog. 24 kazal je negovo veliko svetust, 453 ena spikanarda
je ena dobra, brumna, bogabojefa inu popolnamena persona, kir
ta majhina je @ poniZnosti, uroda @ te lubézni, bodeda inu resasta
u ojstriisti tega Zjulejna, lepo dufeda pak u slévu te svetdsti, pok.
3, 26 celt neverniki so kristianski svetdsti pricovdne dajdli, 3, 77
tvojo neskondno svetést Se zadosti Zivli ne spoznam, ravn. 1, 102,
bog jim hode zdaj svojo svetdést razodéti, 1, 97 kdo je tvoje télke
svet6sti? pred. 7D svetst ne, pésmi vé¢ne mu brdnijo trohnét’; —
§vohést, schwachheit: pohl. tschup. 662 buh je neh podpiral
inu na tako viZo so ony per usi svoji Svohusti mo& teh jenakov
imeli; — tvrddst, durities: rog. 427 de to grobo trdust inu
silno otrplost teh kamenatih src omehdam, 497 v enim velikim $ti-
majnu je tu zlahtnu drivu cedrus ali citrona zavol negove trddsti;
— vrod6st, fervor: dalm. job 6 v tém &asu, kadar bo vrocust
na ne trejiala, bodo ony konec vzeli, in margine: bo fe ena vro-
Sust pekla, de bodo posahnili, job 24 pakal pro¢ jemle te kateri
gréfio kakdr vrodust inu sufa snég prezene, job 30 moje kosty so
se posufile od vrodusti, syrah 15 on bode pred vrodustjo ohranen,
kast. cil. 290 ravnu kakdr sonéna vrodtst ondi ostane, od kodar
je poslana, 329 poln nebeike vrotusti, 342 gdi b6 mogel prebi-
vati 7' to vedno vrodustjo? (a 409 vrédust); — zvestdst, fides
die treue: ¥krin. 8301 slehrni &lovek, kateri zakonsko zvestést pre-
16mi, zani¢Gje svoje zivlene, 313 srcd bole¢ina inu Zdlost je ena
nad zvestéstjo sGmna Zena, 248 ne bédi stimén nad zvestdstjo Zene,
tvoje druze, ravn. 1, 196 od bozje zvestésti, 1, 310 kaj je Mar-
dohej prejel za to svojo zvestést? 2, 60 z mapéredjo, sndznostjo
in zvestéstjo jih je ¥e toltkine pobldjSala; — Zaldst, maestitia:
krb. 1, 506 sej si trpel boletine, #alést, martro inu smrt, pres.
89 ima od nevole: zaldst: pél je v stZnosti Zelézni Jeremfj Zalost
globoko; ali puno obi¢nije zZ4lost: Skrin. 266 Sreéen kateri ni
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v 8voji dusi Zdlosti imel, bléger &loveku, kateriga ne zbada #dlost
za volo takiga greha, Skrb. 1, 504 kir se bogl #4lost déla . .
greste z Zdlostjo, met. 53 Zdlost.

U kajkavitini, a dobrabno i u ugrskoj slovenstini imaju ovake
rijedi naglas na prvoj slovei: blédost: math 1, 1, 20 mrtvedkn
blédost na svojem obrazu kizali budu; — jdkost: petr. 3, ar se
budu gibale jékosti nebéske, 18 dete pdk jé raslo i jékost jémalo,
146 jdkost visékoga boga hode obstréti tebe, 159 na ovom Zivce
kamene hodem nadiniti cirkva moju i vrata peklenska jdkosti ne
vzemu nad nim, math. 1, 1, 65 jékost vu nih zbuddva, 2, 3, 31
ddl je nim z jékostjum ove iste oblasti, 2, 3, 134 ribice vzémsi
z jdkostjum svojega blagoslova tak je povekial, da su bile zadosti
za zasititi Cetiri jezera ltdih, gadp. 1, 211 one z pomo&jum nebeskih
jékostih od sundenoga izhoda vleku se do zahoda; trpl. 50 ki po-
trdi goré z jdkostjov svojov; — lénost, pigritia: petr. u predgo-
voru: lénost, math. 2, 3, 109 vu lénosti i hmanééi; — litost,
acerbitas : math. 2, 3, 113 Jezu¥ ne obsudije vse fele zlovdlnosti
i lutosti zarad odivesteh gréhov i huddbih, 2, 3, 180 iz svojvol-
nosti, latosti i nepodloZnosti; — préstost simplicitas: kiizm. 331
pouleg globodine siromastvo nihovo je obildvalo vu bogdstvi prou-
stosti nihove, 335 bojim se naj se kak, liki je ka¢a Evo vkanila
vu jélnosti svojoj, tak ne skvarijo misli vase zapelane od proustosti,
Stera je vu Kridtudi; — rddost: math. 1, 1, 25 zadosta je, da
zmoznost dojduidega, ridost i strahdta glededega vu dnéw} onom
jedndko velika budu; — sképost: math. 1, 1, 71 pri fanz?,u.éeh
stégnul je oholnost i skazlivost, pri haratareh skuipost i kt:mc.e:
2, 2, 50 nemu slizti znaménuje skfiposti i blagohlepnosti blt!
proddnomu, 2, 3, 180 tati i tolvaji iz skfiposti i hmandde kradaci
i robd%i odurno prekritiju zapoved bdzju; —svétost: math. 2,
3, 104 da od skazlive svétosti farizeu¥ev zaslepleni ne bx.z?.bltidxl.;;
— vrélost, fervor, zelus: trpl. 54 vrejlost k hizi tvojoj me je
pojejla, 65 vrejlost tvoje srditosti popadni né, 65' kak du:g;o, o go-
spodne, se bodes srdo, bode gorejla kak ogen vrejlost tvo:]a.? .na{::;fl
200 tou nemi vsi do ednoga z gotovov vrejlostjov radi plr:kazu—
jemo; — #4lost: math. 1, 1, 102 fim vsu moghdnu thgu i zédlost
zavddvaju, gadp. 1, 31 on #dlost na radost obraca.

b) Rijedi, koje se grade od adjektiva na en, ek, el s .n.aglasm.n
na poluglasnom pregibnom ¢, koje ili ostaje poluslasn? ili se mi-
jena na a; u prvom sludaju ima ° a u drugom koje ¢ ili @ u

fem. ispada: dolzén i dolzan fem. dolini; tentk ili tenél; fem.
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tenki ; svitdl i svitdl fem. svitli. Take su: dolzndst, officium:
kast. cil. 216 hvaleznost je ena dolZnGst za te pryete dobrute,
272 tega vifiga dolnGst je mando Strafingo naloziti kakor te po-
stave, rog. 475 kazat se imamo levi inu spikinarde, aku nai douz-
nusti hodmo zadosti sturyti, tschup. 610 tu so negove dolZnuste,
itd.,, $krb. 1, 171 zamfda ene mejhne dovinésti, 1, 174 dovindsti
sojga stanG na tanko spolni, ravn. 1, 10 bog je hotel Adamu dati
perloznost velike dolzndsti se zavésti bogu biti pokorn, 2, 267 ta
prilika nam lepé kaze, kaj je kristianova dolznést, dain. 133 zvesto
bom se trydil, da duZnésti vse, kere sem zamydil, skaZzem spuiiene;
— grozndst, horror: rog. 31 posmehtival se je grozniisti tega
oblastnyka, 249 vsd grozntst, vus zléh, usd tezdvo lohku inu
hitru prezéne; — kesndst, tarditas: rog. 497 v eni veliki hvdli
je tu modru drivi morus ali murva zavo] legove kasnfisti;. —
lastndst, proprietas: 3krin. 215 voda je pozabila lastnést ga-
siti, $krb. 1, 170 ze lestndst inu natira enga veliciga greha obudi
per &lovéko strah inu gnusébo, 2, 5 nad ktirim najde take last-
nésti, ktire sam imd, 2, 25 je popisoval lastnésti prihodniga me-
siaza, ravn. 1, 102 bog jim hode zdaj Se le nar lepdi svojo last-
nést, svojo svetést, razodéti, 1, 194 poslusajmo kako lepo in pre-
drago bozje lastnésti David popisuje, 2, 14 bozja svetést ji je nar
lepsi bozja lastnést, ber. 13 lahko sta boZje lastnésti in bozjo
v6lo spolnovdla; — rezndst, die strenge: pohl. opr. 117 Strafa
buh to zanikrnost teh naprejpostavieneh zavle te pregrehe neh
podlozneh na tako vizo, koker je skuz te naposajene Helijove
otroke tega odeta brez erznuste posal, 75 hudobyi po svoji dolz-
nusti iz uso erznustjo inu srénustjo na pruti jiti; — skrbndst,
cura: kast. cil. 346 v skrbnusti ne bodite leini; — skrivndst,
mysterium: dalm. job 29 je boZzja skriunust nad mojo utto bila, kast.
cil. 15 bo znal z sprafovafiem poznati vse tvoje skrivnusti, 107 ena ti
drugi vse svoje skrvnusti zavupa, rog. 499 reskrije to skrjvnst,
tschup. 30 tok beremo my femu v od¢h use skryvnuste negovega
srca, 572 de be imeli to skryvoust Spogati, jap. ev. B7 vam je
danu vejditi skrivnésti tiga nebedkiga krajlestva, Skrin. 232 on razo-
dene nemu svoje skrivnésti, 317 kdor skrivnésti svojiga pridtla rez-
odeva, ob vso vero pride, 318 kateri skrivndsti svojiga pridtla
razglasy, za tdkiga nesrefniga ny vipana, ravn. 2, 40 nesvetim so
trda skrivnést, prei. 86 ko gédec skrivnést pogévora zvé, mu lica
rudéde obledé; — sr&ndst, herzhaftigkeit: kast. cil. 173 drzi se
Sednosti, tajsta b6 tebi srénfst dala k vsemu, 193 femu samimu
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z moéno srénustjo se podai, 247 letti stary srénfist &lovéku, rog.
500 zavol t& srénfisti inu stanovitnosti pri%al je h t® dastd, 405
Alexander vse te druge krajle premdgal inu prestépil je u sréndsti
te naturae, tschup. 614 Zovnirje poliie ogtia, srénuste inu zvestobe,
pok. 1, 15 usa moja prejfina mé&, vimnost inu srdnést je presla
inu se razgubila, 1, 127 potrddj mojo majhno srénést, skrb. 1, 198
potrdi ga v modrosti, v m6&i inu v sréndsti, 1, 404 hég otel, deb’
nafe srcé imélo tolko srdndsti inu mo&f, de b’ zamoglo nositi teio
¢asnih nadlég — tesndst, angor: tschup. 193 fegovi dnarji so tu
istu kar bo nemu tavient teZav inu tesnust delalu; — trdnadst,
firmitas: rog. 420 poizvélytani so ty martyrniki zavol nih (,nyh%)
trdntisti te potrpezlivosti, kemp. 207 ti si nade izvelidanie, usa mug
inu trdnwst, tschup. 483 koku deled smo mi v stanu za trdnust
svojega naprejuzetja dobru stati? 627 odemo svojo slabust v mod
inu trdnust teh korenakov sprebrniti, 3krin 390 gospéd je Kdlebu
tako trdnést ddl, de je on cdli do starosti per mé& ostal, pok. 3,
53 t4 edinost je bila ne nar vekd méd inu trdnést; — zlobndst,
malitia: dalm. 2 hron. 29 mislim jest eno zavezo sturiti z gospu-
dom izraelskim bogum, de se negova srd inu zlobnust od nas obrne,
tschup. 276 pousod narajma on to isto zlobnust, 299 per temu nar
majniemu falerju bodo kmalu nasajeni, odusje se per slehrni per-
loznosti zdajei uname ter bo v eno sorto zlobnuste perpravlenu,
374 bo li on gresneka negovi slgpi zlobnusti ez pustil? 604 skuz
katiro bodo ony svojo zlobnust na znaie dajali, 626 al ni tolkajn
tavzent slabeh divic ti nar vedi zlobnuste teh trynogov kus blo?
opr. 288 ony so nega gaj#lali use z tako zlobnustjo katiro nim je
fih doujadenost inu hudobya kol kedej mogla noter dati. — brid-
kést, severitas, acerbitas: dalm. job 36 on tebe bo iz Hirokiga
girla te bridkusti izderl, rog. 31 kaj nas bo nadlfiga ali bridkiist
ali md& od Jezusa odl6#l? 7 kaj za eno bridkust ni obdutil David
tedej? 454 6 te veliki bridkusti inu bolegini 11 ni mogel .nihée po-
magat, kemp. 54 o koku mnoge inu tezke britkusti, reve inu tezave
so0 pretrpeli ti apostelni! $krin. 224 bog je vsmilen inu on bé na
dan britkésti grehe odpistil, pok. 3, 15 vidim de je c?rku 28, volo
pregregniga Zivlena tolikaj knistianov v zaltvaii inu brttk.ésh, rav.
1, 16 Kajn pobégne in Zivel je v nepokéju in v britkésti, pres. :?9
bo vgdsnila britkést sred per svétim obhajili, 60 slové svet'é, brit-
késti daj; — grenkdst, amaritudo: kemp. 219 dokler Se -ilvé, na
morejo eny prez grenkusti, tozlivosti inu brez strahu v nih _1u§t1h
pokoi imeti, gkrin. 292 kjer je grenkést, tam ny zastépnosti, 296
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fiegova norést ne bo tebi grenkdsti sturfla, 335 vinu kateru se brez
mere pijé, pernése grenkést, pok. 1, 76 d4j nim greukést grehov
inu sladkést brumnosti cutiti, Skrb. 1, 223 gospéd me je z gren-
késtjo inu z pelénam napasil; — krepkdst, krepdst, fortitudo,
virtus: dalm. job 6 moja kripkust je prod od mene, opr. 229 z
enem toku jakomislenu svetem udajanam so se ti triji nadolini
mladenéi Sidrach, Misach inu Abdenago ti skuSajo¢i roki boziji
podvrgli, nih kripkust v ti straini ogneni péti obvarvati, ravn. 1,
243 Izaija se je skazal z velikimi naviki, ki jih je gola lepota in
¢bna in krepkdst; ravn. 1, 37 prava krepést ali &édnost je tista,
ktira kakor zlato ogn prebije, tako ona sku$navo, 1, 140 nar bolsi
déta je krepést in ednost, 1, 181 ojoj, kako malo na svojo boga-
bojéénost in krepdst se smemo zanafati! 1, 18 po drujimu ne gleda
kakor po krepésti ali &édnosti, 1, 205 zvunaj krepdsti ali &édnost(i)
je (modrosti) ni¢ ne preséze. Modrést in krepdst ste zive Zeli nasiga
srea; modrést in krepdst prosimo vsaki dan bogd, 1, 297 vse se
¢udi nad nih krepéstjo ali édnostjo, met. 53 krepdst; — krhkost
fragilitas, imbecillitas, debilitas: tschup. 626 on pozna slabust na-
Sega srca. On ve koku velika je nasa ,kerpkust“, zatorej ve on
tudi, kolku smo mi vstanu drzati inu prenesti. (Uzimam, da ovdje
stoji kerpkust mjesto kerhkust; govori se krhek, a fem. krfka; ali
po smislu moZe stajati kerpkust za krepkust); — krotkdst die
sanftmuth: kast. 272 kakdr krotkést t6 jezo, takti vsmilene to
Strafingo meéd. Krotktst vsim slidi, 162 tebe vudy zivéti v pohleti-
nosti, v krotkusti, 291 se drzy svoje pohlevnosti, krotkusti, stréz-
nosti, brumnosti, andohti, &stosti, rog. 289 rezglédamo tugent te
Moyzesave krodkusti, kemp. 57 o kaj z’ ena krotkust inu ojstrust
tiga Zivlena se je pustila vidit med temi duhovnimi! tschup. 611
vi duZelni gospudji be imeli ena cejla krotkust, perludnost inu per-
jaznost biti, pok. 2, 26 ni bild ve& per meni viditi ne poniZnosti,
ne krotkésti, ne potrpezlivosti, ne treznosti, krb. 1, 178 te dobre
déla so ponfZnost, krotkést, vsmilene.., ravn. 1, 308 kralovo jezo
je bog sprevrnil v krotkést, 2, 93 gola ned6linost, krotkést in po-
trpezlivost je bil Jezus, ber. 40 svarite jih z Jubeznijo in krotkéstjo;
— nizkdst, die niedrigkeit: ravn. 2, 13 ozerel se je na svoje
dékle nizkést; — sladkost, dulcedo: kast. 132 tukai bé§ zacel
vzivati t6 sladkfist na zemli, rog. 46 negévih pontidenih lustov,
Spasov, troftau inu druge take sladkusti ni hotel pokusiti, 8krin.
231 kateri dujejo, de bi modrést dobili, bodo z ne sladkéstjo na-
pélieni, pok. 1, 14 uly v moje srce potrpezlivost, sladkést inu ve-
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sele, kateru sim zgubil, 3, 16 v mojih mladih lejtih od zapelive
sladkésti posvejtnih stvary zméten sim pozabil krith resnice jesti,
Skrb, 1, 418 pokdsi fiegovo sladkést, 1, 497 &uti eno notrajno slad-
kdst, ravn. 1, 133 enaki je on Zlahtnim drevesam v ti bassi, ki
8o polne séka in sladkésti, pre¥. 19 se usta sméjajo ko préd, slad-
kést ni mdnsi z 1ih beséd, 105 pugléda nén'ga viival sem sladkésti;
— Bibkdst, debilitas: tschup. 642 druge per usi #ibkusti svojega
spola si vonder puste svoje dude zvelidane ta nar prve inu po-
glavitne oppravk biti; — tezkést, difficultas, labor: kast. 200
tezkfist od tega pride de.., kemp. 103 enu je, kateru nih dosti
od duhovniga gorijemania inu trdniga pobul¥ania nazaj drzy: ta
groza te tezkusti inu muja tega Stritana; — trpkést, amaritudo:
opr. 58 lih ondi, kjer se za sretnu drZy, gnusyo, nalubnost inu
trpkust dutd. — svetlost, splendor: kemp. 463 cel svejt bi na
mcgel obstati pred svetlobo tvoje boZje svetlusti, opr. 210 on po-
jirje spozndne nafe popolnema podloZnoste, katiro smo mi rega
naumrjodi svitlusti uselej skazati po wusi sili dolzni, pok. 2, 107
zahvalene inu svitlést, inu modrdst, hvala inu &ast inu moé inu
trdnést bodi naSimu bogf, ravn. 1, 187 nobene céne ne da &lo-
veku ne lepota, nd svetlést, ne perludnost, 1, 216 vsa negova
svetlést, vse posvetno veli¢astvo, kaj mu je pomagalo?

Ali u ugrskih Slovenaca i u Kajkavaca: dtizZnost nagfl. 4
déznosti eto] zadosta véiniti je mogoude, petr. u predgovoru: ddz-
nost, math. 2, 2, 37 koi pravu Sutlivost dfiznosti i vere je pokazal,
2, 8, 158 zvelititelu i dliznostjam na¥em do konca verni obstédti;
— krdtkost, brevitas: nagfl. 9 za volo krdtkosti vrejmena; —
krépost, math. 1, 1, 32 odisli su fega iskat, da krépost recih i
dinov fegoveh spdznati budu mogli, 1, 1, 50 kréposti fiegove spd-
znali jeste, 2, 3, 149 od kojega nam vnogo lepoga od regve po-
bbznosti i krdposti poveda se, gaip. 1, 139 vseh krépostih lepota,
1, 879 Jezus Kristus Marii materi svoji zatvor divojdcki ni oskru-
nil, nego z nebéskemi je nakintil krépostmi; — svétl(l)st, math.
1, 1, 18 tak ni samu zemlu nego i ostile od rega svoju svetlost
imajude zvezde z tmicum pokrije stragnum, I, 15220 dugotr['ma
nevola i tezina betega zastrla su svétlost otih, gasp. 1, 121 prigel
je ove svétlosti svoje iskrice kazati, itd.

¢) Rijedi koje se grade od adjektiva na ik, ok: . :

velik6st, magnitudo: tschup. 82 de be otla le svojo vel.lkust,
slavo, mo& inu mogocnost kazati, 360 otitnu spoznaie od velikuste
inu visokuste bozje od sebe dati, 602 ony so bli od drugeh rezlo-
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deni skuzi svojo velikust inu visokust, ¥krifi. 279 kdé b6 pak még
negéve velikésti izrekal? 321 po velikGsti fegéviga premozena
rdste nega srd, pok. 1, 35 ny hotel nad Davidam samt velikést
gloveske sldbésti pokazati, 1, 49 nisim ne velikést ne nastopike
mojih pregreh spoznal, ravn. 1, 97 =zdrébil po velikésti svoji
veliki si zoprn’ke svoje, 1, 202 tvoja, o gospod! je velikést in
moé¢; trpl. 120 hvdlte ga pouleg negove vnouge velikousti (a
kiizm. 400 bez oznake : velikosti, 3to ¢e glasiti velikosti); — glo-
bokdst, profunditas: kast. cil. 164 geometria te vudy viso-
kist, globokiist inu Sirokfist premeriti, tschup. 25 kaj je tu z enn
pomiiluvane, katicu se le na povrdini tega srca gori drzy, v glo-
bokust pak se nekol doli na spusty? tako i globdst: mol. 278
zakaj moja ne trp{ diifa v etoj globousti; — firokést, latitudo: kast.
cil. 164, gledaj pod globokost, §krin. 218 kdo je zmeril neba vi-
sokést, zemle Sirokést ino brezna globodine? — vis ok ést, altitudo:
dalm. job 20 negova visokust do neba dosega, kast. 187 aku Zely3
priti na to visokfist te popolnomasti, jap. ev. 97 hosanna na viso-
késti, Skrin. 348 gospéd je sodnik inu ne gleda na é&lovetko viso-
kést, 403 od 1iega je tudi templa visokdst izzydana bild, pok. I,
20 izvoli si rajii en 6fér, kateri se tvoji visokdésti spodobi, ravn.
1, 202 v tvoji roki je visokdst in gospéstvo vsiga, 1, 323 le nikar
8voji visok6sti ne perpisuj moéf nas moriti, (rog. 265, 266 visGkust,
kiizm. 337 visokost, a trpl. 6 visikost).

d) Rijedi koje se grade od adjektiva na r: dober f. dobra:

dobrdst, bonitas: ravn. 2, 131 kdo bi ne hil rad Jezusov vu-
nic, ki nam vé dobrist tako posldditi in poldjfati! 2, 137 je Zejo
do resnice in do dobrésti v nas djal; — hitrést, celeritas: rog,
11 l6uci se podddd na pule iz veliko hitrustjo; govori se i hitrost;
— modrdst, sapientia: dalm. sap. 1 modrust ne pride v eno hu-
dobno duSo, 5 tu je gviinu zadetek te modrusti 7 meni je pridal
dub te modrusti, itd., kast. 129 v letem samim je bild postavlena
enih staridih vudenikou modriist inu zastépnost, 431 jest tebe lubim
za volo tvoje nar vie modrusti, rog. 480 en velik sléu zadubil je
Salomon iz te velike modréisti, jap. ev. 47 modrést je opravidena
od henth otrék, ¥krin. 1 nevamni modrést inu vuk zaniGjejo, 38
syna modrésti izkaze oetovi wuk, itd., pok. 2, 24 jest nevimeén
¢im mislil, de sam sebi pufen znam z svojim dejlezam bdl kakir
ti, vetna modrést, gospodariti, ravn. 1, 184 po skrividvah vudis
me modrésti; kizm. 301 Grki modroust i¥éejo.., ar je Kristus
mene poslao vu modrousti rejdi.. . pogibim modroust ti’ modri . ..
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nej je na bliznost sprave boug modrousti etoga svejta, 348 itera
se obilno razifla na nds vu vsoj modrousti i dednousti, 10 i spra-
vidala se je modroust od odtrouk svoji’, 224 gledajte, da ziidete
z vds sedem mozouv dobroga svedoustva, pune dithd svetoga i mo-
drousti, 225 nejso mogli prouti stdnoti modrousti i dithi, s kim je
gicao, 226 vuden je Mouze§ na vso modroust Egiptdncov; a i m6-
drost: trpl. 39 viista moja bodo ghidala moudrost; — ostrost,
acies, die schirfe: rog. 453 spikanarda je ena dobra perfona, ker
bode¢a inu resasta je @i ojstriisti tega Zjulena, 454 kazyte tu vho-
Stva, ojstrést inu poniZnost, 24 opomynal je taistiga iz ojstriistjo,
kemp. 57 kaj 2z’ ena krotkust inu ojstrust tiga Ziulena se je pousod
pustila vidit! 108 ony dolgu mol’jo, po gostu berd inu se usi pod-
loznosti inu ojstrusti ohranio, tschup. 85 je tu ojstrust ali je spre-
glejdane? pok. 1, 12 praviénu mene téped jest se dez tvojo ojstrdst
celu ni¢ ne pertézim, 3, B3 nié majn so k rfeni trdndsti perpo-
mogle svete postave, po katerih je ona svoje otroke k bogabojed-
nosti pelala, inu ojstrést. & katero je gresnike pokorila, ravn. 1,
247 hudobnim pokaZe neizproslivo bozjo ojstrést, ber. 165 nene
tkodlive ojstrésti do nafiga Zivota se je treba s previdno obléko
varvati, §krb. 1, 418 & se negovi pofutki pred evang. ojstréstjo
vstrd§jd; — %ihrost, die sicherheit: rog. 55 zapovedal je bil fest
mest postaviti k eni zihrusti, 261 vsi mi Zelimo priti na ta hrib
tega poditka, pokéja, #ihrusti inu izvelidajiia, kemp. 68 teh svetih
ludy zihrust je uselej bozyga strahu polna bila, 301 ny obene zi-
hrusti pred skuZniavami.

Ali u Kajkavaca samo: mGdrost, math. 2, 3, 26 podeli takdjie
i nam prdvu mudrost, gadp. 1, 151 ostal je otec z Eufrosinum
navudajudi nu dteti i pisati, druge takaj sveta navuke i midrosti,
kotere dekli¢ tak se je vudila, da otec Sudil se je zvrhu rdzuma i
pameti kdere svoje.

Neobitno je meni nagladivaie tvorke ost u Skrbinca u rijesih
kao: ednést, 1, 174 ktiri so nar vedi Sedndsti nad seboj iméli,
1, 513 k lepim kristianskim edndstim, 1, 519 skuz lepe dedndsti,
2, 2 so dajéli od sebe veliko svetlobo lepih dednésti, 2, B kdo ne
spoznd e samu iz tiga vrednést angelske Sednésti? 2, 7 al vidite,
kolko on obrdjta dednést divistva? 2, 9 kdo e ni zaddsti previzan,
kaksino ceno inu vredndst imd dedndst divistva? 2, 10 kolko se mi
dr#fmo leté angelske dednésti? Obi¢no glasi &édnost, ali i u ugrskoj
slovenstini dolazi dedndst, kiizm. 286 dednoust tejla je smrt, ded-
noust pa dithd je sitek i mér, zdto ka je Cednoust tejla nepridtel-
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kina boza, 348 stera je obilno razifla na nds vu vsoj modrousti i
Sednousti, hvalezndst; 2, T4 spoznamo, de smo tebi skuz za-
pravléne cajta veliko nehvaleznést strili; imenitndst: 1, 204
biti more3 endk krajlici Esther, ktira od lepéte, svitlésti inu ime-
nitnésti Asveruza nié ni bla restrésena, a 1, 463 iménitnost; ne-
dolznést: 2, 7 v célimu s. pismu govori s. duh veliko krat
od &stésti, nedolznésti inm od divistva; 2, 11 nedolZndst ohrdnit
ni skrbi; nehvalezndst: 1, 521 za volo vade lastne lenébe,
hudobfe inu nehvaleZnésti vam bog odvzdme notrdjno Iué; sra-
mozlivdst: 2, 118 zdaj sramozlivést inu vest nié ne zamoreti;
nevarndst: 2, 87 prét vsaki nevarnésti; neumndst: 2, 62
velika je nevumnést &loveka; nevod&livost: 1, H02 ta ima
mrzlico nevoilivésti; obilndst: 1, 485 iz obilndsti svoje neizrefene
lubezni se sam sebe za jéd da; oSabndst: 2, 97 kakSina hu-
dobia je lets, de &lovek hode jarm pokériine od sebe vré¢i inu
se puntat ez boZjo postdvo po sami goli svoji ofabnésti?; po-
boznédst: 1, B13 k pravi poboznésti; ponizZndst: 1, 489
z globoko poniznéstio, 1, 320 v poniznésti; posebndst: 2, 11
od motkiga spola v posebndsti ni& ne spomni; potrpezlivdst:
2, 2 Izak je rodil Jakoba, razgled te potrpezlivésti; pozabli-
vost: 1, 468 zivi v eni tako globoki greini pozablivésti; poZres-
ndst: 2, 88 hodite poiteno kakor po dnévi, ne v pozreinésti inu
pianosti; previdnést: 1, 522 ktirga nam je tvoja previdnést
nalozila, 2, 3 od skrbi inu previdnésti; prijaznést: 2, 83 za-
povéj bég, de se imdjo nevarne perjaznésti razdréti; srditdst:
2, 120 brusi se z miram bol ez nas mé8 bozje srditésti; suznost:
2, 61 resit se iz suznésti; i sluzndst: 2, 94 je izraelski polk iz
egiptovske sluznésti refen bil; trdovratnést: 1, 454 de sam
ne bos¥ nigdar v Zalostni stan nesredne trdovratndsti padil, ne za-
ni¢uj nigdar klieodi glas dobrotliviga bogd; ve&nést: 1, 515
nesreéni skuz celo vednést, 1, 522 v veéndsti, 1, H06 nesreden bom
v vednésti; vredndést: 1, 160 po vrednésti pladano, 1, 392
due obdveh so ene vredndsti, 2, 3 od bogastva neizrefene vred-
nésti, 2, 4 zdaj skusimo spozndt vrednést diviitva, 2, 8 sklénemo
de vrednést in cena te dednésti more neizredeno velika biti; za-
nikrndst: 1, 513 nada vira per nas ni vel %iva, ampak skuz
nafo lenébo inu zanikarnést oslablena inu mrtva; 2, 3 ste divi§tvo
po zanikerndsti inu hudobii zapravili Nu vala napomenuti, da u
istih rije¢i esto dolazi i obiéni naglas: hvaléznost: 2, T4, nevdr-
nost: 1, 9, 369, 415; preofdbnost: 1, 466; poniZnost: 1, 178; po-
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zablivost: 1, 167; pozréinost: 1, 393; perjdznost: 1, 187, 264;
vétnost: 2, 116, 1, 488; trdovrdtnost 1, 444, 446, 451; nu sravni
u srpdtini — st u sing. nom.

Amo tamo Cita se i u kajkavskih knigah tvorka ost naglafena,
ali samo u padezih, gdje ost nije zadia slovka: math 1, 1, 122
da nim po vaSoj marlivdsti, pokdrnosti i dobrom drzdru vestle
izkdzete; 2, 2, 36 vsa ona izpine, koja vu ovakveh okolndstjah
zapoved od nih bi potrébuvala; 2, 2, 66 ovo dudo z osebdjnemi
strinkami i okolndstmi je se dogodilo; 2, 2, 197 z vafum fantena
pohlepnéstjum kdzete jdko odirnu i kastigé vrédou nezdhvalnost;
2, 8, 67 zaradi pohotndsti svoje zemelska samo iscusi; 1, 1, 103
da rie stalno z trplivnéstjum i srd¢endstjum jednoga krGenika pod-
nddati moremo; 2, 3, 143 kriza svojega prijeti i srddeno z trpliv-
néstjum do konca zivldna nositi mora; 2, 2, 62 ako vi za zvrie-
nostjum budete hlepeli; gadp. 1, 117 ako koi nezvrienum #al6st-
jum bi bil skrufil srdce svoje, miloiéu je zadobil, 1, 897 o Maria,
tve zZalésti premisliti gdo zaddsti bude mogel!

2. " na predzadioj slovei imaju

a) rijeti koje se grade od wiSeslovianih adjektiva s
slovei osim onih na 4k, 4n, 4l kojim a u fem. ispada: hasno-
vitost: hasnovit, utilitas: perg. 26b prauo onakove hasnovitosti
(“ nad i je doduse malen, ali ipak posve drugade nego pikia na
drugih ¢, gdje je posve okrugla); lastovitost, proprietas:
(math. 23, 65 publikdnusi iliti dadobérci ndsu bili ze vséma tak
hméni i nezdiisni, kak su e zidovi drzali i ved krat imali su vu
sebi dobre lastovitosti; ali i l4stovitost prema ldstovit; odkritost,
offenheit: ravn. 1, 237 tako huda ki je bila Jonova nepokorina,
tako lepa je fiegova odkritost, moSkést in vélnost ; ose bi f.:ost,
proprietas: (math. 2, 2, 166 osebitost prosie, kOJu.ov m'ﬁ.h krd]
za betdinoga sina svojega predal je Jezudu, i osebitost fiegvoga
zatfaia vu rddi zvelititela); ponositost animi elatio (math. 2,
3, 46 &n ov veliku ponositost i ohdlnost bi kazal); priplllc") stost,
simplicitas: ravn. 1, 202 ti srca vprafas in pripréstost lubis, 2, 199
Jezusove besede so globdke pripréstosti, 2, 169 t.a.ke dobre. duse,
ki je bilo tolko lepe pripréstosti in nedélznosti v ni, Jezus ni ho.t:el
brez vesele besede odpraviti, 2, 263 kdor ga z ravno tol_ko poniz-
nostjo in pripréstostjo na se vzame; srditost, ira, n:acund:a:
Skrb. 1, 140 polne srditosti vpijejo ez greénika na ma.é'vane'(pefg.
84a z nazlobosti ili s srditosti, math. 2, 2, 32 po nédgloj srditosti);

~

na zodioj
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vesélost, hilaritas: pok. 3, 152 tam je gotova varnost inu
varna vednost inu vedni pokoj inu pokdjna srednost inu sredna
sladkést inu sladka veselost; vestovitost, conscientia: math.
1, 1, 103 vestovitost, po kojoj nam znano je, da ove ali one ka-
stige zaslzili jesmo.

Nu ipak éitam: oholdst: ohdl, superbia: kast. 90 gdd tebe
k letimu zene? tvoja offert, tvoja oholéist, tvoja prevzetnost, tschup.
22 oholust, offert, Zele te dasty, 46 kaj z’ ena gnusoba, aku en kri-
stijan ofert inu oholust tega svejta hvale? 52 kje se ve& ofrt, oho-
lust regirati vidi? 425 ony si oduzamejo od oholuste velik dejl
pred; sirov dst, barbaria: ravn. 1, 171 od nezmére in strahd je
vmerel ta malopridni moZ, ki si ga je z svojo skopéstjo in sro-
v6stjo nagnal. Tako valda, jer se sirov izgovara jednoslovéano srov,
inade glasi sirovost.

b) rije¢i koje se grade od adjekfiva (rede supstantiva) s " na
predzadnoj slovei, u kojih ima medju zadna dva suglasna umetnuto
¢ pregibno:

bol&znost: bolézen, dolor: kiizm. 344 defica moja, 3tere pd
z boléznostjov rodim, doked osnovlen bode Kristus vu vami; d o-
brétnost: dobréten, benignitas: ravn. 1, 234 lep izgled bezo-
bréstne dobrétnosti! dresélnost: dresédlen: kiizm. 325 eto sem
pa vu sebi soudo, naj ne idem k vam pd vu dresélnosti; Jubéz-
nost: lubézen, caritas: kiizm. 365 oblejcte lithéznost, Stera je ve-
zalo popolnosti, 372 verostiijmo obledeni v praniek vere i lithéznosti
i v lebko, 374 ka so litbéznost istine gori nej prijali; nasprét-
nost: nasprdten, adversitas, res adversae: tschup. nasprutnost;
neddlzZnost: neddlZen, innocentia, integritas: rog. 45 so na-
délznost obvarvali, ravn. 1, 53 negove lica je bog z ned6lZnosti
- zivo lepoto ozdlfal, 2, 93 gbla ned6linost, krotkdst in potrpezlivost
je bil Jezus, pre§. 176 nedélznost vnéma ji odf in lica; trpl. 20
nedfiznost i pravica me obarje, 58 jaz vu neddZnosti perém roké
moje; neumrtdlnost: neumrtélen, immortalitas: math. 2, 2, 102
Saduceinci nésu veruvali vu nikakva nevmrtélnost duife; neza-
fipnost: nezaflipen, -diffidentia: ravn. 1, 119 oh! kdo ne ho &rtil
vse nevére, nehvalézZnosti, nezavfipnosti in pa nepokdrine proti
bogu?; nezdid¥nost: nezdisen, animus durus: math. 1, 1, 89
negvo lubleno pajd43ene z gréiniki, koje je obrnul i pobélial, bila
je vu odeh nihoveh nezdi¥nost, 2, 2, 198 ovde mi vidimo, da ne-
pomirlivi Judi zarad ostrdde i nezdi¥nosti proti bliziemu vse druge
dobre Judi Zalosté, obilnost: obilen, abundantia: jap. ev. 53 iz
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obylnosti tiga sred vusta govore, Skrb. 1, 180 ti bo¥ bogat inu z
obilnostjo v gréb dole stopil, ravn. 1, 63 dobro je, & se ob obl-
nosti kaj za prihodne potrébe déne na strdn, 2, 14 stradaveam daja
obflnost; tako i preobilnost (tschup. 230, 418, 530, opr. 60, 212);
okdlnost: okélen, umstand: math. 2, 3, 138 stanovite okdlnosti;
otdjnost: otdjen, arcanum: math. 1, 1, 86 koja tak veliku otdj-
nost je odituvala; posébnost: posében: proprietas, besonderheit;
povsddnost: povsdden, die allgegenwart: ravn. 2, 162 vse svoje
zavupane je v fegovo vsiga mog6dnost, dobroto in povsGtnost
stavil; prihd6dnost: prihdden, tempus futurum: pre. 162 na
péti prihédnosti bilé je zagrindlo; priliénost: priliden: ravn. 1,
201 tako je dolznost vsaciga, komur je za bozjo @ast mar, vse
perpomddi, kar je na femu, de se zvunajii sluizbi boZji perlitnost
napravi (tshup 182, 469, 479); ali i priliénost: nagfl. 3 vu
vrejmeni nafem se vu #terom koli stdni pozvdna potrebiije vuvid-
nost, mislene, razmejne i priliénost vu naprejdani; prizandsnost:
prizandfen, indulgentia: ravn. 2, 122 vsmilen pomoénik je Je_zus:
gdla bozja milost in perzandinost ga je; siiZnost: siiZen, servitus:
pred. 47 sli§im, de so Bosnijdki v stiznost gndli kristijine, 89 pél
je v stiznosti Zelézni Jeremij Zaldst globéko (a rog. 414 stuéndst)';
vé&nost: véden, aeternitas: §krb. 2, 116 védnost peklenskih trplen
ga vstradi; vesélnost: vesélen, laetitia, hilaritasf: trpl.. 38 gora
Sion je kak edna lejpa driéla na vesélnost vsoj zemli. — Mijesto * go-
vori se gdjegdje ": obilnost.

3. Na predzadnoj slovei ' imaju:

a) &esto rijeci, koje se grade od jednoslovianih adjektiva : éistczst,
dfzost, milost, rddost, sitost, sldbost, stérost,. vFélost,- zné,n‘ost,h 7~
lost; sravni ono pod 1. a). Govori se gdjegdje i ™ mjesto “: sitost,
kemp. 351: sittost. g i 4%

b) rijedi, koje se grade od wviSeslovéanih rijeti s ° na zadnoj
slovei: ;
jedinost: jedin, die einigkeit: ravn. 2, 60 ?ba, JOE&‘;{‘“_ Ma-
rija, v Jubi edinosti sta Zivela, 2, 2?9 l':at.lar si Jezusa g?tusa
per Lazarjovimu odprtimu grobu stati mnslm:!o z v nebé vzdigne-
nim odésam, polniga svoje notrajne edinosti z odetam, 1:'»:1.1 :‘;e
Sine tudi Idtu bozje velidastvo v oéi.? ber. 17'8 mora kdo lt(;, e
ima zapovédati, kdj de maj vsaktéri dd stori al ne st?ri; ebse
réd, mir in edinost ohrani; mol. 141 oh' odi¢eno sv. thJStV.O: 01'
#dnska jedinost! osloubodi stvorjené tvoje od vsega hiidoga; mul.
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483 vse naSe mi$lene, govorene, inefie i trplene bogm na hvalu
prikaZemo, i to vu jedinosti najmov kristufeveh; jedndkost:
jedndk, aequalitas: ravn. 1, 30 kramldti jim seboj d4, kakor bi
bili fiegove endkosti, 1, 71 ne bodi hud, de govorim na ravnostin
predrzno z teboj, ki si kralove endkosti, 1, 242 negove endkosti
ga ni pomodénika, math. 2, 2, 112 néée bog, da bi mi bliziega
vu takvoj ze vséma jedndkosti labiti mérali, kak sdme nas; ne-
jedndkost: nejedndk, ungleichheit: habd. ad 231 tél &lovegjeh
nejedndkost, da su neki preved mali, neki preved veliki, krist. 133
spoznajmo bozansku previdnost iz bogatstvih nejedndkosti, koju
stvoritel med lddi je vpelal; neugnéd nost: neugndn, die un-
ermiidlichkeit; razuzddnost: razuzddn, licentia: (tschup. 473,
643) Skrb. 1, 165 za nih je rezvojzddnost en strup, 2, 88 préd
meséni gréh, pré¢ pohujSane in rezvojzddnost; ud4nost: uddn,
ergebenheit.

c) rije¢i, koje se grade od dvo- i viSeslovéanik adjektiva s * na
zadnoj slovei, a s * u nom. fem. na predzadioj: tozliv, tozliva itd.

bojé&ost: bojid bojéda, timiditas: Skrb. 1, 508 na vso boga
bojééost inu boga lubnost ni& ne drzé, 2, 81 take rédi sodit, ktire
¢lovesko pdmet prestopio, h temu grede en malo vé& udendsti, en
malo vé&¢ boga bojédosti, 2, 109 postdvo bo%jo spolniti brez bojé-
dosti; €rvivost, wurmstichigkeit: levst. up. 60 podkoZna &érvivost
je zel6 otrovna; goréc&ost, eifer, feuereifer: Skrb. 1, 482 vest
zaspf, gorédost vgasne, pimet oslepi; ko&livost, das im essen
wiihlerisch sein (tschup. 478); laznivost, die ligenhaftigkeit:
ravn. 1, 335 grd madezZ je laznivost; lubeznivost, amabilitas,
venustas: ravn. 1, 187 prav grd potepth je bil Absolon per vsi
svoji hlineni lubeznivosti, 2, 38 nih sovraitvo do nega do zapo-
padka vse Jubeznivosti se tudi drugdd sniti ni moglo, 2, 275 vu-
¢imo se iz né drugi® lubeznivosti bozjiga sint, pres. 19 lepota,
lubeznivost vsd je, kdkorfna je préd bild, 1561 pét’ lubeznivost
tvéjo in lepdto je méj poklic in sdmo opravilo, nagfl. 158 rouza
znamenfije srdca dobrouto i litbeznivost; mar]ivost, diligentia:
math. 2, 2, 187 jeli oni takova z onum vérnostjum i marlivostjum
oskrblju; min]livost, die verginglichkeit: pres. 168 minlivost
slddkih zvéz na svét’ ozndni, kak kritko je vesélih dni &tevilo;
nepotrpezlivost, die ungeduld (tschup. 223, 552, 627);
nevodélivost, invidia: ravn. 1, 55 le poglejte, kam nevodli-
vost perpeld!, 1, 164 negova duda je &ista, né napuha, ne nevo-
Slivosti ni v 1i, 1, 209 nevoilivost je gnilést po kostéh, 2, 125 za
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vero se je treba pondsti, v to so svoj napith in svojo nevoilivost
skrili; pagélivost: nagfl. 9 skrovnost ndzhajne pa¥elivosti ednoga
jedinoga vuditela vu onoj istoj Souli vu znotrejinoj moudi lezi, 140
poidtvo je po deli i pa¥élivosti mogoude spraviti; pazliivost,
die aufmerksamkeit: levst. zup. 58 pazlivost pri mesévnem ogledo-
vani bodi se vedja, ako se kje po oblizji ogldsi Zivinska bolézen ;
pijdnost, die trunkenheit: 3krin. 334 vinu je sturiénu k raz-
veseleiu inu ne k pijdnosti, 335 drznost, katera iz pijdnosti pride,
stury de se nespdmeten spodtfkne, 357 veliku jih je za volo pi-
jinosti vmrlu, ravn. 1, 23 pijdnost je gnusoba, pijénost dela ne-
dast ludém, dain. slovn. 106 pidnost; potrpezlivost, patientia:
Skrb. 1, 178 pokdrgina, potrpezlivost, ravn. 1, 266 Tobijova potr-
pezlivost v nadlégi, 1, 281 tako so mu negova dobrodélnost, po-
trpezlivost tolko dobriga dale, 2, 61 upala bogti sta in z potrpe-
zlivostjo preneseta to trplefie, 2, 93 gdla nedolinost, krotkést in
potrpezlivost je bil Jezus; pozablivost, die vergesslichkeit:
gkrb. 1, 167 de b’ se vetkrat ne spoteknil iz nevédnosti, iz po-
zablivosti al iz slabésti, ravn. 1, 182 pomankane déla, in pa obldst
storiti vse, kar je hotel, in pozablivost boZje vsiga pri¢ijéénosti ga
je v tako révo porinila, pres. 137 kjer vsih bolecin se pozablivo?t
pije; prhlivost, die verweslichkeit: ravn, 1, 121 Mozes je
prhlivost &loveskiga Zivlena v Zivo éutil; prizane 8 li vos t, cvl}e
verzeihlichkeit, langmuth: ravn. 1, 90 ne zatratov.i]t_e mko‘!ﬂboz_]e
perzaneslivosti v nove pregrehe, 2, 273 koga ne gine bozja do-
brota in perzaneslivost? skaz]fvost, simulatio: n-:ath. 1, 1, ?.7
kajti pak Ivan znal je hihovu skazlivost .. pokizal je odprto ni-
hovu skazlivost; skrblivost, dxplfen: kilzm. 2{51 188, gos L iak
eni z velikov skrblivostjov; sramezlivost, die schamhaft_lg-
keit: &krb. 1, 160 ktiri nesramno klafdjo, &ez sramozlivost sékajo;
alii sramézlivost: §krb. 1, 482 sramézlivost ; trohl'{vost,
die verweslichkeit: pres. 163 brast, ki vihir na tld ga zim.sk{ tréine,
lezi tam rép trohlivosti pozréine, 165 pr'ijézna smrt! ti si sré¢na
césta ki péle nds iz boledine mésta tje, kjér tr.ohlivost vse verigle
zgradi; trplivost, die geduld: nagﬂ.’ 161 né t.rplfvost je :;’lz'éa
svoj lejpi ndjem, 77 nademurnost, netl'PllvosF, svajavnost so lfse
ndklonosti; zapelivost, das vertﬁhrelesche: pres. 104 kdo
zngl popisat’ fist bi Jubeznivost, nedélznih prs snegd kdo zi,,.
pelivost?; zapovedlivost, die sucht zu befehlen: ravn. 2,
48 nad Herode#am imamo #alosten izgled, kaké Elapf‘lhr za.povd.li—
vost in pa lastna Jubézen &loveku ves um zbébijo in preméiajo,
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2, 241 koga ne bo ze 16 misliti taciga kralestva zamaknilo, ki ni
sledd v nemu nd zapovdlivosti, ne o¥abnosti in sile?; zaprav-
livost, die verschwendung : ravn. 1, 43 obojiga se morete skrbno
varovati, samogéltnosti in zapravlivoesti, 2, 67 ktiri z nemdrno za-
pravlivostjo stariSam pét pijejo, 2, 69 bahdika in mehkuZna néia,
nezméra in zapravlivost per jedi in pijddi so bili prva mati spdke.
— Adjektiva na iv pa i partic. na 8 govore se gdjekuda i na fv,
é¢, pa se mogu supstantiva od nih izvedena metnuti pod 3. b).
U Kajkavaca i ugrskih Slovena govori se i ** mjesto “: marlivost,
skazlivost, strplivost, Skodlivost, trplivest, vkanlivost, zgrablivost,
zgovorlivost, zvedlivost (krist. 41), zvrilivost (math. 2, 2, 262).

d) rijedi, koje se grade od dvo- ili viSeslovéanih adjektiva (i sup-
stantiva) s * na predzadnoj slovei, koja imaju u zadnoj slovei pre-
gibno e: &éden, fem. &edna.

bahdtnost, elatio: math. 1, 1, 70 novi ov pogled, bahdtnost
govoréna, s kojum Ivan je prodekuval, nd samo dudene pri ludstvu
nego i shize pokdre vu nihoveh odeh zrokuvalo; blagohlép-
nost, habendi cupiditas: math. 2, 2, 47 tak se pri vas na ské-
rom namesti blagohlépnost i nendvidnost; bldznost, blasphemia,
stultitia: kiizm. 301 rej¢ kriZa tejm, ki se skvarfjo, je bldznost,
303 modroust etoga svejta je bldznost pri bougi (1 kor. 3, 19),
trpl. 31 moje rane smrdijo ino se gnojfjo za volo bldznosti moje
(psl. 38, 5); mul. pos. 144 je bozja dika, da pokdze svoju trpliv-
nost i milosrdnost, kada od takvoga obsedenoga ¢loveka podndia
tulike bldznosti, vere i krsta zatajerie, 303 malovrednost i bliz-
nost navuka krivovercev, 501 bldznost vezda je preved obdinska,
math. 1, 1, 136 veckrdt drugo ne &lje se, kak bldznosti, kletve,
psuvana i bliziega otépane, 2, 2, 131 po svojem &nu sebe bldz-
nosti gréha krivea je mapravil, 2, 2, 132 je najvek%a hudoba i
hmandéa nega zarad bldznosti potvdrjati, 2, 3, 92 tak se clvajte
i hdbajte od bldznosti i kldtvih, 2, 3, 114 koi srditost svoju po
klétvi, blaznosti i ob3inenu odituje, takav je gorii nego ludombdrec,
2, 3, 222 zaradi bldznosti; blédnost, mrdva: kilzm. 277 i plado
kdkse so vrejdni bili svoje bloudnosti so vu sebi vzéli, 368 4r je
nase opominarie nej bilou z bloudnosti, 374 za toga volo nim posle
boug zmozno delo bloudnosti, naj verjejo ldzi, 421 varte se, naj
z bloudnostjov ti hiidi, z nimi v rét zapelani, vé ne spddnete z la-
stivne krepkosti, petr. 128 btidu &inili velika znamena i &fda,
tak da se vu bladnost napelaju, ako je mogtde, i zebrdni, gap. 1,
199 koteri z duhom svétem rasvééen poganinov blédnost je odtiral,

e
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math. 2, 3, 118 zveliéitel fie od bladnosti odvrne, 2, 3, 142 z svo-
jum skazlivum svetostjium vndge dide na bludnost dopelaju, 2, 3,
157, 209 itd.; bojé&nost, die furchtsamkeit: pohl. tschup. 571
en tak dastite strah je ena bojednost, katire ne zastopijo, pok. 1,
105 po grehu pride suhota, mrdzlota inu hojecnost; &esto boga
bojéénost gottesfurcht: pok. 2, 4 Je v fasi tudi uraena bogabo-
jé¢nost, 2, 9 skuzi majnsane boga bojéénosti, ravn. 1, 62 iz bozje
previdnosti je riegova boga bojédnost sréa negova, 1, 251 le
v cerkev hoditi e ni prava boga bojéénost, itd.; b6%nost = po-
béznost: Skrb. 1, 513 s. vira nas more h pravi bé#nosti inu do-
brim délam perpelati; brimnost, die frommigkeit: rog. 470 u
te brimnoste, Skrin. 220 le t4 brimnost opraviéi srce, 354 po-
svetyj se 8 hudobnim za brimnost, &krh. 1, 121 jih je od bréim-
nosti nazaj drzdlo, 1, 221 pot brimmosti, ravn. 2, 64 zlasti pa ga
je bilo polno persréne brimnosti in pobéznosti; cagovitnost,
die verzweiflung, zaghaftigkeit: 8krb. 1, 166 uni je zagdzil v mldko
nar vetih hudobii, kir zdej poln cagovitnosti na soje pogublere
Gdka; ¢aldrnost, fraudulentia: kiizm. 352 naj ved¢ ne bomo
cecdtja dedica, ki bi se premetdvali i okouli gonili od vsdkoga vitra
kak 3tej ndvuka vu jdlnosti i vu daldrnosti liidstva, ki za nami
Siitajo, math. 2, 3, 147 iz daldrnosti, prevzétnosti, lotroZelnosti
skup sprdvleni jesu, 2, 3, 204 z ponositostjum, nendvidnostjum,
Salirnostjum i nemilosrdnostjum bila su napimena srdea liihova:.;
&édnost, munditia, virtus, modestia: pohl. tschup. 409 on tirja
od nas popolnema &ednoste, notrejne ednoste, use gladkl_l tednoste,
skrin. 306 per meni je vse vipane Zivleha inu Sednosti, Skrb. 1,
186, hifna mati je brumna in povma &édnosti, 1, 212 per?ése
obilni sad dobrih dél, nar lepsih &édnost ravn. 1, 18 po dl‘.l.l_]ll]'llj
ne gléda kakor po krepésti ali dédnosti, 1, 296 vse 8o éudl nad
nih krepéstjo ali &dnostjo, ber. 76 Samuel je 1-af5t11 v bOZ]III.l 8po-
znani, v &édnosti in pobéznosti, pred. 149 perdjdla éé'dnostx sva
1é in tvoje vsak svojim pésmam; darovitnost, largltas.: ékt:m.
245 darovitnost je vsim Zivim ludem prigtna, ra?fil. 2161 :zvvs1§a
je bozja darovitnost bddila, dain. gram. 105;. .d.lﬂé(‘,flost:. sl‘u;m.
204 za t6 se je v vse sérte diSednosti pl‘em_@jnltl PL}“‘I‘J_‘E divjde-
nost, feritas: ravn. 1, 302 neokvarjen. pride Damel'uf levndka,
Suntarji punta so pokonédni, Tudi le]éEinost se vléze; é:](TIbro.
délnost, die wohlthitigkeit: ravn. 1, 137 Bécova dobro Cngstj
1, 198 obud k dobrodélnosti, 1, 263 dobrodélnost stariga Tobija;

dopddnost, die gefilligkeit: math. 2, 2, 98 bdg sam i;na, vu



34 M. VALJAVEOC,

nem dopadnost, 2, 3, 119 vse poleg rnegove vdle i dopddnosti rav-
nati mdramo; dovélnost, die geniigsamkeit: ravn. 2, 33 iz Ma-
rije sfja sréna poniZnost, krotka, pohlévna dovélnost z stanam;
dozdévnost, die einbildung: pohl. tschup. 482 Kkatiri grehi
v sreu, v odufju, v dazdevnosti tide, 605 tu pustim jest tebe ti
dazdevnosti useh; drémnost, xerawle: kizm. 291 dfo him je
boug dithd drejmnosti; ferbéznost, die verwegenheit: rog.
408 Alexander use te druge krajle premdgal in prestépil je u
sréndsti te naturae, u fletnosti tega trupla inu tega srcd ferbéz-
nosti, 4562 per katérim pustil je Leonard vidit trjéto levavo le-
stnino, namred to ferbéznost, ker on ustrdfil se ni nikoger; giz-
dost: gizda: trp. b8 opdsani so z gizdostjov, 24 naj obnejmijo
jélna viista gudéda prouti pravidnomi okorno, z gizdostjov i za-
metdvanem; halovdnost: halovina: math. 1, 1, 136 drugo ne
vidi se nego halovdjnosti, nepoténi tanci; hvalézZnost, die
dankbarkeit: ravn. 1, 8 srce mu je perzdigovala hvaléznost proti
bégu, 1, 178 dartj hvaléznost bogt, 2, 48, 134, ber. 56; im e-
nitnost, die beriihmtheit: ravn. 1, 216 truplo tolciga krala je
v sredi vse svoje imenitnosti leZalo vse mrzlo in otrpiieno, 2, 155
bozje dela vudé nas, kolki de je &lovek in kolka negova imenit-
‘nost; jélnost, 36loc: kizm 77 tatfja, skoupost, hiidouba, jél-
nost, hotlivost, 167 ovo je prdvi lzraelita, vu kom jdlnosti nega,
178, 303, 33b, 352, trpl. 8 viista negova so puna z prekléstvom,
z jdlnostjov i vkaniivanem, 24, 58, petr. 125 poznavii pak Jezus
jélnost nihovu rede; jdsmost, serenitas: pred. 107 mladdsti jds
nost mfsli tdke si kmélo iz sred spodi in gldve; jednakotéz-
nost, das gleichgewicht: ravn. ber. 166 sapa se héde vselej in
povsod v enakotéinost djdti; krdsnost, die pracht: &b. 1, 14
zlatice blifé, vrinice puhté po zmldjeni krdsnosti, odf¥eni jdsnosti
vijol'ce duhté; kratkoddsnost, die kurzweiligkeit: skrb. 1, 419
ne verjgmem, de b’ ne imel dasa za molitvo, dasa zadosti za druge
opravila, za pogévore, za jegré, za kratkoddsnosti, al za molitvo
gam6 bo ¢asa mdnkalo?; kvarohlépnost, die schadenfreude:
mat. 2, 2, 113 iz jdla i kvarohlépnosti; malovrédnost, die
nichtsnutzigkeit: math. 1, 1, 101 vu kojem nikakvo deé&instvo, ni-
kakva malovrédnost . . ne se videla; mdrnost, der fleisz u kr. a
u ugrskih Slovena partadrng: kiizm. 287 4r je stvorjené mdrnosti
podvrzeno, 244, 352, trpl. 23 odiirjdvam one, ki naslediijo tadanke
mdrnosti, 32 mdrnost je vsdk &lovek, 49 ne drzte se k mdrnosti;
mehkfznost, die weichlichkeit: ravn. 2,430 mehkiZnost in
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druga posvetna nedimrnost jim ni srca spadila; mogéénost, das
vermdgen, die moglichkeit, die macht: pok. 1, 21 kjer je vednu
molédne od tvoje mogétnosti, dobréte in résnice, 2, 87 kaku bi
zamogli Znabli preuzetniga ¢loveka od tvoje mog6énosti, od tvoje
visokdsti govoriti ?, 3krb. 2, 95 ne dast inu mogéénost pred bégam,
2, 113 Maria nad bo%jo vsiga mog6inostjo ni pomitlala, itd. ravn.
1, 7 dobrota in vsiga mogéénost bliska iz 1é, ber. 24 od bozje
vsiga mog6énosti, math. 1, 1, 23 on z onum oblastjum i mogié-
nostjum ddjde, 2, 3, 33, 34, 89, 121, 135, 233; 2, 3, 176; na d-
léZnost, molestia: pok. 3, 87 za moje nadleznosti volo bo¥
ustal; ndglost, celeritas, velocitas: pok. 1, 34 on ne v nd-
glosti, temu¢ z dobrim premislikam sklene nar zvestejsiga svojih
sluzdbnikov umoriti, ravn. ber. 16 po mnogotéri stépni modf in
ndglosti sape dobi véter mnogotére imena; naléznost, die an-
stecklichkeit: ravn. ber. 211 znajdli so prav ldhko poméd, s ktéro
se ¢lovek naléznosti morlivibh otrodjih koz lahko za vselej obvarje;
napredirnost= preiérnost: ravn. 1, 193 nepreférnost se mu
je zdaj v strah in trepdt spreobrnila; naslddnost, voluptas:
gasp. 1, 202 da bi bili ziveli ovi vu naslddnosti svéta; ali dedce
ndsladnost: trpl. 11 pred licom tvojim je vesela obilnost, in
ndsladnosti kre dejsne tvoje na veke, 28 z potokom ndsladnost
tvoji’ je napojf§, kiizm. 386, 390, petr. 35 ké je pdk opal'o med
trie: jesu omi, kij so &dli te pred pazkamii bogdctvom i pre‘d
ndsladnostmi zitka idudi zaddvlaju se, mulih. pos 163 bilo bi Kri-
stu§u nepristojno, da bi se bil po telovne ndsladnosti zacel, ma:th.
2, 2, 33, 51, 94, 102, 110, 130, 148, 210; 2, 3, 101, 146, krist.
138; naz6&nost, praesentia: dain. gram. 106: nazé(’:nos:t, gegen-
wart; nebojéénost, die furchtlosigkeit: pohl. opr. 258 nebo-
jetnost; nedopddnost, das nicht gefallen: math.. 2, 2.’ 41 ne-
dopddnost, koju zvelicitel zarad odurne nezdhvalnosti ostd eh devet
odid¢ench ovde jo pokdzal, bila je kriito praviéna; ned ové}n?at,
die unzufriedenheit: ravn. 2, 234 torej tudi malo perhodisa imejmo,
le z nedovélnostjo fegoviga blagoslova ne bodimo n'evvréd’l?l; n e-
hvaléznost, die undankbarkeit: pok. .I, 101 zdaj zs.lullex? ée;?
svojo nehvaleznost pruti tebi, ravn. 1, 59 i‘zgl«?d grd'e nf'zhvaléznost:
je to, 1, 119 oh, kdo me bo &rtil po tacih lzgle(?lh iz srca vse
.nevére, nehvaléznosti, nezaviipnosti in pa nepokériine pr.oh b.c.)gu.?
neizmérnost, die unmissigkeit: ravn. 1, 336 veliko jih je
za volo svoje neizmérnosti vmrlo, Dber. 124_ zmérnost ohrani
zdravje, nezmérnost pa napravi mnogotere belézni; n e m drnost,

W
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negligentia: ravn. 1, 182 vudimo se iz Davidove nemdrnosti za se
biti médrni, 1, 311 len&é z svojo nemdrnostjo si dva krat tolko dela
napravi, math. 2, 3, B9 sebe po nemdrnosti srditosti bozanske
krivee vudinite, 2, 3, 165 z kaltige vrédnum nemdrnostjum na
nikaj spraviti; nemog 6 &nost, die unmoglichkeit: gkrb. 2, 100
kdo se bo tedej mogel z nemogédnostjo zgovarjat? math. 2, 2,
51 nemogténost med dva gospona deliti pokérnost joide bole vidi
se; nenazé&nost, absentia: math. 2, 2, 178 sligi, kada bi
bili videli, da na smrt betézni sin gospona nihovoga vu nenazGé-
nosti riegvoj (eo absente) na jen krat zdrav i vesel je véinen, mi-
slili su, da oteu negvomu povolnéiega glisa ne bi mogli donésti,
nego ako ..., nepokéjnost, inquies: pok. 1, 105 Zalost inu
nepokéjnost mojiga srcd me vudy, kakid tezku je, de bi spokornik
v svoji molitvi mir ndfil; nepokdérnost, inoboedientia: ravn.
1, 33 ogn jo (Lotovo Zeno) je dobil, hila je v sdlnato postdvo in
se je v spominfino kaznane nepokérnosti taka dolgo &asa vidila,
math. 1, 1, 123; 2, 2, 197; 2, 3, 12; nepremé6Znost, das un-
vermogen: pok. 2, 15 mnepreméznost k usimu débrimu nid veéd
takG Ziv ne &Gti, 2, 49 v meni je bila nepreméznost k usimu
dobrimu, 3, 45 de bi usmilene zadébili, svojo nepreméznost tebi
pred o8y stdvio; neprevidnost, die unvorsicht: Zkrb. 1, 125
ktiri vse soje grehe neprevidnosti perpiejo; nerodovitnost,
sterilitas: §krb. 1, 409 Ana je bla za volo ne nerodovitnosti silno
#alostna; ner6dnost, die ungeschicktheit, unordnung: Skrh. 1,
197 sta strila cesar inu s. o¥a med seboj zavézo, s ktiro so vzdig-

nene vse tezdve inu nerédnosti v cerkvénih inu duhovskih reééh,
~ ber. 174 posebno se varij sovraStva, nevollivosti, jeze, nezmér-
nosti in vsake nerédnosti, 178 ko bi vsaktéri kar bi hotel smél
storiti, bi bila nerédnost, nepékoj in razprtija, 200 marsiktéri
otroci, kader se zjutrej obldgijo, morajo dolgo fe le svdje obléke
iskati, to pride od ner6dnosti; a levst. Zup. 14 ner6dnost (= ne-
rodnost); nesléZnost, discordia: math. 1, 1, 71 stegnul je pri
solddteh siluvdna, cdrgana i nesléZnosti, 2, 3, 31 nijedna nesldz-
nost i odmetnitie tak med navuéiteli kak vudeniki ne bi ndstala;
nespodébnost, die unschicklichkeit: Skrb. 1, 168 ke b’ se
bla od zadetka nesramnih poglédov, praznih pogévorov inu mejhne
nespodébnosti vdrvala, 2, 117 ali si boste % vupali za naprej ne-
sramne nespoddébnosti za Salene Steti? nesrdmnost, die scham-
losigkeit, unverschimtheit: skrin. 294, pametnimu bo ta nesrdm-
nost tezki sturila, 314 &uj ez vso nesrdmnost ne ofy; neukret-
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nost, die ungeschicktheit: pok. 1, 120 neukretnost k dobrimu
netimnost, stultitia: Skrin. 372 kateri svojo neviimnost perkriva,
pok. 1, 64 imajo brez odlafana razodeti, kar so iz nevéimnosti za-
krivali, 1, 71 pravidnu bi bild, aku bi bil tebe v tvoji neviimnosti
inu slepoti zapustil, pres. 84 neimnost in ubéznost ste sestré; ne-
umrjéénost, immortalitas: Skrin. 239 zvest priétel je ozdra-
vilu zivléna inu nevmrj6énosti, pok. 2, 85 kadar hé umrjidée ne-
umrjéénost obleklu, Skrb. 1, 433 nad perhodno nevmrj6nostjo ne
smemo cviblati, ravn. 2, 295 vsaciga, komur vmrj6¢nost in nev-
mrjéénost ni vse eno, more le tudi pregjiniti; nevdrnost, pe-
riculum : rog. 39 rezgléj tvojo navdrnost, u katéri se zndjdes, skrin.
228 kdor nevdrnost libi, b6 v tej isti konde vzel, 344 za volo tiga
sim dosti krat v smrtni nevdrnosti tidal, krb. 1, 415 &e nas tudi
od drgot obéna nevdrnost me strdsi, 1, 369 Zivimo v srédi svetd
polniga nevidrnosti, 2, 9 angeli nimajo nobene nevdrnosti, pok. 1,
12 pokazal bém tebi vse nevdrnosti, de ki ne pddes, ravn. 1, 82
bog vas je iz jézar nevdrnost otel, 1, 230 kteri zlézejo po strupu
v smrtno nevdrnost, ber. 208 varite se vsiga, kar bi vtegnilo
vade zdravje v nevdrnost perprdviti; nevédnost, die unwissen-
heit: dkrin. 211 perkdzni so to naprej kazdle, de bi ne bily v ne-
vejdnosti, 233 sramtj se za volo laZg, katero si iz nevejdnosti go-
voril, 298 ne bo meni za volo nih nevejdnosti perzanesénu, 320
pregledaj nevgjdnost bliznimu, 410 nevejdnost moje dude sim ob-
zalival, gkrb. 1, 157 za volo velike nevédnosti v vsih reééh, ktiro
nevédnost od natdre imamo, nam je otel bég h pomééi priti, .1,
167 kdo je med nami, de b’ se vetkrat ne spoteknil iz nevédnosti?
2, 29 bi se znal ¢lovek z izgovéram nevédnosti branit, ravn. 1,
219 ludstvo léze v nevédnost, gréh in hudobijo, 2, 27 Judi cbSeni
sivéik vidi v nevédnosti; nev(o)58édnost, illibera!itas: pohl.
tschup. 96 katiri iz svetuste eno grozovitno podast delajo, per ka-
tiri zaroblenost, naperludnost inu nausednost od useh plgty. kf)ker
Setine wodedi(!)ojsti po koncu stoje; ﬂeVI‘édI.lOSt: 111dlgn1tas:
pok. 1, 12 svojo slabést inu neurednost 8poznajo, 3,. 10.? ne o8-
tisni tvoje vufesa proinam od svoje neurednosti previzaniga gres-
nika, math. 2, 8, 213 koi svoju nevrédnost 'spoznév;‘a:; nl(‘,g?-
mtrnost, inanitas: trpl. 16 véinid je liki el péc-v.u vrej-
meni srda tvojega: gospoud je pozré vu nedamfirnosti svojoj (pslm

21), math. 2, 3, 189 nidemirnost bude vam spoditdival; a u kran-
] . 4 & : :

Ytini: nidémurnost, $to izgovara] nelimrnost: pok. 1, 22,
koliku krdt so se moje oty od gledania posvejtnih ,nedgmernost®
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utradile! ravn. 1, 317 z nedémrnostjo preslepeni nismo drzali tvojih
zapoved, 2, 224 dobra vola, iz ktire se nézica dd, veld ved per
bogu, kakor zlati Se taki darévi, de se iz nefémrnosti opravijo;
oblddnost, victoria: trpl. 24 z spejvaiem oblddnosti me obda-
rijje¥, 92 nad FilistenSom bom oblddnost spejvao, 93 na dén obldd-
nosti tvoje bode ti narod tvoj volno aldiivao, nagfl. 187 zmoZen
smejh oblddnosti; obséznost, der umfang: pohl. tschup. 21, 39,
274, 408, 476, 609, opr. 113 obseznost; oddrnost, abominatio:
ga¥p. 1, 112 jeli spozndva$ od ovud odirnost greha? math, 1, 1,
195 oni vide odtrnost vu gréhu, 2, 2, 242 kada videli budete
odtrnost optstena, 2, 2, 249 odtrnost ova istomu TituSu izpresala
je stze (petr. 127 oddurnost, trpl. 62 odiirnost), &uje se i odir-
nost; okrdglost, rotunditas: Skrin. 378 mdvrica se razprostry
na nebi z svojo &astitlivo okréglostjo; opdsnost, periculum: levat.
Zup. 25 drugade bi lov zopet el na drazbo ob zaktpnikovih tros-
kih in opdsnostih; ostddnost, abominatio: §krb. 1, 38 gazi po
poti povni blata, gnusébe, nediste ostddnosti, ravn. 2, 178 iz pre-
grehe nagnusnih nasledkov bodo pregehe grddobo in ostidnost
spozndvali; o¥4dbunost, superbia: ravn. 1, 158 bog je zdavnaj
v negovim srcu do trdvto in ofdbnost vidil, 2, 137 &isto od vse
o¥dbnosti srce, pred. 112 nosil udéno glavé z dastjé sim vsih pre-
magdvee, smrt in ofdbnost st¢ zmédgale méne samé; otéZnost,
maeror: pok. 3, 115 nega nar ved vesely zalost in otéZnost &lo-
vekoviga sred, skrb. 1, 210 kaj pride iz tega navezvdna? otéZnost;
otr6&jost, puerilitas: rog. 629 premiilival je David tu Zjuléjne
te otrédjosti, te mladdsti, tega mostva; pobdéZnost, pietas crga
deum, andacht: ber. 12 naj se k bdzji sluzbi z vso pobéznostjo
poddmo, 20 mislila sta le raji v pobéZnost in krepost, 76 Samuel
je rastel v &édnosti in pobdéznosti, gaSp. 1, 142 zbog pobdznosti,
math. 2, 2, 114 pri vseh oveh pobbZnostjah, 2, 3, 56 ne sili i pri-
gana na pobdznost, 2, 3, 149 koi vu vseh skoro svojeh Cindnah
kaze strah bdZji, pobdznost, lubav bliznega; ali i pobdZnost:
ravn. 1, 14 Kajnova pobdZnost je zvunajia bila; podléZnost,
oboedientia: gkrb. 2, 92 daj nam gnado, de bomo tebi v temu
Zivlénu skazali tisto podléZnost, ktiro smo tebi dolZni, math. 1, 1,
155 pedldZnost i pokdrnost proti zapovedi bdzje mora kridenika
od vseh drugeh ludih razludivati; poddébnost, similitudo: ravn.
2, 277 to lepo priliko bote po 1néni podébnosti z popréjsino lohka
vuméli; pohlépnost, aviditas: math. 1, 1, 82 ako vaSem preko-
rednem pohlépnostjam i srditosti vizdu puidate; pohlévnost,
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animus lenis: Skrin. 337 za volo pohlevnosti bhéy prietén, ravn. 2,
60 gola pohlévnost, krotkést in dobrota Jo je (tschup. 587 pohlev-
nost); pokérnost, oboedientia: math. 1, 1, 120 pokdrnost stoji
vu tom da.., 2, 2, 110 zela nemu pokérnost izkdzati; ponfi-
nost, die demuth: gkri. 286 eden se z veliko ponfinostjo preved
podvrze, drugi pa v tla pogleda, skrb. 1, 178 te dobre dela so: ..
poniznost, krotkést, ravn. 1, 30 Abraham kaki lep izgled nam je
sréne poniznosti, 1, 51 ponfinost in pa lubézen potoldzi jezo, 1,
208 ponfznost gre pred &astj6, dain. 164 pun poniznosti; a ugr-
skosl. i kajk. poniznost: nagfl. 158 violica znameniije krotkost
1 poniznost; porédnost, schlechtigkeit: pohl. tschup. 542 de be
nadi dui ta niskoba inu porednost feniga prebivalia en pergajnive
urzoh bla; posla¥nost, oboedientia; math. 2, 2, 19 ti modra¥
proti bliznemu preitimdvane, libav i poslifnost imati; postr & z-
nost, die dienstfertigkeit: ravn. 1, 27 Abrahamova postréznost;
poiZré&nost, edacitas: kast. cil. 176 rajtaj koliko ih (let) je
preteklu v spanu, v pozréSnosti, v ygradah, v pravdah, Skrin. 357
pogreSnost kline v trebdhi naprdvi; prdznost, vacuum u kraﬁ:
Stini, a u ugrskoj slovenitini i kajkavitini wégver: kiizm. 8 étel:i
koli odpiisti Zeno svojo brezi zroka prdznosti, véini jo prazn?ivatl,
19 z sred shdjajo hiida mislejia, lidomorstvo, prdznosti, kurvejitvo,
tatfja, krivo svedoustvo, 246 naj se zdridvajo od os.kruneﬁ.i bol-
vanov i od prdznosti, 278 napuneni z vsakov neprdvicov, Rr;izn?-
stjov, hiidoubov, 305 ka pa liki se &iije med vami prézt?ost i tdiksa
priznost, kdkia se ni med poganmi ne imeniije, 338 nej so se po-
vrnoli od nedistoude i préznosti i hotlivosti, Stero so &inili; g.aélp.
1, 176 vu gréhu prdznosti postdvlen, math. 2, 2, 38, bég Zeli ne
od prdznosti i niddetnosti sveta odvrnuti; pr emézn'lost, dm?
vermogen: pok. 2, 33 ukazed na mejsti vgjén.:ga trpl(;u.a se Casni
na mojo mé¢ in preméznost permerjeni pokéri podurei, i 2f
267 stori po preméznosti dobriga; preos é bnost= osabno?t:
gkrb. 1, 456 polomi nafo preoddbnost; presfrnost, Sllpzrblgs;
ravn. 1, 33D prevzetnost pa predérnost ti‘bo to odvrgéalo, 5,
si bote upali ka] misliti od fiega, de bi bil iz gble presérnosti tudi
le trdvico pomandral? levst. Zup. 64 tako ‘JBtO je tudl.s kaznijo
pokoriti ponotidke, paziti na preirnost ob zimskem préli po néé.l,
(tschup. 329, 638, ber. 206 presirnost); prevf%lw“; provi-
dentia: Skrb. 1, 154 iz tega pride ponf..énost, prew.dr}ost ing hva-
leznost proti bogé, ravn. 1, 62 vidite iz wtega, kaj je hozja p(fﬁ-
vidnost, 1, 74 ¢udna je tvoja previdnost, 2, 52 scer nam ta pergodba
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fe po dveh stranéh da bozjo previdnost premisliti; prevzétnost,
insolentia: 8krin. 24 prevzetnost jest drtim, 270 ona je od prevzet-
nosti déle¢ pro¢, 280 prevzetnost nih sred je hudobna, 291, 297,
318, 349, 355, ravn. 1, 311 ravno negovo prevzétnost vgnat je bil
dal bog nad 1 vse to, 1, 321 mislili so, de je le iz ofabnosti in
prevzétnosti takih besedi, ber. 198 gospodu se gitisi nad prevzét-
nostjo; math. 2, 2, 98 kruto je Zzalostno, kada ¢lovek videti mora,
da prevzdtnost i ohdlnost ne samo vu varafeh med poglavitéSemi,
nego takaj med ladanskemi na stleh nahdda se, 2, 2, 170 vu boga
i pomoé¢ negovu zaufati se je vsigddr dobro, ali dudadine od fega
dakati je prevzétnost, 2, 3, 147 iz daldrnosti, prevzétnosti, lotro-
Zelnosti skup spravleni jesu; pridej6énost, praesentia: ravn.
1, 45 prav lubeznivo nas boZje vsiga pri¢ij6dnosti opémni ta per-
godba, ber. 25 vse skozi v fegovo vsiga pri¢ijédnost in vsiga véd-
nost mislimo; pridmnost, utilitas, diligentia: her. 42 ali bi hil
pué Jozef na Putifarjovim dému tako hitro per svojim gospédu
lubézen in zaupane nafel, ko bi si ne bil Ze v mladosti marskatere
koristne udendsti perddébil in pridnosti in déla ne bil pervadil?
prijdznost, comitas: rog. 48 iz negove gnade in prjdznosti
priti, 487 eni ukrdtili so gorédo jézo, eni zadubili to perjdznost,
perltidnost inu drugu le taku, Skrin. 238 bé¥ z nim dobro pridz-
nost inu zastépnost imel, 297 kateri pridtlu opondsi, pridznos
razdére, 353 jest sim pridznost naprdvil, 375 bolii je mozd krivico
skusiti, kakor zZene pridznost, 398 so bily z’ tvojo pridznostjo po-
Gasteni, Skrb. 1, 187 stri greino perjdznost, se dd zapelati, 1, 264
ktira nas bo vredne strila odpusana nafih pregréh inu toje perjdiz-
nosti; prijétnost, die annehmlichkeit: S$krin. 288 norcov priet-
nost se b6 razlila, 293 na ndblih zastépniga se prietnost najde,
337 pred sramozlivostjo gre prietnost, ravn. 2, 57 fiemu, ki ga je
bog #é fanta z’ tolko modrostjo in prijétnostjo opravil, kej mu &ast
dobimd, ki mu gré? ber. 9 kolike prijétnosti zivléna nam stori le
samo nagli in mé¢ni kon! prilézZnost, occasio: skrin. 27 daj
modrimu perléZnost inu bé modréjsi postal, pok. 3, 92 usmilene
odrdSenika iz moje pregrehe perléznost uzdme se pokazati, 3, 113
on mene opémni na te iste perléZnosti.., Skrb. 1, 124 ne poveste,
de zivite v blizni greini perléznosti;, 1, 157 od tod pride tolkajn
lepih perléZnosti za nebesa nar vedi zasluZene skupej sprdviti, 1,
182 nomo obene perléznosti zamuditi, ravn. 1, 10 bog je hotel
Adamu dati perléznost velike dolzndsti se zavésti bogti biti pokorn,
1, 58 veliko dobriga storfti dobi zdaj JoZef perléznost, ber. 25
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Abraham je rajdi slabsi spainik za Jubo vzel, kakor de bi bil
perléznost h krégu in prepfra dajdl; priltdnost, humanitas:
rog. 487 zadubili so to perjdznost, perlidnost, ravn. 2, 1 vse kar
perlidnost nandse morem opustiti, 2, 222 en krat je Jezus na
domu per Mateviu z nektirimi céstnarji jédil. Na boldi z to per-
lidnostjo jih je Zelel obrniti, Skvin. 314 perlidnost pridne Zéne
zvesely neniga mozi! prifirnost, agilitas: ravn. 2, 156 predudna
je ti¢ja pertrnost se Ziveti, varvati, gnezda znatati, ki jo na svet
pernesé; rdvnost, eidig, na rdvnost gerade, sogleich: ber. 201
stojé drizite glavé na rdvnost, kilzm. 393 palica rdvnosti je palica
kralestva tvojega; razlé¢nost, der unterschied: krist. 128 da je
ova razliénost potrebna bila, a kilzm. 315 rdzloénost; razGm-
nost, die vernunft: §krin. b nakloni tvoje srce k spoznatiu raz-
vimnosti, de b6 tvoje vuhd modrdst slifalu, za kaj aku bds tvoje
srce k razvimnosti naklénil, tédaj b6¥ spozndne bozje nisal, za
kaj gosp6d dd modrést inu iz negovih vust pride rdzyvimnost inu
zastépnost, pok. 2, 26 na pameti je meni rdzvimnosti zmankalu
dobro od hudiga razlogiti; a u ugrskoj slovenstini i u kajkavitini
rdzumnost: trpl. 39 viista moja bodo ghdala moudrost i pre-
misldvana srca mojega rdzumnost, 94 bogd bojazen je zadltek
modrousti: tou je ena lepa rdzumnost; gaip. 1, 232 gluboke rdz-
umnosti zdenec; resnidnost, veritas: ravn. 2, 13 to strnilo
bozjih razodén ji je iz noviga boZjo resnidnost pricalo; rodo-
vitnost, fertilitas: ravn. 1, 61 sedem let pride, de bo velika
rodovitnost po vsi egiptovski dezeli; rfiznost, aoynposivs, 7
Jopds: kilzm, 277 zazgali so se vu Zéli svojoj eden k driigom!
mozki z mozkimi rtiznost Cinééi, 330 oéistimo se od vse riiznosti
tejla, 430 doli dente vso rznost i obilnost hiidoube; samop d&-
nost: pok. 3, 16 #e zdaj éutim, koliku je meni moja. sarflopziﬁnost
gkoduvala, ravn. 1, 182 pomankane déla, preobi]na' jed in pl]fléaa
samopd¥nost o¢f ga (Davida) je v tako révo porfnila, le.vst. zup.
25 obéina je dolina skrbéti in paziti, da ne bode 'lovskllf‘ Samo-
pdinostij; segdrnost, securitas: math. 2, 2, 255 ko_}ll pred
Rim]ani vu Jeruzalem pobégnuli su i med zidmi virasa svoju se-
gtrnost iskali su; sftnost, molestia; slaboﬁmnost-,“mgeml
tarditas: levst. Zup. 83 imeti je na fmi tadi vsél«:o.(v)]'a]mln1 ka-
kerina so: -prestépnikova mladédst, slabotimnost, poprejsng poste}no
imé; sladkosnédnost, cuppedia: ber. 206 kdlor iz sla'dkosm:d-
nosti mnogotére in kodlive jedi ZRViij‘ee zboli in ?313"?15 sldd-
nost, voluptas: krin. 317 nib smeh je v slidnostih tiga greha,
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ravn. 2, 124 dast in slddnost, drujiga niso poznali, 2, 139 ce vas
lakomnost, jéza, slddnost k hudimu vlédejo; slovécEnost, die
berithmtheit: rog. 479 teh slové&nosti urédnih tugentov polna, 484
v vsém bila je ndr slovécidi, katéro slovéénost zély ja nas en
sledni; snagdéltnost: ravn. 1, 43 obojiga se morete skrbno va-
rovati: samogoltnosti in zapravlivosti (rog. 232 snagoltnost, 424
snagoutnost); snd%nost, mynditia: ravn. 1, 103 navdati jih tako
je bog hotel per vseh reteh z lubezenjo do sndznosti, do lepe
rédi in pa spodébnosti; spd&nost, pravitas: ravn. 1, 17 spdénost
prviga svetd, 2, 271 Izraeloviga polka spd¢nost je lepé in do Ziviga
v ti ¢ priliki Jezus popisal; spodébnost, die schicklichkeit:
ravn. 1, 103 navdati jih tako je bog hotel per vseh redeh z lube-
zenjo do sndznosti, do lepe rédi in pa spodébnosti; sprevédnost,
die boshaftigkeit: nagfl. 169 pojbje so znali, kaj je on za volo
sprevejdnosti naj ved &b vddblao v %ouli i domd; sré&nost, feli-
citas: pohl. tschup. 452 nieh krayi inu neh tempel bodo uselej
cnako srednost imeli, pok. 1, 127 z katerim sklenen biti je moja
edina sretnost, 3, 63 uze dolgn one vidio nafo srednost; krist. 108
srétnost nepodineneh vu toj véri mene vtemeltije; stdlnost, stabi-
litas: kiizm. 333 naj se kak ne osramotimo vu toj stdlnosti te
hvdle, 398 vu kom da bi obilnej #teo boug pokdzati Gro¢nikom
obelana tandda svojega stdlnost, prisego je djao med rnou, math.
1, 1, 219 stradimo se kriza nositi, kojega vendar Jezu$ z tulikum
trplivnostjum i stdlnostjum tia do konca Zivlena svojega je nosil,
2, 3, 198 od stdlnosti vu molitvi; stanovitnost==stalnost festig-
keit, standhaftigkeit: Skrb. 1, 199 dej, de vsi virni skuz izgled
‘fegove stanovitnosti inu svetésti zbudéni bodo spoznali, de ..,
ravn. 1, 173 kral, gigar spreobrntne je le kak miglej Ze tolkrat
trpelo, ki ni nikol stanovitnosti imelo, je kmalo potlej hud bdj z
Filis¢ani zgubil, 1, 296 vsem ludém so dist izgled zdaj bili neo-
majlive stanovitnosti ti trije mladendi, 2, 210 veliko stanovitnosti
in potrpezlivosti mu je potréba; stdvnost, firmitas: math. 2, 3,
75 stivnost negvoga nivuka vsigdar bi bila za nega govorila;
sfipnost, d4ufos: petr. 96 stipnost beSe nega obstrla; svoje-
vélnost, der eigenwille: math. 1, 1, 121 ne Zzalostete ne nigdar
po vadoj nepokdrnosti, svojvdlnosti, tvrdokdrnosti, 2, 3, 160 zna-
mene svojvdlnosti; tréznost, sobrietas, cogposivn: pok. 2, 26
ni bilti ve® per meni viditi ne potrpezlivosti, ne treznosti; kiizm.
271 istine 1 trejznosti redi gudim, 378 zvelida se pa v rodjenej
decé, ¢ ostdne vu veri i liibéznosti i v posvedenej z trejznostjov,
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383 dao nam je boug diihd litbéznosti i trejznosti; tiznost (t6z-
nost), tristitia: trpl. 28 doli je vzeo od thznosti zitek moj; tvrdo-
kérnost, obstinatio: math. 2, 2, 150 nad slep6tum i tvrdokér-
nostjum Zidovov lutite se, 2, 2, 152 jeli ne vasa slepéta i tvrdo-
kérnost tak velika kak je i ona hila Zidovoy? 2, 2, 197 naj vam
vsu vaSu tvrdokérnost i nepokérnost oprosti; tvrdovrdtnost,
die halsstarrigkeit: pok. 3, 71 iz globotine trdourdtnosti, &kerb.
1, 184 ako v smrtne grehe zagdzis, te bo bég vddril z duhovno
slepbto inu trdovrdtnostjo, ravn. 2, 184 zalosten nad trdovrdtnostjo
iih srca se je v moza Jezus obrnil, 2, 273 komu ni nad Izraelcov
trmo in trdovrdtnostjo britk6! ubéZnost, paupertas: pres. 84
netimnost in ubdznost ste sestré; umélnost, scientia: ravn. 2,
62 5@ veliko drujih potrébnih ukov in umélnost je, ki se jih, de
svet obstoji, more ve¢ ali man Judf uditi; umétnost, ars: fkrin.
221 dosti jezikov b6 negéve vmetnost razglasdvélu, 286 ena vmet-
nost je, katera ne spodlety, 382 ony so z svojo umetnostjo lept
glaseo miiziko znddli, Skrb. 2, 78 dosti jih je blo, k' so bli v
svoji slepoti inu neviri postarani, potopleni v hudobio, po kaksni
vmétnosti so jih oznanvavei evangelia za Jezusove podlozne strili?
ravn. 1, 156 Davidova vmélnost na harpo mu je kralove vrata
odprla, 1, 287 nar umétnidi, perludnidi in lep3i zmed nih je babi-
lonski kral Nabuhodénozor k s&voji postrézbi odbrati rekel in vse
umétnosti in vudendsti jih navuéiti, ber. 84 David je za volo svéje
posébne umétnosti v muziki na kralov dvbdr poklican, .12? .'.[‘)ade
je bil zmed &etvérih imenitnih judovskih mladéncov, ki si ]1h je
Nabuhodénozor odbral ter jih je rékel na negovim dvoru' rediti in
vsih umétnost veiti, 147 desiravno zivali nimajo pameti, imajo
vender od stvarnika svoje umétnosti; imnost, die verxflunft, der
verstand: pok. 1, 15 vsa moja prejsina méé,' vﬁr.nnosvt in sréndst
je presla; rnost, die geschickte geschwindigkeit: Skrb. 1, 178
otitno je, de dusa to drnost inu lahkéto le samo ss.kuz to zadobi,
ako téike déla vedkrat doperndia; vdrnost, securifas: pok. 2,' 8
aku vdrnost boga bojediga Joba inu nesreto nes.krbnlg.a Dvavl.d.a
prav Zivu pomislimo, kdo bi med nami za se v skrbi ne bil? Svkr{n:
13 i gkrb. 2, 63 z vso virnostjo virlj tvoje sreg, ber. 181 dezelini
oblastnik skrbi za réd in pdkoj po vsim svojim vlas.tw 28 v:arnc.)st
Fivlea in premozéia svojih podléznih; viznost, die w1c3ht3gke1ti
ravn. 2, 33 ki bote s pametjo in vdznostjo druge preseigayl, 23 2§b
talenti so dugine in telésne modf, so vdinost, premozdie, Cas -
zldsti resnice in duini darévi (za isti pojam ima nagfl. 9 t6é2-
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nost: pri vudeni je znamenite téznosti doub djdna vuditela z de-
couv); védnost, scientia: rog 48 imel je oblast vse tu unzivat zunaj
sad( eniga samiga drjvesa te v&jdnosti, ravn. 1, IL. iz vsake povédi
skorej bote boZjo vsiga védnosti zpoznavali, 1, 313 negova vsiga
védnost vse vse preséze, 2, 209 z védnostjo druge presézete, ber. 25
vse skézi v negovo vsiga pri¢ijédnost in vsiga védnost mislimo;
vérnost, die gliubigkeit, treue: 8krb. 1, 512 lubite boga lubnost
in vérnost, levst. Zup. 113 s trdno vérnostjo in tesné po svojej
vésti pospeSevati mo¢ zdanih zakonov in ukdzov; véstnost, die
gewissenhaftigkeit: pohl. tschup. 300 per dostireh je cel en duh
ene previsoku napete vestnoste; vltddnost, humanitas: math. 2,
2, 125 zvriliva lubav i vlidnost je za isto jedna zmed naj osebuj-
neseh nimerih vere kri¢inske, 2, 3, 156 od seh ddob bdg pri meni
ndjde dobroga sida, kakti je: lubav, vestle, mir, trplivnost, vlad-
nost, dobrotivnost, vera, vérnost, pravica, krotkdda i Gistbéa; vél-
nost, die willigkeit: ravn. 1, 237 tako huda ki je bila Jonova
nepokorsina, tako lepa je negova odkritost, mozkést in vélnost;
vrédnost, dignitas, der werth: Skrin. 255 daj dusi dast po ne
vrednosti, ravn. 1, 282 kako. ga &emo po vrédnosti pladati? ber.
134 poboznimu Oniju je véliko duhovstvo odvzél in to vrédnost
in sluzbo prodal negovimu hudobnimu bratu, nagfl. 3 v nasem
yrejmeni se je na puno vrejdnost pozdignola, 6 teri pravo vrejd-
nost svojo mid; math. 2, 3, 118 vudi da Jublena, krotka i pomirliva
namendiia aldovn prepostiviti moraju, ar vnogo vekse jesu vréd-
nosti pred bogom; vsemogdé&nost, die allmacht: math. 1, 1,
38 pokazal je on, kada zvrhu betezneh ruku vsamogidnosti svoje
je pretdgnul, da je gospon i zapovednik ndrave; v(o)S&é&nost,
das gefallen, rog. 50 prisil je bil préd bugam G eno tako udéénost,
de le td ozndnit sturila se je urédna sama mate boZja, ravn. 1,
106 prvi snop, ki ga odzanete, nosite duhovnu in duhoven naj ga
nese v dar gospod bégu, de bo po gospodovi viéEnosti, 1, 244
je pod to pdst po moji vséénosti, de se &lovek tdre kak dan? za-
dovélnost, die zufriedenheit: math. 1, 1, 235 ti zvriil jesi delo
dnéva na moju zadovélnost, 2, 3, 20 po kojem naia zadovdlnost
i dobrodestnost povek#iva se, a krist. 12 zddovolnost; zahvdl
nost, die dankbarkeit: trpl. 40 aldiij bougi zahvilnost, 41 ki za-
hvélnost aldiije, on mene &est, nagfl. 76 vudenici so vuditeli svo-
jemi zahvdlnost i postiivane dizni; a kajkavski zdhvalnost:
mulih pos. 169 koja nas na zdhvalnost naj bole genuti more, math.
2, 2, 13 prive zahvalnosti proti bogu, 2, 2, 30 zahvalnost Sama-
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ritanca i nezdhvalnost ostileh zvradench raztolndditi, 2, 2, 36 né
on mogel ndjti zadovélne rééi za izgovoriti svoju zdhvalnost, 2, 2.
19 hvdla, &st, posténe i zdhvalnost nemu naj bude, 2, 2, 157
koji z vek$um zéhvalnostjum navGdana bi prijeli, gaip. 1, 217 za
to vsa tulikajSe z velikum zdhvalnostjum fiemu povrnuti i alduvati
jesu hoteli; zastépnost, der verstand: krin. 1 de bi bil maj-
hinim rdzvtim, mladenéu zndrie inu zastépnost dana, 220, 247,
268 itd., pok. 3, 137 nam razodevas zastpnost v tih istih skrito,
3, 140 on je duh znana, kateri nam d4 potrebno zastépnost tebe
inu sebe prav spoznati, Skrb. 1, 204 ravno také se godi v duhovni
zastépnosti; zlovdélnost, morositas: wath. 2, 3, 113 Jezu¥ ne
obsudije ovde vse fele zlovdlnost i utosti zarad odivestneh gréhov
i hudobih, 2, 2, 97 koji svoju zlovélnost taki kdZeju, ako se 1fim
mesto, koje nih déstoji se ali ne déstoji, ne dd, 2, 3, 131 kaijti
pak ovo tfali se nisu odprto redi, dali su svoju srditu zlovdlnost
priliku spoznati z svojem pogledom; z167nost, commoditas: pok.
1, 90 t6 zdravje se je rdzgibilu, ker sim mesu inu negovim Ze-
ldm stredi inu zl6znosti jiskati zadel, 2, 15 mest je zadelu zl6z-
nost inu posebuo strezbo jiskati inu se buntati, 3, 12 ne prosim
ne za telésno zléznost, ne za &asne dobicke, 3, 28 moji posti ara-
mote nih pozre¥nost inu moje ojstru zivlene nih zl6Znost inu le
nobo, ber. 9 kako vdlik je %e le prid Zivine za nas ludi: sluzijo
nam v ohranéne nadiga zivlena, v naSo zl6znost in v nale veséle,
190 tak ¢lovek je nehvalézen in brez lubézni do drugih Judi, =
ktérih pomodjé je toliko prida, zl6znost in vesela v svdjim ziv]éni
zadébil; zmé6#nost, das vermdgen, die fihigkeit, ddvapsc: math.
2, 8, b4 jeli pako vsi spozndvaju velikddu i zmdznost ove vedérje?
zvédnost, peritia; pohl. tschup. 392 enikateri se le na dary
svoje nature, na svojo urnost inu rodnost, na svojo pamet, zved-
nost inu skuino zanadajo, 446 pruti vsi zvednosti, ravn. 2, 259
zvédnost tega gospoddrnika posnemajmo (upravo izvédnost das sich
auskennen); #drnost, ardor: krist. 36 gdo bi mu (mesecu) bil
mogel odrediti mesto i prostora tak prikladnoga med faﬁnceln 1
zemJum pokazati, da ne bi bilo sobstva, koje Zirnost jednoga i
dale¢nost drugoga ze vsem dobro je znalo? Jr

* na predzadnoj slovei imaju rijedi, koje se grade od 'ad'}cktlva'
(participa), u kojih ima u sing. nom. fem. * na predzadioj BIOV?]
na izvorno kratkom o i e: brezkdnénost: brezkdnden, die
unendlichkeit (pohl. opr. 208); demernost, morositas (pok. ,.]’
62 smernost); dostdjnost, dignitas, decentia: levst. Zup. 170
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dost6jnost, die wiirde, der anstand, a u kajkavaca ddstojnost:
petr. 3 onda badu videli sina &lovedjega idGéi vu oblake z velikum
zmoznostjum i déstojnostium; dvdjnost, dubium, Swdoyisyube;
hudbdbnost, die bosheit, schlechtigkeit; luboZ&lnost, der
wunsch nach liebe: math. 1, 1, 203 trsete se ne po vafoj lubo-
#élnosti predobiti; pobdznost, pietas: ravn. 1, 14 Kajnova po-
bbznost ali andoht je % unajna bila, a u Gorenskoj pob6znost
prema pobdzen; nerddnost, die unart, ungeschicktheit: levst.
zup. 14 veze jih dolinost, Zupanu tudi ovaditi nerédnosti, katére
se morebiti godé po obdini; ali gorenski glasi nerédnost; pohdt-
nost, libido (a math. 2, 3, 67 pohotnbsti); po¥tdnost, honestas:
ravn. 1, 140 niko] ne pozdbi bog zvestobe, posténosti, prida in
boga bojetiga Zivlena, ber. T8 Samuel je bil %é zdavnej z svojo
poboznostjo in posténostjo vse ludstvo na svojo stran dobil; pravo-
tvdrnost, das rechtthun; math. 1, 1, 203 vi pobézni i bogabo-
jési! ne dajte se po tom vu vafoj veri i pravotvérnosti vu blidnost
dopelati; samdtnost, solitudo: rog. 297 4 te samétnosti;
skrdvnost, mysterium; §kodo%&lnost, cupido nocend,
malevolentia: ravn. 1, 52 za to, né pa iz SkodoZzdlnosti ali hudiga
srca, je pravil odetu; zdvdjnost, desperatio: math. 1, 1, 180
kada su vre jen krdt od tdge i nevole obstrti, z tém vse bole vu
zdvdjnost opadaju; zgovormnost, loquacitas (kemp. 385, tschup.
413, 414); zvridnost, perfectio: math. 1, 1, 77 za vekiu
zvridnost nikaj vide ne potrébuje se, 2, 2, 150 tolndde nam zvr-
Ynost vsega veséla, 2, 3, 104 Jezud vudenike svoje na veliku
zvriénost dopelati hotel je, 2, 3, 204 &timal je, da na zvriénost
drugo nikaj ne potréhno, kak viSe puti postiti. — Tako nagla$uju
gdjegdje i ostale rijedi s vokalom o i e: plodnost, pokdjnost, za-
dovd]nost, zmdinost itd. A u ugrskoj slovenstini i kajkavitini &uje
se mjesto * desto ": betdinost, skrovnost itd. — Ali ipak samo:
udendst, eruditio: kemp. 14 oh koku nyh dosti skuz ,nyeh’
prazno vulenust na tim svejtu se pogube, rog. 410 bil je ena
zvdjzda G teh velikeh #ulah zavol te vudenwsti, 8krin. 293 nevum-
niga vudenést so besede, katere se ne morejo povedati, ravn. 1,
287 nar umétniic mladende je Nabuhodénozar rekel vse umétnosti
in vudendsti navuéiti, ber. 7 de zadoblénih ulendst ne pozdbite,
pre¥. 54 samdta, pdst, udendst, brevir nazdj ti spet ddli bédo mir,
96 nij se uendst in imé, &dst tvdja, rojdk! ne pozdbi, 95 Cép
velikdn udendsti, 99 od latinskih so pisdrjev dobili stdrfi udendst
v dezélo.
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Naglas daje prama polethu rijedi nego na predeadioj slovei
imaju supstantiva gradena od adjektiva, koji imaju u sing. nom.
fem., ili rede od supstantiva, koji imaju u sing. gen. naglas dale
prama podetku nego na predzadioj slovei i to isti naglas koji ima
adj. ili supst. od koga se dovode. Evo dva tri primjera:

bdtrivnost, audacia, securitas: trpl. 25 ne prebiva krd] v bi-
trivnosti po vnozini vojské, 37 cérkvi troudt i bétrivnost, nagfl.
137 oni mouzje vu vesi, ki lidi dugovédnia ravnajo, tozbe skondd-
vajo, réd i bdtrivnost gori drifjo, se predhodnici zovéjo; bolé-
havost, die krinklichkeit: ber. 221 kéliko tavient otrék in
odrafenih je dozdej Ze s to pomo&jé boléhavosti réfenih; délav-
nost, die arbeitsamkeit: ber. 36 pervadite se #é v prvi mladosti
pridnosti in délavnosti; dobrdétlivost, beneficentia, benignitas:
gkrin. 369 dobrétlivost je kakdr Zegnan wrt, ravn. 1, 267 v sredi
je Tobija dobrétlivesti izgled, 2, T4, ber. 24; likomnost,
avaritia : ravn. 2, 220 varita se varita ldkomnosti; nd g i b-
nost, mwpioxkos: nagfl. 8 krotka ndgibnost; ndgnenost =
ndgibnost: ber. 200 perludnost se $téje med perpomécke, si lubé-
zen in ndgnenost drugih ludi zadobiti; ndklonost= nagienost:
kiizm. 277 za to je je ddo boug na guiisne ndklonosti, 346 tejlo
so rdspili z ndklonostmi i Zelémi vrét, 358 ta ndklonost naj bode
vu vami, #tera je vu Kristu§ Jezudi, 365 vmdrjajte hotlivo ndklo-
nost, 370 vu ndklonosti pozelejna, nagfl. 77 vudenici se k svéjim
Soulskim pajddom z dobrovolnov ndklonostjov oponalasti morejo;
na(o)padnost, die verkehrtheit: ravn. 2, 137 &isto od nevosli-
vosti in ndpinosti je nafe srce; ndsladnost, voluptas: petr.
pred ndsladnostmi, math. 2, 2, 51 nasladnostjam pod{ulonrfu jesu
nezndne zapovedi zdrimosti. 2, 2, 94 bog ob&ivaj, da bi ja vam
vu oveh svéteh dnéveh vse ndsladnosti i veséla prepovedati hotel,
2, 2, 102 ziveli su razpuideno vu vseh nﬁsladth).sqiah, 2, .2, 110
pripraven bude3 vsu zemeljsku ndsladnost pogubiti, 2, 2, ;30 kak.
vnogi kvére svoje zdrévje po ndsladnosti! 2, 2, 148 &akali su_oni
od svojega mesiada vremenito bogdtstvo i zemé]ske naslddvnostl, 2,
2, 210 vu nihoveh nasladnostjah, 2, 3, 101 sl.ﬁibu Jezuia zarad
nestdlne gréine ndsladnosti nigddr me ostivlajmo, 2, 3, 146 nd-
sladnostjam poddni ladi, krist. 138 da bi i vsa skupa ves-t\la i nd-
sladnosti nam sveta ovoga za raj véinila, ne bi vendar hila domo
vina na%a; ndstojnost, stadium, sedulitas: math. 2, 2, 184
vtazil je gorfiu ndstojnost svojeh vuéenikc.;v, :2, 3, ‘191 vu:Zg;in'
od ndstojnosti i Zele postuvina hize bézje tiral je z bidem malu i
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veliku marhu skupa z penezomfintari van, 2, 3, 193 svetu nastoj-
nost je imel; ndstornost, odium: math. 2, 2, 47 ne sprav-
lajte na ovom svétu bldiga, gde niti od molov, niti od hrde, niti
od tatskih ndstornostih né segtirno, 2, 3, 43 vezda mi zndmo, gde
vu vseh skuSdvanah i ndstornostih peklénskeh zivetje i obrambu
iskati mbramo; neddstojnost, indignitas: math. 2, 3, 191
meiniki trpeli su ovu nedéstojnost; nendvidnost, @dvog;
kitzm. 381 z §teri’ shdja nendvidnost; gasp. 1, 692 vrag z nend-
vidnostjum svojum je hotel mreZe prepréditi; nepremiflenost,
imprudentia: ravn. 2, 222 bog bi tdko nepremislenost zaméril;
neubdglivost, inoboedientia: Skrhi. 4 nevumne bo nih ne-
vbéglivost konédla; nidémurnost, gledaj sprijeda niemtrnost;
obéselnost, mapxpidov: kitzm. 358 & je kdkia obéselnost
lithézni; Cuje se i obeselnost, a kiizm. 375 obesélnost; 6&utnost:
nagfl. 87 vu kom se skaziije eti psa ednost, ndvudnost, oudiitnost?
ostipnenost, die verblifftheit: math. 2, 2, 76 kajti dudo ovo
nijeden zmed nazddneh razmeti niti presédi ne mogel, tak ni moglo
takdj pri nih kaj drugo, nego strdh i oslipnenost zrokuvati; p 4-
metnost, die verniinftigkeit, verstiindigkeit: ravn. 2, 60 né lisep
je bila sramozlivost, boga bojéénost, pimetnost; rdzummnost,
sbveag: kilzm. 301 pogibim modroust ti’ moudri’ i rdzumnost ti -
rdzumni’ zavrzem, 362 naj se napunite spoznanem voule negove
vu vsoj modrousti i rdzumnosti dithovnoj; a u kranstini raztimnost;
§pdrovnost, die sparsamkeit: ravn. 2, 235 pametna Spirovnost
je povsot o&i imeti, de se ni ne potrebzd, de vse ludém zadéne;
umétalnost, die geschicklichkeit, kunst: (kemp. 289 veliku zlaht-
ni¥i je ta vuk, kateri doli z boZyga noterdajania pride, koker
leta, kateri se skuz &loveiko umetounost z veliko mujo zadoby)
levst. %up. 198 umétavnost; ali i umetdlnost: skrin. 191 kakdr
kadar lesni delavéec enu rdvou drdvi v légi poseka inu to istu
omaji inu po svoji vmetdlnosti iz nega eno za zivlene pridno po-
s6do zvestl izdela, 361 slehrni je v svoji vmetdlnosti méder; za-
nikrnost, die nichtsnutzigkeit: 3krb. 1, 139 deled Zene sojo za-
nikernost; zalfanost (i zaifanost): das vertrauen: math. 2, 2,
32 puni zatfanosti prosili su ga, 2, 2, 63 imajte zaufanost vu mi-
lostivno providene bozinsko; znizenost, die erniedrigung: trpl.
112 ki se je vu zniZzenosti nad¥oj spoumeno z nds; zéprnost, die
widerwirtigkeit: rog. 4569 kemp. 15D, Skrin. 15 zupernost, Skrb. 1,
208 pride &ez te ena zépernost ena tezava, te prec premdga ne-
véla, 1, 213 kadar te ena z6pernost objide, zdihni; zviSenost,
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die erhéhung: kiizm. 329 seo si je na desnico zviSenosti, trpl. 45
naj se zgrdbijo vu svojoj zvidenosti; itd.

Tvorka at, jat veoma je rijetka:

pecat i poéat, gen. pediti sigillum: ravn. 1, 298 zgodaj
drugo jutro gre z Danielam kral spet v tempel. Kra] rede: Da-
niel | so cele pediti? kiizm. 443 naj odpré knige i odvéZe sedem
pedit negovi’; svojat, consanguinei.

Tvorka of veoma je rijetka, a naglas dolazi na slovei pred
tvorkom: -

ligot. die bequemlichkeit, gemiichlichkeit: let. mat. 1879, 143
z ligotjo smo délali; 1dkot. fames (ber. 206 zméren in trézev
je pa tisti, kteri le téliko jé in pije, kolikor mu je tréba, de svdjo
lakot in #éjo prezéne; srdmot, dolazi u kajkavaca u frazi:
komu kaj na srdmot véiniti, jemand etwas zu trutz thun.

Tvorka of = atb veoma je rijetka:

kreélut, ala: gafp. 1, 140 spametnedi je on od vsakoga De-
dalusa, koteri brzo nam poda kréluti svoje, kov. kemp. 191 pod
séncum krélutih tvojeh brdnila se je od nahrupédeh skusdvan;
perdt, perdt, wrépuf: (dalm. 2 hrom. 3 ena perut, jezaia 10
z eno perutjo), let. mat. 1880, 167 perét, i, f. brada pri kludi,
Podkrnci. Perfit, i f. isto v Lasdah, levst. Zup. 138 zgoraj ime-
novdni ludjé so tudi dolzni hréste, dokler koli so v perdtih, vsak
dan tistega rokd, kar ga ustanovi Zupan, otrésati z lepdtniga in
sadniga drevja, dain. slov. 106 perét die feder, kiizm. 47 keliko-
krit sem Steo vkiip spraviti otroke tvoje, liki kokous vkiip sprivla
pii¢ance svoje pod perouti, i nejste Steli; trpl. 12 vu senci perout
tvoji’ skrij mené, 28 sinovie &lovedi se vu sénci perout tvoji’ vii-
pajo, 45 na sénco perout tvoji' se zanesém, 48 zaviipam se na
obrambo perout tvoji’, 49 vu senci tvoji’ perout se zvisdvam, nagfl.
107 perouti (kokousi) so krdtke, 109 obé (kokouf i gouska) pe:
routi mdte; a kajk. pdrut petr. 14 i ev. trn. 12 koliko krat je-
sem hotel skupa spraviti sine tvoje, kakti spravla kokos p?(I. péruti
piplice svoje, te nési hotel. — (U plur. dolazi u kranstini i sred-
nega roda: schon. 25 kékla vkup spravi svoja pi.«';c-ieta po-d pea:uta).

Rijedi, koje se grade tvorkom fev (= tvk) imaju potisnuti na-
glas na slovei pred tev: o

britev, novacula: met. 186 britev; cenitev, aestimatio:
levst. Zup. 42 po tem je treba vzdigniti cenitev, 102. cenitve; éa}-
stitev, veneratio: ravn. 1, 180 edino prava bozja Castituv je

pokorsina bogti; daritev, das opfer: ravan. I, 147 Samvelova
4
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darftuv, 1, 186 naj grem v Hebron, de opravim darituv; dobitev,
victoria: ravn. 1, 147 Samvela darituv in boja dobituv; dopol-
nitev, die erfillung: ravn. 1, 126 razodel je z dopolnitujo svoje
oblube svojo zvestdbbo; dovolitev, die erlaubniss: levst. Zup. 26
ob¢inskih gozdov nij brez dovolitve sméti mej ob&dine razdelevati;
gnilatev, putor, putredo: ravn. 1, 249 gnildtuv bo nih kore-
nfna; grozitev, minae: ravn. 1, 120 od grozitve se torej tvoje
mdnsajo nadi vsi dnévi; klétev, das fluchen: Skrin. 265 takd
je tudi bogdtimu mézu ena kletu, 255 napuh je slehrniga greha
zadetik: kateri v nemu tidy, bé z kletujo napélien, ravn. 1, 190
morebiti se vzré bog na mojo nadlogo in mi negovo klétuv v blagre
spreobrne; kositev, die mahd: nagfl. 185 dezd zna i Skouditi
v kosidev, Zétvo, sejddev; mlatitev, das dreschen: nagfl. 163
ka vse se godi vu #étvi notri do mlatidvi? molitev, oratio:
ravn. 1, 38 taka molituv je nar lepdi, 2, 151 veléva zndmene vsaki
dan pobolsana dajati in pa Ze med molitujo ga dati, itd.; mo-
ritev, der mord: ravn. 2, 48 tolko vére imajo boZje prerokbe
per nim (Herodezu), de morituv otroka na ne zida, 2, 126 vudfte
se, Se také za véro ponddati se, nid tega ni iz boga, e se na so-
vraztvo, na preganane, na razbéto, na hrup in morituv obrdda;
nastanitev, die einquartierung: levst. Zup. 18 o vojdskih stva-
réh kakerSne so: vojdiki ndbor, zandarstvo, nastanitev, priprége;
obrnitev, die wendung: ravn. 2, 66 bilo bi zalostno, ako bi se
per vsi ti lepi bozji obrnitvi vender le od kaki¥niga otroka rddi
moglo: starsi ko je hujdi je; obdtev, die beschuhung: met. 43,
186 obitev; pétev, cantatio: ravn. 1, 152 od jutra do mrdka
pokrdjn pétuv ob’dujes; plemenitev, die veredlung: levst. zup.
45 oznani, kako se je vriila konska plemenitev; plétev, das
jiten, met. 40 pletsv; preklétev, die verfluchung: Skrin. 372
takti gredé hudobni iz prekletve v pogubléne; razdelitev, die
vertheilung: levst. Zup. 192 razdelitev v svoje razne oddélke; raz-
vrstitev, die klassifikation: levst. zup. 192 konska razvrstitev;
reiitev, die rettung; erledigung: levst. Zup. 12 te resitve so
po svojem lici poroéila; sétev, die saat: ravn. 2, 197 nikolko
zria med sétujo je na pot perletélo; spolnitev, die erfillung:
ravn. 2, 47 bo%ja notrajna Ju¢ jim tih prerékeb spolnitav pome-
‘nuje; stvaritev, creatio: ravn. 1, 3 stvarituv svetd, 1, D spomin
hraniti negove stvaritve; §tétev, die zihlung, rechnung: levst.
sup. 94 kadar se hize razvritajo po razrédih, tedaj se dévajo v
§tétev le sobe in stanfce; trgatev, vindemia: Skrin. 341 sim prese
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napSlnil kakdr t4 kateri je v trgdtvi, ravn. 1, 134 obhdjali 80 tr-
gituv; volitev, die wahl: levst. zup. 6 globo prisoja tistemu,
kdor se brani nd se vzeti obéinsko volitev; vo3&itev, das wiin-
schen, die gratulation: ravn. 2, 12 Elizabeta, to voituv zasli¥ati,
Je bila od svetiga duha razsvétlena; za&éteyv, der anfang: ravn.
1, 204 med svojiga kralestva zadétujo mu jézar Zgdviin na en krat
opravi; zidadtev, der bau: levst. zup. 74 vsaka ziddtev bodi
v skrb izroténa vé¥emu in raz@imnemu graditelu; zenitev, die
heirath; hochzeit: ravn. 1, 47 nevésta je tiste dase oblidje v pédo
zakrito iméla, dokler se ni Zenituv kondala, 1, 277 ker se je bil
vender le nekolko dalej z Zenitujo sin zamudil, je stariga Tobija
zaCelo skrbeti domd; Zzétev, messis: ravn. 1, 223 kdor daja roso
in dez pa Zétuv obilno; itd.

Na tvorci ™ ima: betd&v (ditaj botl)) ein klein wenig, ravn.
piSe bitev; 1, 51 vzami to bitev darti od mojih rok.

6. Rijedi, kojim je tvorka ad, jad imaju ° na tvorci:.

gnilad, das faulicht: met. 50 gnildd, dain. sl 48, 105 gnildd;
krhlad, res fragiles; kurjad, das gefligel: let. mat. 1879,
142 kurjdd, Skrile; lubad, cortex; plagéad, die fliche, met.
50 plagédid; plib4ad, parva animalia; prholad, res marcidae:
dain. sl. 48, 106 perholdd, das morschicht; rubad, die masern;
suhlad, suholad, sarmenta arida: met. 50 sshldd, dain. sl.
107 syholdd, das diirricht; sudmad, das diirricht: met. 50 sm‘a:-
mdd; zelendd, olera: met. 30 zelendd; zverad, ferae; #i-
vad, animalia: dain. sl. 107 Zivdd.

Tvorka ed dolazi jedino u rije¢i: govéd, das ri_ndvieh uz
neutr. govédo: ravn. 1, 108 e se vidi& komu govéd a_ll ovco zgu-
biti, ne odvradaj o¥i, nazaj mu jo peli, 1, 223 govédi 80 straino
mukdle, levst. zup. 58 kadar se tuja govéd Zene skozi selfice,
‘naj domada bode zaprta. :

7. Rijedi, kojim je tvorka v, ev (= BVE. ¥), imﬁjm 5

a) na zadigj slovei ": mozdrvi, nozdfvi 1 nozd.rn, pl.
nares: levst. zup. 178 nozdrvi, fj, f nosnice, smréek, C%.le nasen-
lscher, die riistern, 60 iz nozdrvij se cedi voager; obrvi, .obrv1
i obrvi, pl. supercilia: dalm. job 3 ne gleda‘]nobrvy te jutrove
zarje; ostfv, hifel, baum mit kurz behzfuenen iisten, a let. réla.t.
11880, 164 ostiv, i, f. pri kozoleu glavni steber, kateregah;?o pi-
rajo opornice, Tolminsko, met. 187 osterv harpfe ohne dach; p o-

i y i ovore se u gorendtini tvoslov-
stfv, die forelle. Ostrv 1 postrv g g )
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Zano mijenajuéi krajie v na u s * na predzadnoj slovei: ostéru,
postéru.

b) na predzadnoj slovei “: bréskev, die pfirsich: kop. 252
bréskov, met. 186 breskev, ravn. abe. 63 na drévju rasejo Géne,
murve, marélice, slive, hruske, jabuka, oréhi, &ésple, bréskve, néiple,
ber. 155 od vrtnih ali sadnih drevés imamo mnogotere razpole,
kakor: jabelka, hruske, slive ali &sple, ¢é3ne, bréskve, marélice,
kbstan, oréhe, murve. éuje se 1 breskev; btakev, fagus: met.
186 biksv, a kajk bitkva; bdkvi, pl. liber, das buch (dalm. 2
hron. 34 buqui, pokl. opr. 231 iz bukuv), skrin. 216 se je poddl
na bréne postive, prer6kov inu drugih bikuv, pok. 3, 67 iz dru-
gih btku svetiga pisma; cérkev, die kirche: kiizm. 349 naj
bode glava nad vsejm te cérkvi, 47 Steroga ste vmourili med cér-
kevjov i oltdrom; igev, das jochholz; 1 ibav, amor: petr. 270
Iibavi etc.; ali i lubav: zagr. 4a 400 lubav, milo¥&u i darezlivost,
ga¥p. 1, 17 ovo je neizgovorna lubdv otca boga nebeskoga suprot
tebi; ml1ézev, die biestmilch (a i mlézivo); mikev, die mihre,
a u kajkavaca: mtkva; ostrégev, calear: nagfl. 107 kokous na
vadkoj nogi mé Stiri prste, kokout ostrougvi; rdkev, der sarg:
levst. Zup. 191.

¢) na predzadnoj slovei *: pdnev, die pfanne: (dalm, 2 hron.
356 ponveh = ponvéh); rétkev, der rettich: ravn. abe. 61 de-
bule vsadé, semtertje potdknejo rdtkve, kimar, bdba, graha; a i
rétkev: ravn. ber. 157 kuhinske zelifa so mnogoteri razpdli:
korene, répa, pésa, kolrava, rétkev, petrdil, zélena itd.

Na prijedlogu * imaée: ndrokev, armilla; a da je rije¢ u go-
renstini obiéna, glasila bi: nardkev.

8. Tvorka i¢ dolazi u rije¢i: dekl1i&, puella: dain. slov. 105 de-
kli¢, i¢i, das miidchen. Dolazi tako i u kajkavskih kiigah.

Tvorka o¢ dolazi u rijedi: §trkod&, der strichregen: let. mat.
1880, 194 &e ne pride kaka Strkéé.

9. Tvorka 0§ dolazi u rije¢i: k ok 6§ gallina, u gorenstini o8 glasi
ui: kokds: (ravn. 1, 8 kokud nam jajca daja), kop. 251 kokés
(kok?¥) 253 kokt¥ama, kokd¥am, kokfifami, kokd¥mi; kiizm. 47
kokous vkiip sprdvla piidance svoje pod perouti, nagfl. 107 kaksa
stvar je kokous? kokoud je perotndta stvir, lasnosti kokousi, 108
kokoud krdkriva i kokoddde, i kokoul je vrla stvdr, Gigli gdate
dela kvir, 109 gous je vu tom priglihna k kokoudi, ka je i td
kak kokoud z pérjem obrafena; u kajkavaca kdkod i kokos. U
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kajkavstini dolaze i Stokavske rijeti: piisto¥ desertum (petr. 127)
ivdros, urbs, ali se govori i piSe: vdrad.

10. Tvorka ez dolazi u kajkavskoj rijedi: pritez, suppellex, duo
sam: napravila mu je jarem, ham i celu pratez. U belost. 400

pratez.

B. Kako se Zenskim supstantivom na suglosno w deklinaciji naglas
mijend.
1. Rijedi od jedne slovke.

U nih dolazi a) ": &ast; b) “: nit; ¢) ': pét.

a) Rijedi s * u sing. nom.

U kranstini pada naglas u svih ovih rijedi naj obiénije na pa-
dezni zavrietak i to kad je dvoslovdan na predzadiu slovku «)
kao " u sing gen., u plur. i dualu nom. voc. acc., f) kao ‘ u
sing. instr.,, u plur. (i duala) gen. dat. loc. i instr., y) kao ™ u
sing. dat. i loc. onih rijedi, u kojih ima povokaleno 7, rado i u
onih, u kojih ima samoglasno e =& pak a. Nu u sing. dat. i loc.
obi¢no naglas ostaje na podetnoj slovei kao “, a kao ™ na o0 i e

(ne = &, % 1 A). Evo primjer:

singular:
nom. voc. acc. strin kost  viv (veéru)
gen. strani  kostl  vrvi
dat. strani  kosti-  vrvi
loc. strdni  kosti  vrvi
inst. stranj6  kostjé  vrvijé
plural:

strani kosti  vrvi

nom. voc. ace.
strani kosti  vrvi

gen.
dat. straném  kostém vrvém (vrvim)
loc. stranéh  kostéh vrvéh (vrvih)
inst, stranmi kostmi vrvmi

dual :

dat. i instr. stranéma, kostéma, vrvéma, (vrumi).

U ugrskoj slovenitini imaju ove rijeci u sing. naglas obiéno na

potetnoj slovei, osim u instr. U plar. (i dualu) ostaje naglas na

podetnoj slovei obicno samo u gen., u ostalih rado biva &to no u
kranstini. U plur. dat. loc. i instr. dolazi Zesto zavrietak po a-de-

klinaciji: am, ah, ami, ama. Evo primjer:
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sing. plural
nom. voc. acc. réjé néud  ridé nodi i néudi
gen. réjéi  noudi  réjéi ndudi
dat. réjégi  ndéudi  riéém, ridAm  no&dm, nodim
loc. réj¢i  nbuéi  ridej, riéaj noééj, nodaj
inst. ri¢jouv nod¢jéuv riémi, ri¢dmi  nodmi.

Rije¢ s 6u sal ima o kratko: gen. soli.

U kajkavstini prijelazi naglas na zadnu slovku obiéno samo u
sing. i plur. instr. kao ". U ostalih se padezih nagladuje podetna
slovka &as kao " das kao , kako gdje ludi govore. Nu u plur.
dat. i loc. dolazi dosta &esto i u knizi naglas na zadnoj slovei
kao ". U nekih se krajevih razlikuje dugo o od kratkoga tim, da
se ono govori na dvoglas kao uo, tako na Visokom ispod Varai-
dina: buol gen. bdli, kuost gen. kosti, suol gen. sbli, zuob gen.
zdbi, itd. U sing. dat. i loc. 1 . Evo primjera:

singular : plural :
n. v. a.  rég bél rédéi béli 1 boli
g rédi béli 1 boli rédi bdlih
d. rédi boli rééim i retém  bolim i bdlim
L rédi boli ré¢ih i redéh ~ bolih 1 bolih
i redjim i boljim i redmi i réémi  bolmi i bdlmi i
régjum bdljum b6lmi.

Evo primjere iz knige.

a) iz kranstine

sing. genetiv na i:

¢8v: dalm. job. 31 moja roka se razlomi od ne cevy, levst.
zup. 168 cév, i, f. die réhre.

&ast: dalm. 2 hron. 17 on je imel veliku blaga inu Gasty,
jezaia 42 ne ¢em moje Gasty obenimu drugimu dati, prip. 5 de
ne da3 ptuim tvoje Sasty, 16 sivi lasi so ena krona te dasty,
itd., schon. 14 dakamo na izkazane te Gasty tiga velikiga bogd,
238 ne bodimo Zelni prazne dasty, 289 kadar bo syn tiga &lo-
véka sedil na stolu svoje velike dasty, bote tudi vy sedéli na
dvanajst stolih, - 361 mu je dal krono te &asty, 389 vreden si
hvale inu &asti, kast. cil. 30 kai bo tebi pomagalu tu velane te
dasty? 81 ofert, posvitne &asty zele inu prazna hvala so si
blizna Zlahta, 88 aku ti tu govorys, taku nési obene asty vrédn,
89 oholu inu prevzétnu po zemli hodi§, na nei ¢asty, hvale inu
oblasti ys¢ef, 208 zakai ti nemu ne daf¥ (v) vsih ri¢éh dasty inu
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hvale? 265 pozelee te &asty nema konca, 323 Zivoti ¢asty,
dobriga, lahkiga Zzivena ysdemo, rog. 21 polonal je g. bug Vriha
tega s. Skofa iz plddylam te asty prdd angeli, itd., kemp. 152
ony so polni resnice inu neheke Sasty inu niso Zelni te prazne
posuetne ¢asty inu hvale, 14 le ta je resninu velik, kateri to
visokust posvetne ¢asty za ni¢ diy, itd., jap. ev. 91 kadar bé
syn tiga ¢loveka stdel v stéli svoje Gasty, béte tudi vy sedeli
na dvanajst stoleh, 64 en prerok ny brez ¢asty kakdr le v svo-
jim kraji, 433 od ludy jest ne vzamem &asty gori..te tasty
vy ne ysete, itd, pohl. tschup. 314 on be imel narediti, de nas
zelnost te &asty na slepy, 361, 399, 470 itd., jap. prid. 1, 24
my smo drzali nih konec brez &asty, 1, 203 na stolch te ¢asty,
2, 55 en ¢lovek kateri nory se ne 36na ne dasty ne gvalti, 2
140 od kod pride napuh, prevzetnost, &asty lakomost? 2, 302,
318; skrin. 50 stdrost, katera se na pdti pravice znajde, je ena
¢asty p6lna kréna, 80 od ¢asty potliden, 160 nih velika std-
rost bo brez Gasty, 162 potle bodo ony brez ¢asty vmrli, 227
&loveka dast pride iz &asty fegoviga oleta inu syna sramota je
ode brez ¢asty, 200, 290, 380 itd., traun B3 odprite vrata, de
krajl te asty néter péjde; kd6 je ta krajl te asty? gospid
teh vojskd, on je krajl te €asty, 333 ny nikoli dasty lakomen
bil, 362 ony bédo od lejpote inu Easty tvoje svetlosti govorili,
pok. 1, 61 svejt b6 spoznal, de sim nekddaj prelikomen posvejtne
Gasty bil, 3 12 prosim za povifaie tvoje ¢asty, 3, 33 refi
nas, gospod, na volo ¢asty tvojiga imena, 3, 130 ony so asty
inu blagd ldkomni, skrb. 1, 94 dej mi gnado, de bom tudi po
smrti zamogel najti zivlene toje astf, 1, 367 druzih Zeld ni-
majo, kakor do bogastva, do posvetne dasti, 1, 422 vam bo
kréno nebeike &asti na gldvo postdvila, 1, 149 ke b’ ni¢ ne
perpomégel h pogmeraio fegéve Eastf, 1, 163 obilnosf.vse
dasti, 1, 272 je otel vso svitlébo soje casti prec‘j odloziti, 1,
299, 303 itd., ravn. 1, 57 Jozef otéti svojo &édnost ali krepést se
Se le vsiga vina: Gastf, vesela in dobicka, 1, 170 ne smé_ oma-
desiovati svoje slave in éasti, 1, 214 Jona bil je oﬁ.aben in ves
laden Gasti, 1, 247 bogh z nobeno drugo re¢jé lepsi ne moremo
skazati ¢asti, 2, 146 opominal je, de tega nd de!atl iz prazne
Gasti, 2, 302 ktiriga je lepa dufa iz gole Eastfin lubezni do
Jezusa podela, 1, 318 Aman v svihkah se vse dolzne &astf spo-
z4bi, itd., ber. 203 pametnost, perludnost, dve redi, oblagilo vrédno
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je ¢asti, pref. 56 na véjsko je ¥l se sréno bojval, dasti ni,
mir je timkej iskal.

hét: levst. Zup. 171 hét, i, f. gl. naléznica.

jéd: schon. 412 ta trétja (zapoved) je ob petkih inu sabbétah
mesne jedy se zdrzati, kast. cil. 34 pusti od le te jedy, rog.
228 solzé bodo meni uselej na mesti kruha, ijdy inu spize, 458
Lacaedemonierji tem uzd nekolku podrdsenim synovam dali niso
jedy druge kakdr tu, kar so oni iz to strélo zbyli inu zadabili,
jap. ev. 40 en delavec je vrejden svoje jedy, pohl. tschup. H72
on se je nam dal pod podobo ene cel gmajn jedy namred tega
kruha, ene jedy, katiro znamo vsak dan imeti, kug. ta das ne
vzame Zivina obene jedy, jap. prid. 2, 152 ony zamerkajo, de
vy v bogastvi plavate, ker se pak ony v tem &asi brez ene kaple
ali grizleja gorke jedy vidio, se potézio ez boga, $krin. 70 ne
#éli od jedy tiga istiga, per katerimu je laznivi kruh; ne jej =z
nevoilivim &lovekom inu ne Zéli fegove jedy, 95 od jedy sit
postdue, 8krb. 1, 45 de truplo konc ne vzame, se boji &lovk vsa-
ciga skodliviga lufta, vsake Zkodlive jedi, 1, 263 ktir dez &as
jedi v posti pijé, 1, 245 Adam je bil zavol jedi prepovédaniga
sadd iz paradiza izgnan, 1, 248 kolker ve& si na truplo od jedi
inu pjate pertrgajo, 1, 272 ktiri do te nebeike je d i obéne prave
lakote nimajo, 1, 428 bog se posluzi slabiga vreména, $kodlive
jedi ali pidde, de d&loveka z boleznjo vdari, itd. ravn. 1, 42 en
krat kuha sék Jakob iz lé¢e. Ezav pride ravno iz héste. Nikol
blezo $e ni vidil te jedi Mu rede: daj mi kaj te take rudéckaste
jedi, ves se lakote opotitem, 2, 87 Jezus ni le jed{ stradal v pu-
davi, vsiga dusniga vesela pogrésa, ber. 133 od tega dasa je bilo
nespravno sovraztvo med Judi in Samarijani, de 3¢ jedi in pi-
jite eden od druziga néso hotli vzéti, 148 so vso zimo brez jedi,
209 varite se sovrastva, kér po nem kri kipi, nepokoj vstane, slast
do jedi mine.

k1ét: levst. zup. 173 klét, i, f. kelder, der Keller.

k6 st: dalm. joan. 19 vy némate nemu obene kosty zlomiti,
jap. ev. 516 vy nimate fiemu obene k osty zlomiti.

kri: schén. 22 katéri néso od te kriy, 24 dez vas pride vsa
pravidna kry od kriy tiga pravidniga Abela noter do te kriy
Zaharia, 293 Haceldama, tu je ena nyva te kriy, jap. ev. 40
ne bote pyli negove kryvy, tschup. 372 negove kryvy glas
upye use skuzi k pridu teh greinekov, 427 svoje posle da kryvy
stiskajo, 540 enu iz mesa, kryvy inu kosty skup stladenu telu,
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547, 558, 612 itd., kug. B6 e hodete to mrtvo Zvino gori djati,
bote eno mehko, napihneno, &z naturo veliko vrano polno ene
goste, ¢rnkaste, rjavkaste krvy, katera se peni, najdli, 101 vse
lete sorte Ziveza so po viafani te zivine, ne trupla, ne bolezni inu
kryvi arcnya, jap. prid. 1, 11 tebe ny zaveza te krivy nazaj
drzala, 1, 12 ali taku vradujed to drago ceno te kryvi, katero
sim za tebe prelyl? 1, 246 fiegovu presvetu teln se je iz ie nar
Gisti¥i kryvi furmalu, 1, 348 ma3uj me! naj povrne ta nevsmi-
leni to drago ceno moje kry vi!, 2, 31 cartane solze, katere so
bile ta prvi 6ffer te iste kryvi, 2, 117 hynavei med christjani
krivy postanejo tiga presvetiga telesa inu kryvi Jezusa Chri-
stusa, itd., ¥krin. 3 nih noge hite k prelividu krivy, 91 krivy
zelni ludje sovrdzio neddlzniga, 170 jest sim bil izdelan iz krivy
&loveske rodovitnosti, 260 ne bo krivy sit, 368 krvy prelivine
itd., traun 9 ta kryvi Zelni inu goluf sta pred gospodam gnu-
soba, 27 nib noge so hitre k prelivaiiu te krvy, 58 ne vmori
me z’ timi krvy Zelnimi, 66 kaj za en dobiek bo3 imel od moje
krvy? 125 redi me od dolgd te krvy, 134 krvy zelni ludje
141 pomagaj meni zuper krvy #elne ludy, 165 tvoja noga ima
od krvy tih sovrdznikov mokra biti, 204 pisti nas z nasimi
odmy nad neverniki viditi mastovdne prelyte k r vy tvojih hlapcoy,
350 odstépite od mene vy krvy #élni mozje, &krb. 1, 474 smrti
inu krivi delezni bomo, 1, 197 de b’ ne teklo ve¢ tolko nedovzne
krivi, 1, 305 k' so vidili Judje Jezusa brez ¢loveike podobfz,
brez zivlena, brez krivi, jim je zadosti blo, 1, 308 gnada‘ je
cena s. krivi, greh je zametdnie s. krivi, 1, 309 e je vpitje
Abelnove krivi celo hudo vreme, vse sorte nesre¢ inu Strafeng
ez Kajna sklicalo, kaj bo %e le zamogla Jezusova kri dez gres-
nika ? i, 310 mislite morbit, de ta glas Jezusove krivi ne bo
me& bozje pravice nabrusil? ravn. 1, 170 bog te ovéra, de krv \.i
ne prelivaj! 1, 184 rési me od zadolzine krvi‘, 1, 2100 ne bod
mi ti hide stavil, ker si vojidk in ker si kri ‘preh‘val. 'lo;}(o krvi
prelivii nisi za to, 2, 32 Davidove krvi je bila Marija, 2,. 99
nikar kaple ni v fiemu napdine krvi, ber. 147 med m_rgolmce
Stéjemo zivali, ki imajo na mésti krvi belo mrzlo solfrov:co‘, 21.0
ne‘sedite v Zoli skludeni, ampak na ravnost, de se prsi ne thne.’]o
in oték krvi ne vstavla, pred. 173 ne jéia pred,wdokler - Zid‘fa
srdga krvi prelita, 184 razodéva ka.k, kar gresila St'a Adémﬂ'v“
Eva, na krizi operé krvi potoki, 168 dokler krvi ne vtéce
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zddna sndga, u &b. 5, 26 ni tdke je mladénke, ko nase je krvi
dekle.

last: levst. zup. 174 ldst, 7, f. das grundeigenthum.

laz: kast. 286 letn je zastopnost te pohlevéine svoje lastne
hudobe drugih dobrutam perglihati, skuzi kateru en slédni nar
popolnimi¥i se more prez vse laZy tem drugim nepopolnimisi
Sacati, ravn. 1, 55 o grdoba 171!

16 v: levst. Zup. 175 lév, ¢, f.

wast: pohl. opr. 260 ogn se z’ tolkajn vikSem plemenam na
quisku pouzdiguje, kolkajn ved vojla ali masty se na ogn po
lyva, jap. prid. 2, 24 hudobia katera je iz fiih masty zrasla,
ravn. ber. 152 od ene same ribe se dobi 80 do 90 kadi ribje
masti, i dalm. jezaia 34 je debel od moje masty.

méd: levst. zup. 47 de se nc bi sol tehtala z utezmi od ru-
mene me d {.

moé&: dalm. u predgovorn: &lovek nema mody d&ez duba, 2
hron. 20 v vas nej mody pruti letemu velikimu kardellu psl. 59
jest hodem od tvoje mo&y pejti, psl. 89 ti si iih mo &y hvala,
djafie ap. 6 Stephanus poln vere inu mody je delal ¢udesa, ebr.
1 vse redy nese v besédi svoje mod&y, prip. 28 itd, schon. 19
vse redy nese v besédi svoje mody, 22 Stephan poln milosti inu
mody je delal dudesa, kast. cil. 28 ti bod imel tolkain moé&y
kolikur b6 hotel sam jméti, 102 prez bozje moéy se teZzku moi-
stry, 216 aku mo &y tebi manka, 403 jest tebe lubim iz vse moje
mo &y, 430 jest tebe lubim iz moje vse mody, cruc. 1, 122 jest
sim tebe pognadil z kruham, v katerem se najdeio vsi ¢udezi inu
mirakelni moje nebeske mo &y, itd, kemp. 50 kulkur pak moé&y
inu bromnosti je en sledni bil, letu bo nar bel na znane danu ob
Sasu te skusniave, 213 sim dolzan iz vse moje mody tebi sluziti,
291 enu znaminie tiga pomankania znotreine mody, 344 jest te
zelim iz cele mo &y uzivati, 474 skuz to eden neperpraven po-
stane te mod&y tiga s sacramenta delezen, jap ev. 314 ti imad
lubiti goqpéda iz cele tvoje moé&y, kug. 133 de ]ety mittelni brez
mo &y v Zivini obleze je enu slabu znamine, de je sivlene brez
moéy, jap. prid. 1, 129 nas vudy, kaj za ene velike mody je
molitu, 1, 372 dodejli nam dar t¢ modcy, 2, 4 ona povabi svoje
otroke iz cele mo&y le to meizredeno gnado spoznati, 2, 143 ali
bi vas ne imela leta misel pérgnati iz vse mody vafo dolznést
spolniti? 2, 181 iz lastne mo &y se nié ne more, Skrin. 45 v pra-
viéniga hidi je prav veliku mod&y, per dobickih hudobniga pak je
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veliku prekiica, 55 bogatina premozere je mestu negove mody,
74 nimam mody, 96 zajdik, en rod brez mody, 240 iz vse svoje
mody e péti driy, traun 109 hvali prérok #enina za volo fe-
gove lejpote, mody, krotkésti, 221 jest sim, kakor en &lovek
brez mo&y, 225 ii si fast niih moéy, pok. 1, 16 &lovek k dé-
brimu sam iz sebe nobene mo&y nima, 1, 17 e bi vojskdvdna
ne &util, bi se za volo svoje mody preuzel, 1, 88 nakladaj meni
samti téliku, kélikhr ti meni mody dati hédes, de svoje trplene
volnu nésim, 1, 115 kélikir bdl spokornik v veri inu vipari slaby,
téliku ve¢ mody hudid ez nega dobiva, 2, 34 zaméremo to iz
lastne mod&y sturiti, 2, 67 tebi ne manka mod&y, 3, 139 on je
duh mod&y, ravn. 1, 22 Noe %¢ ni vinske moé&{ pozna!, 1, 323
le nikar svoji visokésti ne perpisuj mod&f nas moriti, 1, 205 iz
vse modéf po nih hrepend, 2, 91 bi se ne bili iz vse modi v
bran postavili, 2, 305 sam brez mo&i, v revi naj bi jib bil pugal,
krb. 1, 19 ako bo imel &s inu volo, bo imel tudi zaddsti mo &f
le to striti, 1, 90 brez ktirga ni moé&i ne trodta, 1, 410 ti to dal
tolko srénésti inu mo &i, de se bo¥ sam dez se zadudil, 1, 271 ta
jed da dudi za celo leto zadésti moé&i, 1, 277 moremo moé&ni
kruh v#ivati, de zadobimo ve¢ mo&i zoper nafe sovraznike, 1,
337 on ima zadosti mo&f, ber. 20 kér ni mo&f té pijace poznal, jo
je preved pil, 69 iz vse mo&i se vstavlajmo, 127 Daniel, al te ie
tvoj bog tudi iz mo&i levov otél? 206 kdor ve& sné kakor kar
mu je tréba k ohratenu svéje moé&f, zboli in oslabi, 207 jéd,
ktero ¢lovek zaviije kadar ni laden, dela fegovimu Zivotu slabost
na mesti mo&f, pred. 11 repetnfc razpéti nfmajo moéf, 152 brez
t6 mo&i néte 16d sred bedti, u &b. 5, 22 menim de v Lublani
zlodi ima man za t6 mod&i, kér je revno ie gledfse.

n6&: 8krin. 20 je hodil po poti, katera k ne hisi drzy v mraki,
kadar je dan h konci al v tdmoti t¢ nody inuv tami..traun-230
tavient lejt je pred tabo ena detrt nody, 273 katere je od jutra
inu vedera, od pol noéy inu od pol dne vkip zbral, 307 ob Ipol
nody sim vstdjal, 333 od jutrniga cuvdna néter d? nody ima
Izrael na gospoda vupati, jap. ev. 67 ob detrti strazi te nody je
Jezus k nim prigal, jap. prid. 1, 178 od jutra do trdne nody se
jedi na myzo nésio, 2, 187 pér konci ene lgjpe no ¢y, 2, 1.88 ne
ho vet obene no&y, prei 152 vsi ¢idezi no i so razodéti 185
po pétih se no&i temnd ne tridi. )
péé&: gkrin. 360 kovdd se z vrodino iz pedy trudi, kug. 180
sol znate z sajami od pedy zmefati, Skrb. 1, 226 more lubezen
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sktfana biti kakor bo zlaté skuz ogen razbélene pedi skiiSano,
ravn. 1, 295 grozen ogn je bil. Per vsih krajih &viga iz peéi,..
angel bozji je dd] priSel v pe& in pleme razplil. Kakor vederna
sapa kakor jutrajna rosa je bil hlad, ki ga je v sredi peéi na-
pravil, ber. 125 bog je dosti moddn otéti nas iz ognéne pedi, 209
velika vroéina od peéi je vselej nezdrava.

pést: kug. 170 leta arcnya se od ene pol pesty otrob zmejsa
inu zivali za lizat da.

plat: rog. 52 pride od ene platy tega oltarja ena $tima, pohl.
tschup. 22 treba de se mi sami sebe od te dobre platy poznamo,
23, 310, 362, 391, 525, 544, 631; skrb. 1, 355 kolker od ene
plati viipamo, ravno tolko se bomo od te druge plat{i bali, 1,
451 ravno to od nature tako dobro srcé je od druge platf trdo-
vratno, 1, 123 od ene plati ti je tezko jegré zapustiti, od druge
plati se bojii, 1, 127 od ene plati jim smrdi greini stan, od
druge plati se jim-teiko zdi greh zapustiti 1, 200 od lestne
plati mu je potrebna, 1, 186 temd postivi hudid naprej od ene
plati dragino, od druge plati riegovo mlado drzino, itd.

pest: dalm. gen. 2 bog je sturil &ovéka iz ,persty’, job. 27
denarjeu vkup spravi kakor parsty, jap. ev. 56 ny imelu veliku
parsty; skrin. 170 jest sim od rodd prviga iz parsty stvarje-
niga &lovegka, 198 je on sam malu poprej iz ravnu tg parsty
sturjén, 199 kateri iz parsty slabe posode inu malike dela, 276
bog je ¢loveka iz parsty stvaril, 372 vse kar iz parsty pride,
zupet k parsti postane, traun 24 srebr od parsty odlofenu, pok.
2, 83 do zdaj sim podébe prviga &loveka Adama, kateri je iz par-
sty parsten in greinik bil, na sebi nosil, ravn. 1, 6 bog iz vlaZne
parsti izobrdzi lepo &lovéiko teld, 2, 197 preplitvo je bilo par-
sti, 2, 289 Jezus mi je mokre parsti na o&i djal, pres. 28
mogla umréti ni stira Sibila, de so pernésli ji 'z déma prsti.

ral: let. mat. 1880, 180: rdl, 4, f. ordne, &as kadar se orje. Ne
vém &e ostanem do rali.

réé&: dalm. 2 hron. 16 on je bil silou srdit dez nega za volo
le te ri¢y, syrah 13 itd., kast. 7 ti postava té lubézni ne per-
pusty obene ri¢y zravn bogd lubiti, 117 loZei z ene majhine
ridy velika zraste, kakdbr z ene velike majhina, 129 obene po-
svitne ri¢y ne pozeli, 408 iz vsake ridy ti lahku urzoh sturys
bogd lubiti, pohl. opr. 209 buh na potrebuje nobene reéy, tschup.
366 ne najdemo obene reéy, itd, Skrin 39 kdor od ene reéy
zanidlivu govory, sam sebe za naprej zaveze, 78 pogovarjaj se od
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svoje redy z tvojim priftlam, jap. prid. 2, 192 ny redy na
zemli, katera bi mam tvoje dobréte in mogéenosti na znane ne
dala, 8krb. 1, 388 kolker &lovk dobréto inu vrednost ene re &
spoznd, tolko ve¢ jo obrajta, 1, 195 lepa farba ene red&i ne pre-
jide na en krat, ravn. 1 I. vém de je ni skorej redi, nad ktero
bi tolko vesela kakor nad lepimi povéstmi iméli, 1, 235 nobene
re¢f ni vzel, ber 165 &e se sapa iz vétle redi potégne, pertiska
vndna sapa z silo v 1.

réd: let. mat. 1880, 181: réd, 4, f. vrsta pokoiene trave.

réz: let. mat. 1880, 182: réz, 1, f.

rbi%: vavn. 1, 190 pernesé kralu pienice jeéména, méke, pre-
zZgane rezi, boba, abe. 6D nekam vsejejo pienice, nekam re % f,
kam drugam jeéména, 75 iz re%i se méka za domdédi kruh méle.

skthb: kast. cil. 55 kir nei Zele inu lakomosti, tukai nei velike
skrby, 276 z enim ali z dvéma je dosti skrby, moléym z dvaj-
setmi, kemp. 79 dasnu blagu se nigdar ne more brez skrby
(plur?) inu strahu uzivati, 110 brez skrby nu muje na bo§ no-
beno &ednost zadobil, 495 karkuli ti na premored zastopiti, letu
bogu usiga mogo¢nimu prez use skrby izrod, kug. 126 zvunaj
lete skrby ny sveta za vafo Zivino, traun 315 od gorete skrby
sim se sudyl, pok. 1, 26 za volo strahti inu prevelike skrby se
meni lasje na glavi belio, 3, 91 k tvojimu sinu pertefem brez use
skrby, Skrb. 1, 18 kaj stojte cel &as vadiga Zivlena brez dela,
brez skrbi (plur.?) za vase izveli¢ane, 1, 46 de b’ duSa greh ne
vmoril, ni skrbi, 1, 34 brez prevelike skrbi, 1, 462 za tega
zadobiti nobene skrbi nimajo, 1, 124 za toje otroke inu drZino
nisi dovine skrbi imel, 1, 166 je ve¢ krat brez vse skrbi v
mejhne grehe padil, 1, 288 ji obene skrbi ne déla, 1, 335 brez
lestne skrbi, itd.. ravn. 2, 294 Marta Marta! veliko skrbf
(plur.?) in opravka si daja¥, ber. 48 le brez skrbi ‘(p[ur..?) 4
volo tiga bodite, 137 kér se véSe (irrlichter) le po noéi Vidijoa_ je
I6hka, ¢e kdo za p6t nima skrbi in gre za fimi de. v modirje
zaide, 210 marsiktéri je zavol védne skrhbi svoje zdravje napravil,
pred. 30 ne obrésti bom pobéral, Zvel brez skrbi (plur.?) ko tié.

sk#l;: let. mat. 1880, 187: skil, skrli, f.

slast: rog. 498 ne obdutjo nobene slasty.

s61: dalm. ezdr. 7 stu talov ola inu soly prez mere, ezdr. 6
aku bi nim bilu potreba tellet, jagnet ali kozlou k Zganim_u of’fru
nebeskimu bogu psenice, soly, vina inu ojla, taku se l'um.nma
vsak dan dati, itd., kast. cil. 226 pravio de se ima dosti mernikon



62 M. VALJAVEC,

soly z enim skupai pozobati, aku hode¥ eniga praviga priatela
spoznati, kug. 43 vada Zisina konec vzame za to, ker jej kamnitne
soly ne daste, 135 vzamite kamnate soly dva funta, 182 vzamite
eno zlico soly, jap. prid. 2, 246 Zegen te soly: jest tebe zaro-
tym ti stvar te soly .., 2, 247 my prosimo tebe, de ti le t6 stvar
te scly dez vse posvetis.., potle dene ta duhovni enu malu le
te Zegnane soly v usta tiga deteta, 2, 248 zdaj le t6 prvo pafo
te soly okusi, ravn. 1, 33 ves lepi kraj je bil v jezer prevrien
poln zvepla in soli, ber. 163 brez solf bi jedi ne bile tako débre
in mo6éne, pres. 111 za té so pésmi tiste brez soli, kor. 2, 13
krali¢ jo trf krat pokropi, in tri krat vrze v 1o solf.

stran: jap. ev. 14 za nim je 8lu veliku mnézic iz une strany
Jordana, 280 od morske strany, 513 ondi so nega krizali inu
z nim dva druga od vsake strany eniga; Skrin. XXXV. iz ene
strany se vidi, de so pod enim svatévskim govorjenam nar visi
inu nar svetéjsi skrivndsti zakrite, iz druge strany pak te neiz-
re¢éne skrivndsti svitle postdnejo, 379 po negévi voli piha veter
od poldnevne strany, on na zemlo vddrja z budenam tiga gréma,
z hudim vremenam od polnodne strany, jap. prid. 1, 99 nikoli
bi se od kregov inu vojskd med moZam inu Zeno ne slifalu, aku
bi ena taka lubezen od ene strany inu enu taku spodtuvane od
te druge strany v nih srcih gospodarilu, 1, 190 ali je &udu, de
bi na$ vsmileni Jezus per pogledih take nehvaleznosti od strany
eniga svojga jégra v dubu Zalosten ne postal? 2, 24 my vejmo
od te druge strany za tu strainu Zugane hozje &ez te hudobne,
2, 36 od druge strany nas persilio potrebe de.., 2, 132 tukaj
je od ene strany en d&asni nuc, od t¢ druge strany pak en
duhovni dobigik, pok. 1, 14 &e mene z tvojo tezko roké na eno
stran udarid inu mene od druge strany ne podpref, bom omagal
itd.,, krb. 1, 29 kolker dalej se spreobrnene odlada, tolko slabji
postajdjo od strani modi dude, tolko vedi od druge strani tezdve,
1, 179 boj se od ene strani z vso skrbjé mejhnih grehov, 1,
200 so mu potrebne od ene strani boZje vse sorte gnade in od
lestne plati mu je potrebna skrb inu muja, 1, 210 h temé pride
$e en hujdi zadrzek od stranf &loveskiga srcd, 1, 2560 ne vemo,
al so od nafe plati, al od strani spovdnika vse lestnosti v priéi
ble, ravn. 2, 86 tudi mi moremo storiti, kar je od naSe strani,
2, 95 rekel od strani je Petru, v kaj ga bo obrnil, 2, 102 ga
nekolko od stranfi pohvali
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stfd: kug. 69 pjata iz droba tiga séna z soljo inu malo strdy
zmesana.

stfn: ravn. abe. 87 ode le glédajo de Jim strnf ali Zita: pge-
nice, rezi, ovsa in taksiniga ostdja, de iz nega dendr izkdpijo.

stvar: kemp. 109 od nobene stuary trofta ne yie, 130 use
za praznu inu za ni¢ drzi, kar tebi trodta od ene stvar y dojde,
13D kateri se te stvary driy, bo padil z padeotim, 243 kulkur
krat se niemu kei od ene ali druge stuar y pergody, use z' en
velik dobidek drzy, skrif. 184 tvoji vsiga mog6dni roki, katera je
vils svejt iz ene brezpodobne stvary izdelala, ni bild nemogéée
veliku medvedov ali drznih levov @ez fig poslati, 194 ony so iz
bozje stvary h gnusobi postali, ravn. 1, 20 dobrotliv je do vsle-
hrne stvari, 1, 297 ktiri vé tudi silo oghia, stvari nar hujsi,
vkrotiti, ber. 3 nobene nar mandi stvar{ si ne sméte skrivaj je-
mati, 132 je ni stvari na svétu, ktera bi ne dala svojiga prida.

tdht: ravn. 2, 186 nalémleniga trsti ne bo sterel ne tlédiga
sténa ali tléde taht{ vgasnil. .

vis: jap. prid. 1, 127 enu hudu tovaritvu imenujem jest to isto
firbi¢no, nevgnano, opravlivo perSono, katera vse opraéujfa, r:?,znaﬁa
in kuje vse nove cajtunge inu je sama ta nar imenitnisi cajtunga
od cele vasy ali fare, ali mesta, ravn. 2, 134 od mesta do mesta,
od trga do trga, od vasfi do vasi je hodil, levst. é.up. 66‘ prepo-
vedano je ludém, &e jih je zadéla kaka nesrééa o tej stv.én, da‘]%tl
svedodbe, da bi z nimi od vasi do vasi hodili v béga ime prosit.

vést: dalm. job. 14 in margine: v pakli te vesty, syrah _13
hude visty néma, dobru je temu, kir néma hude visty, prip:
36 prez tih istih visty ali vole, ebr. 10 itd., kemp.. 28 kir se
malu kedej brez 3kode nafe vesty k moléanu nazaj povrnemo,
442 od spraduvania lestne vesty, pohl. opr. 2(?2 ta veén? use
nafe upane, katiru mi brez use dobre vestyv ys<.:ui0, k ﬂe‘;‘:‘ﬂ;el‘
Tt o vty by 0 o
getavne punkt te vesty na phasay T 9 4 B
b04, 612, 614, 644, jap, prid. 1,191, od pedena tg vajsty, %
177 ony si iz tega nid vejsty ne d(}la_]-oa L, 2{3 od "3:39 V&];t:"
bém govoril, itd., pok. 1, 16 ne zaslu.ﬁlm druglg_a kalu.u' e o )
strah inu grizene vesty, 1, b4 kéhl-{ﬁ k-rat sim gvrlzenc gy
vesty odbijal, 1, 60 lubgzen je meni mojo 1}?_1“"“10”“03? th_u
bol zivei pred oly stavila, kakiur vee poprejiinu bodcn.c nicgc
vesty, 1, 104 tutim omdmlene v svojim srél R volo mo_!c tez e
vesty, 3, 49 kateri so srénu zelgli 1z jede tezke vesty reseni
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biti, 3, 78 okt prav tanke vesty, 3, 120 nada hvala je t4, pri-
ddvane naSe vesty, de prav inu dobru delamo, gkrb. 1, 46 se
zahaja v nevdrnost brez skrbi, brez pedena vesti, 1, 372 preglej
¢lovk! malo bukve toje vestf, 1, 407 pusté za seboj bodedi trn
rdnene vesti, 1, 108, 114, 124, 206, 210, 258, 286, 330, ravn.
1, 15 3 =zdaj tudi nas bog od hudiga svari znotraj po glasu
vesti, 1, 16 glasno jim bog iz vesti govori, de niso po negovi
voli, 1, 37 &e vam je nedolznost in pokoj vesti mar, varite se
sej taciga znana in pajdditva, 1, 70 v ti re¢i so bili dobre vesti,
1, 170 ti ne bo po nedolinim prelita kri vesti tezila, 2, 203 ne
zapravlaj za nobeno minej6éo vesele vesti tihiga pokoja.

vist: Skrb. 1, 118 kaké pa vse drgddi se sprasuje vest per zi-
vlefio? le kje v en ddn, brez vse vrsti, le po vrho, komej se
zatné, se Ze kondd.

zvér: levst. Zup. 23 trdno se drzati deZelnih zakonov v Zde-
déne gozdne zvers

Naglas na pofefnoj slovei u kranstini dolazi naj obiénije s pri-
jedlogom: od jutra do nédi, gred s pdc¢i! Kodrié z vési (da se
razlikuje od druge kuée istoga pridjevka na Beli u Gorenskoj,
koja se zove Kodri¢ s stigen) itd. Ali dolazi i bez prijedloga,
n. p. asti: Skrb. 1, 488 ktiri mu ne skaZejo nobene é&dsti, 2,
87 jim je oblubil, de jih bo také dobro svoje &dsti kakor obil-
niga placila delezne sturil; — jédi: 8krb. 1, 477 &e jédi zmanka,
tak truplo opéia; — lasti: levst Zup 79 vsak uméje sam ob
sebi, kélika je tacih zavodov korfst na kmétih, iz 148ti po 1éti;
— mdé&i: dalm, job. 36 on je tudi mogod od mwu &i tiga sred;
— rasti: pres. 48 bdfetovo lépo séstro vitez sdbo vzdme rdsti
in podébe rdjske: — réé&i: Skrb. 2, 62 skoraj ni na svetu rédi,
ktiro bi ludje také malo obrdjtali, kakor cajt; — réd: ravn, 1,
103 navaditi jih tako je bog hotel per vseh refeh z lubezenjo do
sndznosti, do lepe r é di in pa spodobnosti; — slasti: pres. 110
pravlica po Ezép’ od vas zapéta ved nima sldsti kdkor jéd po-
gréta; — (sfdi: -krb. 2, 119 Mojzes od srdi vés gorée); —
strani: pred. 179 znan ribi pervesld od tne strdni; —
vésti: kast. ecil. 14 so ene ridy per odifdenu te vésti, katere
se ne morejo sturiti, 248 on story vse h distosti svoje vésti,
137 tG pravu vesele ne pride vunkai, ampak iz Cednosti ene dobre
vésti, kemp. 32 kadar bi my sledie lejtu le en sam grejh iz
nae vejsti iztrbeli my bi bitru brumni ludje postali 130 od
vesela ene dobre vej sti.., ta Cast enga dobriga &loveka je to
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spriduvanie ene dobre vejsti; — smési: ber. 161 destnajst
lotov distiga srebrd, to je brez zm ési druge rudnine, se imenuje
marka. pres. 100 te &tdne zm ési ne b6 raztmel Staijarc ne
Lublinka; — zvéri: jap. prid. 2, b7 ny bdl hude zveri,
kakdr en obdivjani &lovek, ravn. 1, 15 varite se greha kakor divje
Zvéri.

b) u ugrskoj slovendtini

dolazi naglas na padeinom zavrdethu veoma rijetko: k # vi kiizm.
214 Akeldama tou je niva krvi, 260 naj se varjejo od bolvinom
djdnoga i krvi, 312 pehar blagoslovlend nej je viedinarie krv i
Kristusove? 314 kriv bode tejla i krvi gospodnove; — mast:
kiizm. 193 hiza je napufena z diSejiiem te masti.

Obidan je naglas na podetngj slovei kao °, a u sou salz je samo
*: s0li. Evo dva tri primjera:

¢ést: kiizm. 396 ni¥e si ne vzeme té ¢ésti nego pozvini od
boga, trpl. 21 gospodne, liibim mesto prebitka tvoje &ésti, H7
ves svejt bodi pun &ésti fegove, prijateo 1875, 1, 7 nej sam
vrejden moje dobre &ésti, 1876, 2, 2 Dedk se je z poslavcove
¢ésti doli zahvdlo; — ddub: nagfl. 13 potrejbno je deci i vu
zebrani doubi zmejne lastivno zvolo nihdti . ., vuéitel. 81 Pouleg
povejdane doubi naprej df zradtnati ei¢e ved slobodni zmejn, 16
vuditel pouleg vitise doubi spitdva .., Pali je eti Eridsfv'(?k, ka
vugitel po ved etakie doubi példaj presvejtiti md, 57 jeli tiib](')
samo z edne doubi kojne (= kovine) zgotivlajo? z kelke doul?:
kojne so kamene tablice zgotovlene? kamene tzibllic_e_sc? z dvouje
doubi kojne zgotovlene, 137 kelke doubi poJnCy _.1950? 204
z mlejkom sprévlajo rdzlotne doubi niina peend i kdvo; —
glad: prijateo 1876, 10, 6 od ednoga brat:i_nca. sam  té {g;vant
herbo, ki je pouleg bogdstva skoro od glé(.ilv DIR60S - AN :
nagfl. 109 ka je eto za tdl gousi? Gousi Zivot je z goustim,
tii¢nim perjem obrdfeni, 111 od gousI je recamensa.., p.righhf.
gousiirece; — 1a%: kiizm. 180 gda gudi laz g ]ash?f.m svoji
misel gudi, 4r je lazec i ofa ldzi, trpl 117 dejsna tihova je
dejsna 16i, nagfl 41 gidi istino z jezikom i ne pravi 1421 v
nikom; — moud: kiizm. 45 liibi gOSPOdlfa. b.ogﬁ"z ce:]le.moué%
tvoje, 224 Stevan pa pun vere i mouéi ¢inio je f!uda: 286‘1{ tomi
moué&i v sebi ne ndjdem, 318 ne znam 11'1011(‘.1 g%as:al 324 sm:,r
v6 z mertika pozmééani bili i vife moudi, 338 zivé z moudi

1 i O é i I'leg'ove k. nam
i er e ta nezmerﬁe Uellkouba monu
boze, 348 1 Bt ra J t g
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vervajoudim pouleg delaia mou & zmoZnosti negove, 399 ki je
véinen pouleg moudi ztka nerazvézanoga, trpl. 35 dr si ti boug
moudi moje, 48 pefina moje moudi; — noud: kiizm. 28 ob
Strto] strdzi pa te nouci prifao je k nim Jezus, 249 okouli pou
noudi Pavel i Sild§ molééa spejvala sta, 317 nejsmo nouéi niti
temnosti sinovje, trpl. 16 o moj boug! kri¢im deres dnéva i ne
odgovoris, i deres noudi, ali nega mi vtisana, 75 dr je jezero
lejt pred ofmi tvojimi liki strdZza nouéi, nagfl. 29 na nébi vidimo
vu dné sunce, ka pa deres noudi? Ceres nouéi vidimo mejsec
i dosta lejpi zvejzd, 119 kebri najbole deres nou&i naprej Samrijo,
190 jeli ste poglednoli deres nouéi zvezdnato nébo? 199 tou je
zrok dnéva i noudi; — péd: trpl. 67 ni roké so od péé&i rej-
Sene; — réjé: kilzm. 23 velim pa vam, kaj od vsdike mérne
rejti radun dajo, 173 z mejsta onoga so pa vnougi z Samaritd-
nuSov vervali vu nem za volo rejci te Zené, 199 Ze ste vi &isti
za volo rejd&i, stero sem vdm ghdo, 200 spoumenete se z te rejéi,
Stero sem vam jas pravo, 263 posliiiali so ga notri do té rejéi,
388 ki se drz{ one verne rejé&i, Stera je pouleg ndvuka, 393,
397 itd, trpl. 15 nega rej&i ni govorejna, gde se ni glas &io
ne bi, 84 pokorni gldsi rejd&i negove, 97 & se drii rejéi tvoje,
100 pouleg rejéi tvoje, nagfl. 102 vuditel ete verSuSe od rejéi
do rejé&i razkladé; — stran: kizm. 59 razpéta sta z nim dva
razbojnika: eden z prdve i eden z lejve strdni, 100 skdzao se
je nemi angel gospodnov stoje¢i z dejsne strdni oltdra, 292 ne
§¢em ka bi ne znali eto skrovnost, ka je obtrdjené Izraela li z edne
strdni véineno, nagfl. 26 zrovatajte edno nogado od lejve strdni,
 zdaj pa to driigo nogato od dejsme strdni, 125 mati z vekle
strdni pri doumi dela, — stvar: nagfl. 102 od ete krotke, ver-
fene stvdri znam jas eden verSufek ... z Stere stvdri ved
haska m4¥? 115 goloub je bojazliv, vsike stvdri se strddi; —
vés: nagfl. 127 jeli smej z vési vsako dejte ese na véené ho-
diti? 128 velka hiza je obéinska hramba, gde prehodnici mestan-
garov vési tozbe pravdeno skongavajo, 130 vilice so za to da
liidié po ni k en driigomi i k svojim hizam pridti, na delo vo
z vési idti morejo, 14D po vilici na konec vési pridemo; —
véjst: kiizm. 311 zakaj bi se moja sloboi¢ina soudila od drii
goga dii¥ne vejsti?
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e) u kajkavstini

dolazi naglas samo na pofetnoj slovei i kao " i kao * kako gdje
previaduje slovenstina ili hrvatsko itokavski govor. Evo dva tri
primjera iz knige:

b6l: gasp. 1, 260 ovak od bo6li velike vsega nasladnost du-
tefa je prestala, 1, 277 sejdom ova zgovorivii vsega demera je
se mentuval i prez vsake ostal b61li i pogibeli, 1, 298 7ena sta-
novita céleh pet 16t jeli od Zeludea bé1i, ali od stanovite Zile vu
noj ratene krv na vusta je bluvala, a boli zagr. 4b, 2 koi goder
beteznik od kakove goder nutriie bolli traplen, ako se vodénoga
zdenca napie, bolli se mentuje; — &dst: petr. u predgovoru:
koteri poleg svojé pastirske ¢d4sti jesu dzni svoje ovee duhovné
pasti paSum duhovnfim, 239 ze vsé tvoje dike, &4sti i dostoj-
nosti, math. 2, 3, 64 ovakvi zaradi svoje Zidovom odfirne &fsti
odurjavani bili su, 1, 1, 69 ne pazédi Ivan na tvrdokornost i ne-
veruvénie Zidovov zvr¥dval je duznost ¢dsti svoje; — lit: galp.
1, 529 vsu hrdnu je odurila zvun malo 1iti od grozdja; — méast:
gadp. 1, 111 ovi dva donesu sobom vilahen i drage mdsti okolu

sto funtov; — m6&: kov. kemp. 154 po keh dob nutriie hotene
nafe kruto je pohableno, potrebno je, da i &n nasledni znameie
zmenkane nutriie mé&i pohabf; — réd&: petr. 40 koteri ne 6d-

govori fe ni ré&i, 147 naj mi bude poleg réé&i tvojé, math. 2,
3, 10 marlivo obdrzdvane svoje r&&i hode Jezui kakti stanovito
znamene lubavi i nagnena proti sebi prijeti; — slast: habd. ad.
348 sl4sti nikakove duhovne tvrdokornik nema; — stréin:
math. 1, 1, 63 ovo svedotdnstvo iz strdni jednoga ¢loveka, kak
je bil Ivan krstitel, bilo bi mdralo genuti srdca posldneh, 1, I, 207
cirkva, da pdde Jezus sdm od vekse strdni bil je za nemar drzan,
1, 1, 228 zveliditel neprestince nove delavce posila iz strdni, da
ndrodom nepoznanem evangelium nazveidaju, z druge strdni da
one, koji su se vre nemu podali, vse bole podviidaju, 2, 3, 50 iz
fegve strdni je vse gotovo, itd.; — vés: perg. 44b kmecky se
sadovny vrt zvuna ,vyeszi‘ precyena; — vést: perg. T7b zi-
vynu prez moje vyesti vun puste.

sing. dativ i lokal

U kran$tini u ta dva padeia dolazi naj Ceice
slovei, a ima li u fioj samoglasno 0 ili e (ne=a, &, @), to se -
jena na * (za oznaku glasa, ne naglasa) n. p. dst: skrb. 2, 95

Maria nam bo v slehrnimu prazniku, ktire katolska cirkev 1i h
w

‘ na podetnoj

‘ mi-
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&4s8ti praznuje, naprej postivlena kakor &ist spegel vsih dednosti;
— hip: ravn. 1, 39 Laban hiti k mozu v ti hipi na studenec;
— jéd: dalm. genes. 2 bug je pustil iz zemle rasti vsa zlaht dri-
vésa, lepa viditi inu dobra k jédi, schon. 337 kir seveu séme
perdaje, ta bo ja tudi kruh k jédi dajal, kast. cil. 286 per ti
jédi je tezku se per pravi meri drzati, kug. 47 Zival nagnene
k jedi zguby, 199 & pak ta nadloga dalej trpy, taku odvzame
bélnim mé& inu z leté tudi lust k jedi, ravn. 1, 54 Jozefovi
bratje so per jédi, 1, 116 nezméra per jédi in pijadi je Ze ve-
liko mladih ludi prevréd pokopédla, 1, 163 za kaj ni Izajoviga k
jédi ne vderaj ne dansi, 1, 182 bodimo zdrzni per jédi, 2, 168
Jezus je bil per Mateviu per jédi, ber. 39 sédejo mirni k jédi.
202 varite se prste per jédi nespodobno rabiti, 206 bodite zmérni
in trézvi v jédiin pijadi: s preobilnostjo v jédi in pijaci si &lovek
zdravje kondd; — kldop: ber 2 driite roké ravno pred sebéj na
klépi; — last: levst. Zup. 174 lastén, kar pristoji k ldsti; —
méd: ravn. 1, 127 na noge v svoji md&i, 1, 174 stori kar mu
je v md&i, 1, 306 vse poskusi, kar mu je v mdé&i, 2, 4 v Eli-
jovimu duhu in v negovi md&i pojde pred gospodam, ber. 25
imejte, kolikor je v vadi m63&i, z vsimi ludmi mir, 108 tudi Jona
ni mogel ubezati gospodovi mééi, levst. Zup. 16 ki so zdaj v m6 ¢&i,
itd.; — no&: gkrb. 1, 202 v tihi néé&i, 1, 260 mu je pernésel
prét n6&i zeléno volkno vejeo, ravn. 1, 4 sjala je prijazna luna,
de svéti po nd&i, 1, 151 nod& ga daja nd&i na znane, 1, 22 ludi
¢edeni sivéik vidi v nevédnosti, v tAmi in v smrtini nd &i, ber. 169
résa pride od rosnih sopdric, ktére zvedér ali po né&i od zemle
* vstdjajo, 175 ob svitli n6&i vidimo brez itevila veliko zvézd . .,
vsaka zvézda, ki jo po nd6&i nad seboj na nébu zaglédamo je
solnce, pre¥. 39 ak po nd¢&i govorila ino z nim vasvédla bé3, hifo
bédem ti ogrddil, 133 po n6&i v spdni so zastdle misli; levst. Zup.
64 ob zimskem préli po n6&i; —  péé&: pohl opr. 229 se je bogu
polubilu neh kripkust v ti straini ogneni p&&i obvarvati, Skrin.
223 zlatt inu srebrii se v ogni pokisa, ludje pak v pé¢&i ponizi-
vana, 29 pred ognam v pé&i s6parca inu dim tiga ogna gori gre,
§krb. 1, 397 v eni razbéleni pé¢&i, 2, 61 v ognéni pé&i, ravn.
1, 294 trije mladendi v peé&i, ber. 208 ne hodite iz mrdza precej
k péd&i, ravn. abe. 47 iz testd délajo hlébe, spedejo jih v p&é&i;
— réd&: kug. 126 kaj ste v le tej redi zapikrni bili, $krin. 127
kateri se je v eni red&i pregredil, b6 veliku dobriga zgubil, ravn.
1, 16 ne dajte v svojim srcu nevoslivosti, jezi inu sovraztvu pro-
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stra, ne kaki drugi hudi ré&i, 1, 269 skrbi, de si ne bo¥ imel
niko] ni¢ napéniga oditati v ti ré&i, 2, 127 Jezus je vsaki ré&i
céno védel, ber. 49 bratje si niso bili v ti ré&i nobéne krivice
svéstl, 208 sndzen bodi v vsaki ré&i, itd.; — réd: ravn. 2,127
velik preriv je bil, pa zdaj je vse v lepi rédi; — svést i vést:
kast. cil. 14 b6 tebi dal arcnie, de bh6¥ mogl vse tvoje bolézni na
tvoji dusici inu vésti pregnati, 16 ima§ femu odpréti, karkuli
‘tebi v tvoim srei inu v tvoji vésti tesy, skrin. 265 dobru je pre-
mozene, v &ighr vesti ny greha, pok. 1, 49 v svoji vesti zbo-
den, 3, 32 grizene v vesti, 3, 76 zbddane v vesti, ravn. 2,
185 nobeniga lepiga in veseliga o&ésa si niste od Jezusa v svésti,
1, 288 mu vse pové, kar ima na vésti, ber. 186 bo davke rado-
volno in po sv6ji vésti opravlal, levst. Zup. 20 ker so do zdaj
vselej jedini obé&inski oblastniki gospodarili z obginsko zeml6, za-
torej si je biti v svésti da je tudi res obdinska, 113 prisézam da
hodem tesno po svojej vésti pospefevati moé zdanih zakonov in
ukdzov razgldgenih za t6, da bi si mogel vsak biti v svésti zi-
vita in svojine, itd.

U nekih rijedi kao da je i u gorenstini podetni vokal kratak te
ga treba obileziti ", Nasluéujem to po bilezenu u ravn. i pt:es‘;.:
ravn. 2, 129 v kolki ¢isti mu je poniznost! 2, 243 kdo bi ga
ne imel v dasti? 1, 303 kdor Jezusa, riega vse Casti vrédniga iz
srca dasti, je sam ravno za to Castf vreden, kdor pa ﬁcgg, casti
in Gasti vrédniga, v ¢asti nima, se mu ravno za to za.méevax']e
spodébi, 1, ITI. ves krajuski jezik bi mf obézali, ako bi nobena
beseda v bukve ne sméla, e le v kaki vasi ni domaca, pres. 61
po vasi gori pok pok pdok je od pokvd bobnélo. Ja tako n‘:agl-(f-
%ati nisam &uo, nego samo &dsti, vdsi, a joi Ceice Casti, vasi (¢i-
taj vsi). : ' ;

Kao da se je u kranstini niekada dok je ‘zadna slovka glasila &
(=%) te se izgovarala ej, naglasivala zadia slona. Na.to me
navodi kast. 68 eni maihini ri¢ei n’ hodes veruvati prez prx'ée, 69
kaj je nespodobnigiga, kakor eni nezn_ani tihi a?km_vem 1‘16:@1 vero-
vati? 202 pomisli tvoj stan, ako si ti dobr a,h‘ “‘l_““ h ti rigei,
239 en moddn moéZ se ne postavi zupar vsaki ridei, 420 on .dobru
hote ti lubleni ridei, 16 v obeni ridei néma tebi p.erzenestl, 137.
zdaici naide§ v eni ali drugi ridei pomankafie, 281 je potreba srci
eno mero dati, de se vsaki ridei z maso zna dr%atl. '

U gorenstini se u ta dva padeza rado naglasa: ‘zadna sIO\.rka
s " te se onda krajnie ¢ poluglasno izgovara. U knigah dolazi y
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fili 1, &; mozda vala y i { &itati 1 Metelko lehrgebidude der sl
sprache, 187 veli: einige lieben im dativ und locativ sing. ein ge-
schiirftes b: vds, vasi dorf, vass, pbr vase bey dem dorfe. So auch:
147, Ipzi liige ; rbz, rbii rocken; &dst, dasti ehre; porst, poratf damm-
erde, skerb, skorbi sorge .. kri blut.. dat. l. kervs. Kopitar 250
deklinuje vds, te pife u dat. i loc. sing. vasi, a 251 dodaje: bey-
spiele iiber vds: ldz liige, parst dammerde, rez rocken, skérb sorge,
¢4st ehre. Evo nekoliko primjera iz knige: ¢ast: schén. 292 eno -
lu¢ h dasty tvojga kardéla Izrael, 350 katera (dobruta) se skuzi
nas opravla gospudu k &asti, 382 kar h tvoj bozji asty za-
more tekniti, 362 ga je v asty izvelidal, 237 Salomon u vséj
svoji asty nej bil taku oble¢en, 241 on po svoj bogati dasty
mud vam da monim biti, kemp. 11 on use redy stury bogu h
dasty, 142 bogu h &dasty, 230 bo tehi k vek$i dasty, 340
v kakrini tudi dasty se ony zdej vesele, 391 na pustimo nai
dasty ta Spot sturiti 401 se k eni veksi dasty mojga imena
obudy, 403 kulkur vik3idi so v ti asty, z tem poniZnifi so sami
v sebi, 491 tebi k &asty, rog. 22 sthril je g. bug nega G t&
¢aste tem svetnykam enakiga, 24 u &ast® teh svetnykou, 25
h daste, itd., jap. prid. 1, 371 katero molitu ona nemu k &asty
opravla, 2, 76 vse filemu h &asti sturimo, 1, 194 bomo Jezusa
v flegovi nebeiki Gasty gledali, 2, 27 kej bi ti tvojo poniZnost
skazal, ako bi tebe cejl svejt hvalil inu v dasty drzal? gkrb. 1,
68 po dasti inu po bogastvo hrepeni, 2, 72 prazniki ne bogt
k &asti obrneni, 1, 165 kmalo je cirku moc¢no gori vzéla na ve-
likosti inu na dasti, pref. 120 dokler ne cvete SZe réza, so
v &astl per nas viél'ce; —jéd: Skrb. 1, 240 nej bo miza zmasna
v jed{ inu piadi (a 480 jédi); — kri: jap. ev. 37 katera (Zena)
je dvanajst lejt na tekédi kryvi trpela, jap. prid. 1, 286 kaj je
to za en myr, kateri se ne yde v tvoji presveti kryvi? 2, 297
so svoje obladila oprali v kryvi tiga jagneta, 1, 265 oba sta bogt
6fruvala: le ta v kry vi svojga srcd, uni v kry vi svojga mesd,
pok. 1, 34 svoje roke v svoji lastni krivy moditi; — m6¢&: dalm.
u predgovoru: &lovik tu dobru kateru stury nema sam sebi inu
svoji m o &y svojiti, temué le tej gnadi inu mo &y s. duhd, Skrb.
1, 139 gresnik se postavi zoper bogd, kolker je v riegovi mo &f;
— plat: ¥krb. 1, 298 b’ vidil na drugi platf od povodne za-
lito pole; — sk#b: #krb. 1, 398 so se popolnoma nih skrbi
tez dali; — slast: &b, 1, 36 e zmamlen zdihujes, med triem
medif§, v slasti omagujed in ratien trpid; — sd1: kug. 39 bo-
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lezni se napravijo, kadar Zivina pomankarie trpy na kamnitri soly;
= stran: jap. ev. 68 kadar so nega ludje tiga istiga kraja spo-
znali, 8o poslali po vsej te isti strani inu so k fiemu pérnesli
vse bolehne; — vas: kug. 43 ceste po vasy ne Cedite; —
vést: Skrb. 1, 122 ni¢ nima v nadi vesti ostati, 1, 259 ktirga
je sila m6&no na vesti tesla, 1, 29 ima zapistiti, kar jé skod-
livo negovi hiki inu negovi vesti; — v#v: levst. #up, 202 kdor
hodi po vrvi.

U wugrskoj se slovenitini nagladuje samo pofetna slovka n. pr.
&ést: kilzm. 267 naslédiivao je vu &ésti Felixa Portzius Festus,
prijateo 1878, 6, 22, rihtara smo mogli od &ésti odegnoti; — &1:
nagfl. 160 med plejiiem je mati etak govorila k svojoj malo &éri;
— déub: nagfl. 19 pri doubi poklinana paziti trbej na nivado
mejst, 145 doub, premendvane, primejrene prestornoj doubi vési
vuditel sam more doprinesti; — 14%: kiizm. 374 naj verjejo 14%1i;
— moud: kiizm, 219 va koj mou&i ste vi tou v&nili? 329 vu
bozoj mou &i, trpl. 16 pozdigni se vu tvojoj moud&i, 56 hodo
bom vu moud&i gospodna houga, 63 zbiido je po moudéi svojoj

jig, nagfl. 84 vejke drevja se giblejo po moudi vetra; — r.lﬁ.t:
nagfl. 155 na krumpiSovoj nédti bodoudi bomblecke so britki
demérni; — n o u &: kiizm. 232 vudenicke so ga vzéli v nouéi,

238 vu onoj noudi je spao Peter med dvéma vitézoma, 314,
329 itd. ali &esto i bez oznake: noéi 372, 248, a 222 v noéi bice
pogrjeika stamparka); — péd&: prijateo 1876, 3, 7 gde} je d-riigi
lovek pri pé&i vtegiivo, jas sam korble pleo; — réjé: kiizm.
230 némai ti t4la niti oria vu etoj rejéi, 295 & je eSte kidkda
driiga zapovid, vu etoj rejé&i se zdrzdva, 300 vu V.S&.!{Oi rejéi
305 4r je nej v rej&i krdlestvo boze, nego v moudi, itd. ; nagfl.
39 vu toj rejé&i dvd glisa vzememo na pamet, d»fa g.lfisa se ska-
zfijeta vu rejéi etoj, itd. — stran: kiizm. 255! r.nhéh smo ga na
lejvoj strdni, nagfl. 32 prouti dteroj stré}zll ide eden i dil‘llgl
tég? — stvar: nagl. 103 k kakioj stvé{: je .koz&}'pnghhna
naj bole? 114 k steroj hiznoj stvdri je naj png‘llhn’e_]él g?101lb?
— vés: nagfl. 87 ednouk je Gejza v6 Sou k VOd.l pri vési, 127
jeli jeso v na¥oj vési takde hize, v Steri vec dr?me prebiva_?. vu
‘ednc;j vési stojéta vsa drzina na vkilp se obdina z?.V'é, prl_?.ateo
1876, 12, 6 v ednoj maloj vési sam notaro.§; € vggst: kufm.
378 ki mdjo skrovnost vere vu distoj diiSnoj vejsti; — vlat:
kiizm 69 zemla od sébe sdd prinda, oprvié trivo, po tom vldt,

po tom pa puno péenico vu vIdti, itd.
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Isto vala i za kajkavstinu: bdl: gafp. 1, 243 suprot oéni béli
velikoga pomoénika je se iskazal; — &4st: math. 2, 3, 61 dal je
ne po apostoleh i nihoveh vu &dsti namestnikeh pozdvati; —
14%: habd. ad. 539 Daniel odivesto zapopal je pred vsem pukom

starce u 14%i; — méd: perg. 52a pedat je neko istinno zryezano
znamenie ili na zlate ili na srebre ili na myedi ili na vojsku pry-
tysneno potrdavajudi vsako &inenie; itd. — Nu ipak &itam do tri

puta v noéi: petr. 16 koteri gore stivii vzé déte i mater regovu
v noé&i i pojdé vu Egiptuski orsag, 18 ova né odhddala od cirkve
pésti te molitvami slizedi vu dne i v nodi, 153 ov pride k Je-
zusti v no¢f

Sing. instr. na j6, jéuv, jam.

a) u kransting:

&ast: kast. cil. 132 ravnu takh délai z’ tem posvitnim blagom,
z' to &astjd, 230 pojdi za astjé, 424 mater bo%jo z nebeiko
dastj6 kronano nar ved vesely, kadar vidi, de se stury bozja
vola, 13 pred katerim b6$ pokorn, voldn, z &astié ga slufal, rog.
12 djéla je h nemu iz &astjd inu poniznostjo, 19 zapovejdal je
nega iz to astjd polonat, 240 od buga iz East]d kronani karst-
nyk, 460 itd., jap. ev. 379 teddj bédo vidili synt &loveka priti na
enim oblaki z veliko oblastjé inu éastjé, B02 inu zdaj ode sturi
ti mene dastitliviga pér sehi z t6 ¢astj G, katero sim jest pér tebi
imel, prejden je svejt bil, skrin. 11 ona te b6 z Eastjé obdala,
88 praviénih vesele je z veliko dastjé, 215 si tvoje ludstvu z
astjd obddl, 252 on obdd pisdrja z svojo astjé, 381 napolni
tvoje ludstvu z tvojo &astjd, jap. prid. 1, 233 obddn z svitlobo
inu dastjé, 1, 303 katero my z to nar veksdi ¢astjé obhdjamo,
2, 128 z vso kralevo ¢astjé obleden, traun 15 z &astjé inu
hvalo si nega krénal, pok. 1. 61 kadar b6 svejt vidil mene v bej-
zanu pred posvejtno ¢astjé, 2, 9 krajl je svoje prejiiné vojske
z velikko dastjdé konédl, 2, 76 naj se vesele nad svojo veliko
¢astjd, ravn. 1, 64 z veliko dastjé popadajo pred n na obraz,
1, 64 tvoja desnica, gospod; je moé razkazala z Sastjé, 1, 154
z slavo ino dastjé si ga ovéndal, 1, 208 poniznost gre pred
dastjé, 1, 341 z tolko dastjé govori od nega, de ga svojiga
gospoda imenuje, 1, 343 z sveto &astjé izrecimo negovo imé,
2, 32 z kakdino &astjé in poboznostjo je Marija v boZjo vezo
stopila, e misliti se ne da, 2, 58 z veliko ¢astjé v mislih pdbjmo
pred pertlidno strého tréh tolkih svetnikov, 2, 118 z veliko &astjé
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se ga osipajo, ber. 10 zaé6tnika svetd imenujemo z vso dastjo
bogd, 100 kadar je bil tempel dodelan, ga da Salomon z veliko
East) o6 posvétiti, 142 z toliko Eastjé govori od ricga, de ga
imenuje svdjiga gospoda, 143 z svéto ¢astjé izrecimo negovo
imé, pres. 112 nosil udéno glavé z dastjé sim vsih premagivec.
héi: 8krb. 1, 126 jest sim le en krat perpustila en pogévor
med mojo héerjé inu med unim &lovékam, inu glejte zgubléna
je nedovznost.
-~ jéd: kast. cil. 38 nai prvi stari¥i z jedié tega prepovédaniga
sadi so nas poprej vmorili, kakdr smé biiy rojeni, 39 aku td Zivot
nei prelozen z jedid, z pytjem, te bolezni ga morejo opominati,
ali nikdr premodi inu vmoriti, 41 z majhino je dj6 se lakota na-
siti, rog. 26 iz mesno jedjd celu petek zanidujeta, 456 tem je iz
pitjam, iz ydjd inu iz troitlivim govorjejnam strégel, kug. 5 te
mlade varuje pred nezdravo j&djé, 102 se ne sme¢ zivina siliti
z jedjé, dkrin. 201 de bi se unim jedy Zelnim tudi nad potrebno
jedj 6 gnusilu, 370 on svoj #ivot z ptdjo jedj6 redy, jap. prid.
2, 59 en tak bolnik ny kontent ne z arcatam, ne z potrezbo, ne
zjedj6, ne z postelo, 2, 248 z nebeiko jedj6 nasiten, ravn.
1, 100 veliko jézarov ludi si tam prezivel Stirdeset 16t z lohdkino
inu viditi nd kaj vélko jedjé, 2, 87 z jedjo ga pozivé, 2, 101
pred jedj6 in po jédi so si roke vmivali, ber. 32 hlapec vzame
desét kamel zmed Abrahamove &éde, jih otovori z jedjé za po
oti.
p kri: schén. 347 nas je lubil inu opral od naSih grehou z svojo
krivjé, kast. cil. 184 bodes vidil vsa pula z &lovésko kryjé
napojena, 263 on je z enako kryjé Christusovo odrésen, 422
katére si ti z tvojo predrago kryvjoé odréil, rog. 231 bil je
napdgen iz kryvjé tega synu bozjiga, jap. ev. 139 jes't sim ne-
d6lzen nad kryvjé le tiga pravicniga, kug. 121 precej se more
truplu z vsim blatam inu kryvjé zakopati, jap. [?‘nd. 1, 152
vojske so to zemlo toliku krat z iih kryvjé napojile, 1, 206
o¥krofleni z kryvjé svojih bratov, 1, 231 Jezus Nazar'enskl je
celo pot pruti kalvarji z kryvjé inu padcami‘ zaznamm’val, 1,
250 naj ji plada z to kryvijé, 2, 30 ona je vsa z negovo
kryvijé oblyta, 2, 90 katera je z krivjé Jezusa Christusa dragu
odkuplena, traun 271 takd je dézéla z krvjé ognﬁsena. pok. 2,
81 v komir sim se z mojo krivjé zad6lzil, 3, 94 z svojo lastno
krivjé je tebe oprdl, krb. 1, 308 naj bo z kl‘iV:ié Jezusovo
kakor ode, 1, 309 jest sim te z mojo krivjé odkupil, 1, 320 ga
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gosti z sojim lestnim mesam inu krivjé, ravn. 1, 54 ne gnusiti
rék z negovo krvjé, 1, 229 ves zid dvora je bil z neno krvjé
o¥kroptdn, ber. 39 nikar vendar ne oskrunajte svojih rék z krvjé
svojiga brata, 60 z jagnetovo krvjé zaznamvajte hi¥ne podboje
in naddarje, 67 pokropil je ludstvo z krvjé dart, 147 med ribe
§téjemo Zivali z rudédo mrzlo krvjé, ki skézi uiésa sépejo.

mast: traun 151 nasiti mojo dufo kakdr z mizgam inu z mastjé.

moé&: kast. cil. 4 gospid béig vsih ridy stvarnik je tebe z ni-
Sesar stvaril, de bi ti jmel nega samiga lubiti z vso tvojo mo&jé,
212 z obeno mo&j6 teh beséd se ne more izredi, 238 &loveika
srca so mehka inu po naturi slaba, zatorai yh je potréba z mod&jé
sréne sturiti, 428 ti vudi se ne giblejo, ampak z mod&jé te glave,
rog. 21 poflisal se je iz usd mo¢jo inu hitristjo sluzit inu strédi
Jezusu, itd., jap. ev. 404 ostanite v mesti, dokler béte obdani z
moé&jé iz visokdsti, 3krin. 14 bodo ki tuji z tvojo mo&jé napél-
nieni, 173 ona z mod&jé seze od krdja do krdja, 178 ona me bé
z svojo mo&jé vartivala, 234 potegni se z vso mod&jé za rdsnico,
242 ne jidi sodnik postati zvinaj ako se vfipa§ z tvojo modjé
pregrehe zatreti, 276 ga je 7 eno negovi naturi permerjeno mo&jé
obddl, 211 on je potolazil morio ne z telesno mod&jé, 98 z modjé
je ona svoje ledja prepdsala, jap. prid. 1, 354 moremo vejditi, kaj
zamoremo my z mod&jé svetiga duhd, traun 38 bog je td kateri je
mene z mo &jé opdsal, 44 on ga b6 vslidal: z mo&jé svoje désnice
bé niemu pomagal, 75 riz si ne pomdga z svojo veliko moé&jé,
143 razkropi jih z tvojo mod&jé, 156 si z mo&jé opdsan, 162
kateri jetnike z moé&jé vin izpele, 163 gospéd bé tem besedo
d4l, kateri jo bodo z veliko moé&jé oznanovdli, 192 ti si z tvojo
mo&jé tvoje ludstvu odreiil, pok. 1, 35 bég use z moé&jé dela,
1, 59 duhovni vizar se je nad mod&jé tvoje gnade &udil, 3, 70 si
ne more z listno moé&jé pomagati, 3, 75 z vso mo&jé vpijem,
3, 151 se vesele nad negovo éastitlivo moé&jé, skrb. 1, 134 ktir
bi pri hudimo vremeno znal pregniti nevdrnost z sojo mo&jé, 1,
153 ke b’ ¢lovéiko sreé z vso moé&jé po hudimo ne hrepenélo,
itd,, ravn. 1, 97 z moé&jé ga vdded na svoje sveto domdvje, 1,
112 ki si ga iz Egipta izpelal z tolko modjé, 1, 128 ktiri se
odabijo z svojo moé&jé, 1, 160 ki se je z svojo nezndno moéjé
kos4til, 1, 324 le nikar se ne zlobuj z svojo modjé, 2, 120 z
kolko mo&j6 napravi vesele révezam, ber. 85 med Fili§¢ani je
nékdo slovel, Gélijat po imenu, pred &igar modjé in velikostjo
se je vse tréslo.
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no&: skrin. 205 so bily z tamé inu délgo nodjé kakor z
vezmy zvezani, Skrb. 1, 233 ktira zapové de sc imamo Stirdeset
dni pred veliko no&jé postiti, ravn. 2, 301 Sest dni pred veliko
no¢jé je v Betanijo prifel, ber. 60 Mojzes je pred to strano
no¢&j6 Izracleam zapovédal: zakolite jaghe, pres. 154 obhdjajo v
sred ga globodini v samétnih kétih tf z no&jé obddni.

past: traun 354 obvdrlj me pred zadrgo, katero so mi nastd-
vili inu pred pastjé teh kateri hudobio delajo.

pést: rog. 481 David premagal je tega leva iz pestjd, kug.
200 tedaj dajte nim z eno dobro pestjé mokriga viéna ali otro-
bov jesti, ravn. 2, 233 z pestj6 se zrnide séje.

pfst: ravn. 2, 198 strdni z vso trmo, ona in pa kamere, ki
pod parstjé tidi, nobeni dobri rédi se ne da v nae srce vrasti!
2, 289 je svoje sline z parstjé zméial.

réé: kast. cil. 268 kakd z majhino ridjé za dobru vzame!
Skrin. 114 ne dudi se nad t6 re&jé, ravn. 1, 161 z le t6 maj-
hino re&jé ga je bog do kraleviga sedeza veliko blize permaknil,
1, 247 bogu le z &istim in svetim Zivlefam in pa z nobeno drugo
redjé lepsi ne moremo skazati dasti, ber. 39 Izraelski kupci so
z marsktéro redjé kupdevali.

skb: kast. cil. 30 kai b6 tebi pomagalu posvitnu blagti z to-
likani putom, mujo inu skrbjé vkup spravienu? rog. 24 katérinfx
zapovedtval je iz ajffram, iz skrbjd te karstanske fluée pasti,
632 poflisajmo se Jluzit g. bogh iz eno flisnisi skrbjd, Skrin.
XLIL. starisi najdejo, z kako skrbjé imajo svoje otr(.)ke‘brt’ttfmu
gori rediti, 170 v plénicah sim bil z veliko skrb.ié l'zre:]én, jap-
prid. 2, 146 le ti nebeski duhovi dujejo za nade izvelitaiie z eno
neprenéhano skrbjé, skrb. 1, 69 &e kdo ne mirka z vso skr b:;d
kamer bo stopil, bo néga v mreio zapledéna, 1, 89 dollnréta ktira
bi vredna bla z vedi skrbjé iskana biti, 1, 179 boj se =z v.so
skrbjé mejhnih grehov, ravn. 1, 324 ki Bi.m te z to.lko s}il-bjé
do teh 16t perredila, 2, 38 z ocetovo skrb‘](? tollétze in trfist prejd
trplefiam pogila, 2, 60 z pridnostjo in skrbjé je opravila svoje
majhino gospodinstvo, ber. 56 z kakoino lubé'zn.njo in .skrb_] 6
zelé stardi svoje otroke zrediti! 20D ne spolnujejo zmire) s pravo

skrbjé in zvestébo him zrodenih dél. ;
s61: jap. ev. 200 vsaki zaklani 6ffer b6 z so0 1j6 osolén, kug.

29 dajte #vini eno kepo z soljé zmeiano, 95 na mejsti te
navadne klaje jej znate nehateri krat tenke *nite .hruhz.t J soljé
dati, 108 bolnim zivalim se more jezik z soljé ribati, 120
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katere so z soljé in galunovo vodé napoliene, 170 dajte zi-
vali tri krat na dan po! zlice Zeploviga cvetja z soljé, jap. prid.
1, 63 ta spomin na tvoje bozje besede bo vse moje govorjene
kakor z solj6 te modrésti potresel, skrin. 365 je vode v eno z
s01j6 potreseno zemlo preobrnil, traun. 277 on je rodovitno zemlo
v eno z soljé potreseno spreobrnil, ravn. 1, 33 kar se va n po-
mdci, z soljo se vse prevléte, ber. 159 kremenica z ligno soljé
v ogni stéklo ali glaZovno da.

stran: ravn. 2, BT povedal: bozji sin sim, je tako 1® z
stranjé.

stfd: kug. 69 hren z strdjé, 87 po vsakim vmivédni se bule
z 80léno strdjé pomazejo, 181 aku Zivali hrastove skorje z pra-
protam ali z strdj é noter daste.

stvar: Skrin. 303 jest sim pred vso stvarjé rojéna, jap. prid.
2, 104 vy ste more biti v pyanosti vaSe greine lubezni rekli, de
bi z leto zapelivo stvarjé eno celo vednost tudi v pekli ostati
hotli, ber. 165 glas vstane, ako se sapa z kako stvarjoé v tres
perpravi.

vést: (dalm. syrah 19 z vistjo), kast. ¢cil. 8 z odiSeno vestjé,
traun. 123 jest hodem tebe z tvojo vestjé prepridati, jap. prid.
1, 286 kristijanov z eno fal§ vejstjé je brez konca veliku, skrb.
1, 122 strimo rajtengo z vestj6, ravn. 1, 289 jesti wzdaj smém
z dobro vestj6, kar mi pride na mizo.

vEst: ber. 4 ko se molitev kondd, pojdite z vrstjé iz klopi

vi#v: schon. 125 Juda$ se je z eno vrvjé sam obésil, jap. prid.
1 u predgovoru: drugi ga z vrvjé za noge vlejce.

z #d: ravn. abe. 65 trava sahne in suba je sené Pogrdbijo ga.
Ode ga z vrhama na voz nalozé in popné ga z zrdjé.

Dosta rijetko rabi sing. instr. s " na poéetnoj slovei. Evo dva
tri primjera: péd: ravn. 1, 245 kdo meri vodé na dlan, kdo
nebo z pédjo téhta? — svést: ravn. 1, 30 Abraham se vrne
z svéstjo domd, de ne bo mesta konec, 1, 71 stopi k Joiefu,
in z poguman in svéstjo mu refe, 1, 167 tudi mi smemo dr-
zati se ga z ravno tdko svéstjo, 1, 269 kdor je svojimu bliz-
nimu milostiv, se smé z velilko svéstjo na boga zanalati, de
bo milostiv tudi on fiemu, 1, 153 ki (jdgne) se je volno in z tako
svéstjo drzalo negove pastirske palice, 2, 121 ta beséda po
bozje in z lubeznivostjo in svéstjo redtna je glas iz nebés bila
odetu, 2, 160 8e bol so pa ostrmeli, z kakertino ¢astjo in svéstjo
jim je te navuke pravil, 2, 290 Farizeji reké preglédcu Se enkrat
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pred se in mu z veliko svéstjo in vsi mogoéni resdjo: daj &ast
bogli! — vést: kemp. 347 sreden. je taisti &lovik katiri za tvojo
volo, o gospud, usem stuarem slovu da, de bi tebi z o&ifeno veistjo
eno andohtlive inu ¢isto molitou gori offral, pohl. opr. 8 ki se iz
pametjo inu iz naSo vestjo popolnema utimajo inu zglihajo; —
zmés: ravn. 2, 282 ni mogel viditi z cvétja in trave lépo zmésjo
potrosene zemle.

b) w ugrskoj slovenstini.

kfv: kilzm. 340 nejsem si zgovirjao z tejlom i z krvjouy,
402 nej, kaj bi destou krdt sdm sebé dldiivo liki vifeSni pop notri
ide vu svetino vsdko leto z liickov krvjouv, nagfl. 119 &tere se
z Gloveka krvjouv hranijo.

mast: nagfl. 176 Steri tak z mesom kak z mastjouv daled
okouli trzijo. :

moéué: kizm. 218 ka na ndj glédate, liki da bi z lastivnov
ndj moé&jouv ali poboznostjov véinila etoga hodétega? 221 z ve-
likov mo &jouv so divali svedoustvo apostolje od gori vstanena
- gospodna Jezuda, 236 ga je namazao boug z dithom svetim i
z mo&jouv gospodna nadega, 49 vidili bodo sind &lovédega pri-
doudega na obldki nebeskom z moéjouv i z dikov velikov, nagfl.
136 polodelec i mesterski &lovek z rokami, tejla moé&jouv delata.

noué: nagfl. 142 eta krajina se zové med pou nocéjouv i
shodom lezéda krajina.

réj¢: kiizm. 83 on pa razdreséleni nad touv re¢jouv odisao
je zalosten, 246 poslali smo zd to Jtdada i SiléSa, Sterfva vdm
bodeta 1 z re¢jouv eta nazvi§éivala, 247 oneva z vnougov
redjouv sta troustala brate i potrdjivala, 259 spadnovsi na
§inek Pavlov kiifivali so ga razdreséleni najbole nad ovov reéjouyv,
stero je erkao, 370 tou vam velimo z gospodnovov redjouyv,
392 z redjouv zmoznosti svoje, 405 z bozov re&jouv, nagfl
75 z ednov redjouv, on je nej vrli vudenik, itd.

s6u: kizm. 82 vsiki dldov se z soljouv bode solio, 366
rej¢ vada vsigddr vu milos¢i naj bode z soljouv zatinena.

§kér: prijateo 1876, 1, 3 Hercegovinance rusko vladdrstvo po-
méga s pejnezi, z oblejkom, z orozjom i z driigov Ekerjouv.

I tuj dolazi * na podetnoj slovei, n. p. nagfl. 82 pliig se z plé-
stjov i prilodom ravna med ordiem, kaj ¢rtalo i lemed rejzeta i
obrd¢ata gori zemlou.
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¢ u kajkovsting:

bol: gasp. 1, 559 Marko Anton Cini céleh deset 1ét i vise z ne-
izgovornum boljém obtrfen na nogi podinuti ni mogel, 1, 646
vu Netinski vdrai vbogi nekoj Neapolitanec svéto almustvo je
prosit bil doSel z tulikem rdspukom obtrien, da tja do zemle
dreva jesu se raztezala, koja za to na vrdt privezati onak nositi
z velilkum boljtm i teZinum hodena je se trucal, 1, 706 moji
kotrigi z naturalskum boljim vojdju.

kfv: petr. 252 ono je prdvo Christufevo télo, Zivo ne mrtvo,
z dofum skupa i z krvjtim, 223 Christu$ je vu posvelene ho-
tie ves cél z télom i krvjim, 296 je na kriznom dreve smrt
podjel te vamre vi to ime, da bi nas gréinike svojum krvjdm,
mukum i smrtjum od peklénske vize odkupil, habd. ad. 95 nas
je od vekivednoga suZanstva i peklenskoga ogna krvjdim i smrt-
jim odkupil, gaip. 1, 545 na zapoved ovu oprose gospe sudca,
neka pusti z srebrnemi onemi kipi do prve vode ie oditi, kade
pred aldovom z krvj6m namédzana lica svoja oprati budu mogle. .,
ti nedemurni krvolok! vgasi peklensku Zéju tvoju z krvjam mo-
jum, 1, 905 meso rnegovo od snega beléfe z krvjim zalejano
vu ni je plavalo, 1, 910 za istinu, d. Maria vide¢ sina svojega . .
z hratki i krvjam oskrinenoga .. mogla je redi iste rééi malo
preobriiene.

mast: petr. 161 1 ev. tirn. 149 mastjim mdzade noge negove,
petr. 162 i ev. tirn. 150 ova mastjim je namdzala noge moje,
habd. ad. 88 namazah vrat moj tm mastjGam, gasp. 1, 915
mrtvo télo namazali z dridgum mastjim i namdzano pokopali
jesu.

mo&: perg. 21b sudec, s koteroga je lystom i mo&juum ta-
kovo ponudenie véinieno, ima jeden kratki dyen ostaviti na po-
jedinnanie, 27b kako je to vete klauzule moé&juum, 42b kote-
roga (lysta) mod&juum vsako vallovanie more nazaj odezvati,
petr. 282 ogibli se vsim mo&jtim hdadeh prilik na greh, 291
sem tak negovemi vizi i lanci svézan, da ih mojum naturalskum
mo&jtm pretrgati ne morem, kov. kemp. 188 ne sme¥ vidi oblasti
proti stati pod mo&jtm postdvlen, 111 ze vstim mo ¢jém duZen
sém ti slaziti.

noé: gaip 1, 793 z ovum jedntim nodjtm tulik zadobimo
dan, kojega ni jedna no&, nikakva tmica, da pade neizbrojena vre-
ména na kraj i konec dopelati ne budu mogla.



PRINOS K NAGLASU U (NOVO)SLOVENSKOM JEZIKU. 19

réd: petr. 38 ne zZive ¢lovek samem krubom, nego vsakum
redjlim, kotera izhada iz vfist bozjeh, 290 reci miseljum ali
redjim, gasp. 1, 508 povsud kricenike ne listor z reé&jtm,
nego i kreposti peldum na dobro nagovarjati ne prestajal, 1 565,
koji samum redjiim svojum more izvrdditi rane moje, 1, 606
zreéjim: tak je bila nakindena ze vsemi dobrotami.., 1, 695
780 itd., math. 1, 1, 218 niti z redjtim samo n& se pritazil, 1,
1, 209 zvrddil je najvekSe betege samo z jedinum redjam, 1,
1, 162 spoznal je, da Jezui takvu mogltnost ima z samum
redjim.

sk#b: galp. 1, 728 pricel je red, vu kojem z velikum skrb-
jim i libavjum sini fegovi z peldum otea geneni hrdne glddne.

slast: gaSp. 1, 535 vidi da Kristu§ pristupi k oltdru vu meini
opravi svétu pridimajaéi veliku meSu, pod kojim korusi angelski
neizgovornum slastjim popévade.

svPz: perg. 1Tb dveju bratu kéeri jedna vu druge imyenie ne
ssede jedna za drugu. To tako razumej: gda dva krvna ali blyZnia
brata, kotere dva sta obadvaa vu muikoom odvetke zmyenkala i
svoje kderi vu svojem lastyvnom imyeni musku svrzZjuu usaku
po sebe uéinee i vu kaj inom to inom vremene nieden brat prot
drugomu niStar ne govoredi, ako se koteromu seme dotrgne, imyenie
na drugoga brata kderi ne ostaane, nego na kralia, ar te takove
muskee svrzi ¢&inenie toliku muo& ima kako ti i kralieva donacia,
20a to isto je potriebno razmeti i drzati od onakovoga imyenia,
kotero z nekoga kontraktufa modjum, ili po pryety za sina ili za
brata ili po polagani Zenskoga spola mutkuum svrzjuum (,szuer-
situm®) na nekoga é&loveka ili na Zenu ostaje.

Ovdje vala napomenuti, da u kajkavskih kniga dolazi zadna
slovka naglajena ne samo u rijedi od jedne slovke, nego i u drugih,
n. p. deset: petr. 110 nesu li desetjtm ocis¢eni? — ltibav:
habd. ad. 78 me ¢istim lubavjam lubii, ali obi¢nije: Jabavjum:
gadp. 1, 739, 777 itd. — médrlivost: gadp. 1, 504 z velikum skrb-
jum i marlivostjam ravnajidi cirkvu, 1, 809 vnoge krive vere
z nezatrGdenum zatrl je marlivostjim, 1, 875 odide sliga
z velilkum marlivostjim, — mati: habd. ad. 77 vkup z ni-
hoviim materjtm; — milosrdnost: gadp. 1, 693 vnozinu vitezév
z dobrem obétaniem i milosrdnostjim na ruku svoju obral,
1, 734 na kojega pogled z milosrdnostjim genen Ivan cepe-
lise zeztije svoje i detetu prikdze — mrtudlivost: gasp. 1, 659 ne
more biti zvrfen na ovom svetu &lovek prez oftroga vojuvina



80 M. VALJAVEC,

z mriuc¢livostjdm proti grehu lakomosti; — oblast: perg. 416
oblastyuum, petr. 27 ja sem ¢lovek pod oblastjtim poloZen,
habd. ad. 90 spozna da je pod oblastjim i gospodstvom gospo-
dinovom, 113 budei pod oblastjim muzevlim, gasp. 1, 501
ostati na zdlog pod oblastjim poganinskum, 1, 606 vréme ono
dojde vu Alexandriu sudec Prokopiu$ z oblastjim i zapovedjim
takovum, da vse ima kridenike pomoriti, 1, 800 pod nepriatela
oblastjim zapazi se; — pamet: perg. 12 u posveti: lindi su raz-
ludeni od niemih stuaari razumom i pametiuum, galp. 1, 584
opat z pametjim k zvelititelu obrnen rede.., 1, 711 mfidane
ovo z pametjim sloZeno Skolni pajddsi naturdlskoj bedastdéi
pripisdvali jesu, kov. kem. 184 pametjim vrhu vs¢h dugovin
rad bi stati, pametjim nebéska premislavam; — poboznost:
gaip. 1, 509 krideniki z velilkum pobozZnostjim ostanke své-
toga tela poberu, 1, 601 z velilkum poboZnostjim svéte prime
§akramente, 1, 642 gde z velikum poboZnostjam svéta obhodi
mésta, 1, 658, 673, 675, 779 z velikum poboZnostjim, 1,
685, 807 z déstojnum poboZnostjim, 1, 852 svojum poboz-
nostjam, itd; — pokornost: galp. 1, 716 poniznosti z po-
kornostjGm slozene, 1, 828 samum pokornostjam objdcena;
— pomo&: habd. ad. 63 da bi vse teloune tezkote z pomodjim
bozjum obladati mogel, gadp. 1, 593 z pomod&jim bézjum ne je
premogel, 1, 666 kojega zivléne ovdi videti z bozjum pomoé¢jim
kdnimo, 1, 675 z pomo&jam sv. Mathiassa daleko je se prehi-
tila, 1, 678 z kojega pomo&jtim zemelsko kralestvo je prijel;
— poniznost: gadp. 1, 50l z velikum poboznostjim i poniz-
nostjim bdlu novega reda oblede opravu, 1, 642, 643, 716, 781
z velikum poniznostjim, 1, 739 z tulikum poniznostjdm,
itd. — stdrost: habd. ad. 66 vezda im starostjim vaum smr-
dite; — svétlost: habd. ad. 82 obstrl je lepum svetlostjtim
nuter do glezieu ono divojatko telo, gaip. 1, 644 kle¢étega z ve-
likum svetlostjtim obstrtoga ndjde, 1, 660 svetlostjim,
nebeskum rasvééena, 1, 779 angelskoga lica svetlostjtim ra-
svédena, 1, 795 z velikum svetlostja m obstrte koitice mnajde;
— trplivnost: ga$p. 1, 583 kaj vudenik z velikum trplivnost-
jam dobrovélno je podnd3al, 1, 726 vsa z velikum podnesu dobro-
vélno trplivnostjam; — zapoved: gadp. 1, 711 zapoved-
jim poglavdrov vu Pariz povrne se, 1, 606 oblastjim i zap o-
vedjtim takovum; — zalest: gadp. 1, b0T obodva z vesélem z
zalostjdim zjedinanem objemu se, 1, 606 z velikem plidem i
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zZalostjtm, 1, 660 z velikom Zalostjfim i stizami, 1, 675,
916 itd.

Naglas na podetnoj slovei dolazi i tuj, n. pr. &4 st: math. 1,
1, 94 Zidovi z ovak vellkum &4stjum kak je bila Mesiada ze
vséma ndsu mogli prispodobiti negovu priprostu domovinu; —
gat: perg. 4ba jedan veliki rybniak z zasypanum gdtjum,
v koterom z mreZami mogu loviti; — r&&: math. 1, 1, 78 pri
Farizeueh stegnul je oholnost i skazlivost, pri hara¢areh skiipost
i krivice, z ré&jum: trsil se je vse hudobe med nimi skénéati,
1, 1, 148 samo reci z rééjum i zdrav bude dedak moj, 1, 1,
164 Jezu§ bi takdj z samum ré¢&jum pomdéi mogel, 2, 2, 98
z vsakum r&djum lahko zbantuju se, krist. 28 ako z jednum
rédjum vidimo nepobozneh obladaie .., gafp. 1, 774 z ré-
¢jum: vse kreposti na nas oblecemo, itd.

Plural nom. voe. iacc. na i

a) u kronsting:

cév: levst. Zup. 77 kateri napravi take pe¢i ali cevi, ka bi
se po nih lehkd zazgalo poslépje.

¢ast: pohl tschup. 611 nemu skazete vi use dasty, katire
svojim gospudam skazete.

gaz: ravn. 1, 154 vse pod ndége si mu dal: drobmice in go-
véda vse; tico spod néba in ribe po morju, kar hodi povodne gazi.

g6l: ravn. abe. 73 ode déblam véje pozdgajo, brst okléstijo in
ga v batarice podélajo; golf razkélejo z klddnico na poléna (die
dickern iiste kleibt er mit der holzaxt zu scheitern).

g6s: kug. 189 brez takih mlak ratajo svine ravnu taku malu,
kakor race inu gosy brez vode, ravn. abc. 53 gosi dajajo pérje
in mah v pérnice die giinse geben federn und flaumen in die betten,
ber. 147 med ptice Stéjemo tiste Zzivali, ki imajo rudéco, gorko
kri in jajea nesé kakor kokdédi, gosi, race, kor. 1, 33 tri pure,
tri race, tri béle gosi so vkupaj deblale tri cele noéi.

gostl: pohl. tschup. 165 sredne mase gosty takem ludem e
ne¢ ved na dapadajo, skrb. 1, 319 naprdvi gosti, ravn. 1, 279
gosti so bile in vse je veselo, 1, 303 Asver je napravil velike
gosti, 1, 304 Estri na &ast je kral velike gosti napravil, 1, 59
velike gosti je napravil vsim svojim sluzabnikam, 1, 68 kbdli in
gosti naprdvi, 1, 203 vesele gosti so imeli, pres. 85 bilé so v
gridu velike gosti, bild omoZila je mldjfi se héi

gdz: let. mat. 1880, 203 kar se vije v go#i ali trte.
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jéd: gkrin. 329 skritu blagi pred zaprtim vustmi je ravnu takd,
kakdr so Zlahtne jedy postivlene okoli groba, traun 133 kateri
si z mano sladke j&dy vZival, jap. prid. 1, 124 so nekatere jedy,
katere enim perfonam #kodujejo inu drugim ne, 1, 178 od jutra
do trdne nody se jedy na myzo nosio, Zkrb. 1, 236 mesne inu
postne jedi skupej uzivaf, 1, 240 odreci si take jedi, kiire le
pozeléno dopddeo, 1, 243 zboli &lovk, tok’ mu ozravlenik posebne
jedi inu pidde pertrga, 1, 268 ktir strupéne ali 3kodlive jedi jej,
ravn, 1, 59 v vrhnim jerbasu so za krala vslehrne jedi pekov-
skiga déla, 1, 290 tistih deset dni je minilo, pa lepSi, Zivejd in
bol polne so nih lica kakor vsih kraleve jedi jédsih mladenéov,
1, 298 on zdaj jedi dene na mizo, ber. 42 v vrhnim jerbasu so
bile za krala mnoge jedi pekovskiga déla, 129 jedi se nastavijo
na mizo .. so pojédli Balove jedi. . povejte mi kdo pojéda jedfi
v tempelnu? . . vsak dan pojé pred nega postavlene jedi, 128
vsak dan so pred no pokladali jedi, 163 brez soli bi jedf ne
bile tako tako débre in médne. 208 ne pite nikéli precej na vrode
ali cel6 na tolste jedi.

kal: pres. 134 nih poezije mile iz srca svéje so kalf pognile,
137 kjer poroséno od lubézni &iste kalf, kar zldhtniga je, Zéne
zdle.

klét: levst. zup. 94 vender se v t4 red ne jemlé kihine, kletf,
hlévi, podi.

kldép: ravn. 2, 110 zraven so bile klopi, ber. 4 ne metite
késcov papirja pod klopi

kést: dalm. u predgovoru: so moje kosty sahnile, pslm. 6
‘moje kosty so prestrafene, pslm. 22 moje kosty so vse na-
razen, pslm. 31 moje kosty so vséhle, pslm. 51 daj de slifim
vesele inu dobro volo, de bodo te kosty vesele, katere si ti ste-
rel, pslm. 102 moje kosty so zgoréle koker ene gloute, moje
kosty so perliplene k mojmu mesu, job 4 vse moje kosty so
se prestrafile, job 19 moje kosty visio na moji koZi inu mesej,
job. 21 fiegove kosty so z muzgom pitane, job 30 po mnoédi se
povsod moje kosty prevrtavajo, 2 hron. 34 je sezgal teh farjeu
kosty, salom predg. 11 ti ne vé&, koku se ko sty v materinim
telesi sturé. prip. 15 enu dobru ime kosty tolste dela, prip. 16
tign priazniviga govorjene je satovje, duié troita inu kosty
zfri%a, prip. 17 en rezalen duh k osty isudy, syrah 28 hud jezik
zlomasti kosty, ebr. 4 bozja beseda rezdily dudo inu  duh inu
tudi muzg ter kosty, itd, schén 146 so ony Pilatusa prosili,
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de bi se nih podkolenine ko sty polomile, kemp. 225 z straham
tresed ti use moje kosty, 416 kusujejo te svete kosty, ¥krin
8 tvoj Zivot b6 zdrav inu tvoje kosty pélne muzga, 130 ne
vej§ kakli se kosty v nésede telesi vkup sklepajo, 402 negove
kosty so bile obskrblene, 47 dobra slova kosty omasty, 53
zalostni duh kosty posuSy, 321 jezikov uddréc kosty pomele,
kug. 157 kadar te sneds, zadnejo k osty gristi, traun. 10 moje
kosty se tresejo od strahG, 48 vse moje kosty so se razkle-
nile, 69 moje kosty so vsihnile, 81 vse moje kosty poreké:
gospéd, kdo je tebi endk? 91 moje kosty nimajo pokéja, 125
moje potrte kosty bodo od veséla poskakdvile, 262 moje kosty
so se kakdr glovia posiadile, 49 ony so vse moje kosty raz
gteli, 79 gospéd virhje vse nih kosty, 282 kletu je §la kakdr
6le v negove kosty, Skrb. 1, 273 on stri de postanemo kostf
od negovih kosti, 1, 397 redtejte vse kosti, kor. 1, 132 vsak
naj urno stran bezi, kdor odnésti de kosti

14%: pok. 1, 107 use sorte 14 zy ez me spletajo, skrb. 1, 43
kako dolgo ti bodo lazi ved dopadle kakor resnica? 1, 74 kletu,
lazi, tatvine, prefeitvo se je rezlilo Gez svet kakor povéden,.
ravn. l 251 tako pa se na lZf{ zanafate, ki vam nié ne poma-
ga]o 2, 89 1% 1 so med ludi raztresali, levst. zup. 100 ako bi ka-
tere novine popiddeno ali zmotlivo porééile kak dogodek ki se tide
obdine, more Zupan iskati, da teh novin prvo Stevilo po tem za-
ston razglés: tudi popravek, na lazf{ posta,vla]éc 6nega, kdor je
pisal zmoto.

m6&: dalm, lue. 21 i schon. 2 tudi nebeske moéy se hodo
gibale, ebr. 6 so poskusili tiga prihodniga sviti mocéy, kast. 155
majhine so nae mody prez bozje pomudi.. od kateriga pridec
vse mody inu vsa obilnost, kemp. 210 lubezen boZja use premaga
inu rediri use mody te duse, pohl. opr. 239 moja zapovd ni ez
tvoje mody, tschup. 387 Zovnirji so svoje zadne mocy napeli,
itd., jap. ev. 117 i 379 mod&y teh nebes se bodo gibale, 63 od
kod im4 le t4 tako modrdst inu moéy? jap prid. 2, 7 se ne-
beske mo&y pred nih nar viksim gospédam tresejo, pok. 1, 50
moéy moje dude so vednu bdl slabele, gkrb 1, 102 pred nim se
gibajo nebeske mo¢i, 1, 204 kaker so vse mo¢i nase dude slabe,
také je tudi slaba zamerklivost, 1, 157 vse mod&i naSe dude je
poirbani greh skdzal, ravn. ber. 72 obracajmo vse svoje moé&{
svdjimu bliznimu v prid, 163 v gordh, v bréznih gér in skdl nam
je natvore bogastvo skrito, de iskdje in dobivaje ga svoje modi
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skufamo, pred. 28 téika &lovéku ni zémle odéja, vzdmejo v sébe
ga néne mo ¢i.

nd&: kast. cil 55 o kakfi on jma vesele dny, myrne inu po-
kojne nody! pohl. opr. 259 svoji Zivinski obédutlivosti cele noéy
inu doy dolgu streZejo, jap. ev. D4 kakor je bil J6énaz v trdbuhi
morskiga soma try dny inu try nod&y, ravnu taku béde syn tiga
¢loveka v srei te zemle try dny inu try nody, traun 338 kateri
v hisi tiga gospoda cele noéy doperneséte, pok. 1, 24 nody so
za moje Zaldvane perpravne .., sredne nodéy! nody bol svitle
kakor nar svitlejsi dnevi, 8krb. 1, 383 kir bodo v jegrdh zgubléne
céle noc¢f, ravn. 1, 306 tri dnf in no&i se postite, ber. 174 no &
so dolge . ., séverni zbr in mésic mu razsvitlujeta n o&f, pres 77
mlad ribié céle no&i vesld.

0¢&1: dalm. 2 hron. 6 naj bodo tvoje oé&y odprte, 2 hron. 16
gospodie o¢y gledajo po vseh dezelah, 2 hron. 20 nafe o0&y po
tebi gledajo, job 39 negove o0&y deled vidio, pslm. 17 tvoje ody
gledajo na tu, kar je prou, pslm. 66 negove o&y gledajo na te
folke; pslm. 101 moje o &y glelajo po tih zvéstih, syrah 27 ka-
teri hote bogati biti, ty ody doli obrneo, prip. 17 en norc o0&y
sem tér tam mede, itd., schon. 157 tedaj so se nih o&y odprle,
292 moje ody so vidile tvoje izveli¢aine, 39 vzdigni tvoje o0&y,
283 on je o&y vzdignil dez svoje jogre, kast. cil. 269 te bistre
inu svitle 08y bé pokrila td Zalostna megla, 404 tajste o0&y ho-
geo slépe biti pruti &lovéskimu velanu, 9 tvoje kolne ody gori
odpri, 399 v nebesa moje o¢y povzdignem, kemp. 173 sredne so
tajste 08y, katere so pred zunanimi redmy zaprte, 24 ne vpriénost
tem lndem te ody zatemny, 106 postavi sebi pred o&y to podobo
tiga krizaniga odrejenika, 408 k tebi potodim moje ody, jap. ev.
424 povzdignite vaie ody, 462 kakd je on tebi ody odperel?
466 ali zamére en hudi¢ ody tih slgjpih odpreti? 482 on je nih
ody oslejpil, Skrin. 53 nevimeén odéy seém tér kjé mede, 61 odpri
tvoje o&y, itd, traun 32 naj vidio tvoje o¢y kar je prav, 20
razsvitli moje oéy, itd, jap. prid. 2, 11 kakd bi mogle bozje
o0&y tolkajn ostudnih pregreh inu nagnusobe prenesti? 1, 60 vidim
negove nebeike ody, itd., pok. 1, 22 kéliku krat so se moje o0&y
od gledana posvejtnih nedemrnost utrudile! itd, skrb. 1, 48 o¢&i
inu srcé proti nemo povzdigni, 1, 295 pomazi tvoje oé&i z mazi-
lam . . mazilo za o&i, itd, ravn. 1, 67 ne hodfte mi veé pred
0&i, 1, 267 v bolsi prihodno zivlene je obradal oéi, 2, 208 oci
od fiega obrada, pred. 19 nebéiko sfjejo o &, 34 méni nebé odprto
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se zdf, kddar se v tvéje ozrém o&f, 51 v o0& ji stépajo solzé, 69
zalibleno v néga obrdda o&f, 93 dve sdmi zvézdi glédal: o&i
sem svdje lube, 79 Mic'ka po gésto v4 nga obrdda o&i.

68: dalm. 3 reg. 7 na teh tirih vogleh so blle zlyte osy, ravn.
abe. 85 kovaé okuje kolésa in osi.

Ost: ravn. ber. 151 jez se zavije v svéje osti.

past: dalm. jezaia 29 pasty stavio timu, kateri je na vratih svary.

pé&: pohl. tschup. 295 mi pak neh za skale inu pedy drzemo,
ravn., 2, 82 pedi rezdle in gole goré so okol in okol kipéle, levst.
zup. 77 napravi take ped&i in cevi, ki bi se po nih lehkd zazgdlo
poslépje.

pést: pohl tschup. 323 Saul in Jude¥ Skarjoth lejteta sama
svoji smrti v pesty, ravn. abe. 67 per povezovdnu nésim pre-
vésla za nim. Pest{ pomdgam v snope perkladati, ¢b. 5, 94 dobre
kej vestf, zlahtniga srcd kupijo pesti polhine zlatd.

pléat: pohl. tschup. 655 je na obe platy =astopnu govoril,
kug. 59 to nar bolii orodje za le t6 je jegla na konci z eno pa
try platy rezeodo %pico, 68 lohka na obe platy okoli pogleda,
traun 371 ony bédo z svojimi ustmi boga povikSovdli inu na obe
platy rezejéée méde v rokdh imeli, Skrb. 1, 170 pogirje na dvé
plati zastoplivo besédo, 1, 187 znajo na dve plati zastéplene
biti, 1, 288 na dve plati zastoplive beséde, 1, 499 se imd na dve
plati razdeliti ravn 1, 223 doklej bote omahovali v obé plaui?
1, 335 greh je v dve plati ojster med, 2, 15 bost je prevdarila
na vse plati? ber. 105 za kaj omahujete v dve plati?

r & &: dalm. syrah 25 try lepe ri &y so, syrah 28 srd inu divjane
so grde gnusne ri¢y 2 hron. 34 so le te ric¢y z fo govurili
ebr. 1 vse re&y nese v besédi svoje mody, job 9 on velike ric¢y
dela, job 27 nepridne ri&y, govorite, syrah 10 ne mesaj se v ptuje
ridy, itd., schon. 21 vse r e &y so skuzi to isto sturjene, 295 vse
redy so meni izrofene od mojga oééta, 433 vam vse le te resy
bodo perlozene, 431, 433, 9, 14, 19, 261, 262, 295, kast. cil. 6 te
posvitne re &y tebi sluzio, 12, 147 383, 265, 6, 8, 10, 54, 192,
266, kug. 23 skuzi lete re &y bodo urZahi teh bolezen pogmerani,
tkrin. 264 te b6 tvoje skrivne re &y izpraduval, 274 nezastépen
prazne re &y misli, nespametén inu zméten pak misli norske reéy,
2, 28, 31, 35, 355, traun 219 dastitlive ré &y se od tebe govore,
310 vse r 2 &y sluzio tebi, 24 naj nad jezik visoke redy govory,
3, 270, 304, 310, 327, jap. prid 1, 339 nafe edinu opravilu so
redy le tiga poredniga svejtd, 1, 125 govory nespédobne rely,
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1, 327, 108, 144, 307; 2, 19, 54, 122, pok. 2, 63 nesramne redy
sree ogntsio, Skrb. 1, 30 si na vse druge re¢i mislil, 1, 44 nam
odvzame &asne red&fi, 1, 93, 100, 160, 186, 187, 195, 210, 273,
289, 327, 336, 380 itd,, ravn 1, 302 tako 1 obrada bog &loveske
redi, 1, 216 velike re&i si podenal, 2, 108 Jezus trdi, de bo
fe vé&i redi delal, itd, ber. 43 bog bo mojimu gospodu débre
red¢i oznanil, 107 on je velike in ¢udne redi delal, itd. Isto
tako da kako u dualu: dalm. syrah 2 dvej redy ste na katere
mi je #al, $krin. 94 za dve r e&y sem te prosil, jap. prid. 1, 105
dve re &y me z zalostjo in z straham napélnio.

86 &: levst. Zup. 137 lepétno drevje, grmitje, sedi, vrtne ploti
otrébijo zaprédenih gosénic.

sani: ravn. ber. 7 ne obefajte se zadej na vozove ali senfi.

sk#b: kast. cil. 32 dosti velikih inu svetih ludy je zapustilu
vse posvitne skrby, kemp. 309 ta krat bodo napotrebne skrby
nehale, 69 o koku velik pokoj bi tajsti viival, kateri bi use na-
nucne skrby na stran postavil, 214 ony bodo posvetne skrby
zaniduvali, 274 za &es volo se skuz nepotrebne skrby trudis? jap.
prid. 1, 307 skrhy, nepokoj, trud inu Zalost b6 tvoj odlééik, 1,
83 vinu skrby inu Zalost kakdor eno meéglé razspé, 2, 139 vis v
skrby svojga bogastva zamotdn, 2, 286 domade skrby te glé-
jejo, itd., pok. 3, 134 nam se ni vojskuvati zuper ¢loveke, katere
nobene asne skrby ne métio, Skrb. 408 ¢e vas strah inu skrbi
nadlézvajo, tecite h temu studencu vsiga trosta, 1, 206, 210, 211,
215, 327, 328, 330 itd, ravn. 2, 150 zemliske skrbi nam ne
dajo mird, pres. u &b. 5, 25 prijdtli! odrodile so trte vince nam
sladké, ki nam ozivla Zile, srcé razjasni in okd, ki vtopi vse skrbi,
v potrtih prsih up budi

smét: dalm. pavl 1 kor. 4 my smo vednu, kakdbr enu pre-
kletje tiga svitd inu smety vseh ludy, schon. 330 kokar te smetti
tiga suetd smo rdtali, skrin. 316 kadar se méka preséja, smety
v siti ostdnejo, ravn. 2, 199 sovraznik pride, sme ti (plur. gen. 3)
naséje med penico, kor. 1, 80 bo$ tiste s meti spravila.

stran: jap. ev. 261 inu on je prisdl na vse strany okuli
Jordana, jap. prid. 1, 350 takd gre ta zméta l¢ dalej hitru na
vse strany okuli sebe, ravn. ber. 165 glas se razléga na vse
strani :

stvar: kemp. 10 naj tihu postanejo pret tvoym obli¢jam use
stuary, 126 ke bi tvoje srce prou hilu, tebi bi use stuary ble
k enmu Zpeglu tiga Ziulenia, 141 use stvary bodo od tebe vun
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izgnane, 174 kaj tebi pomagajo use stuary? 212 katermu so
use stuary doline sluziti, 319 se use stuary dez mene uzdi-
gujejo, pohl. tschup. 553 fieh lube koker otroke inu stvary bozje,
Skrin. 96 try stvary imajo dobro héjo, 351 kateri so tvoje
stvary, 160 negovi srd bo stvary z orozjam obddl, 213 vse
stvary so eno novo podébo nd se vzele, 362 ony perhrdnio
dasne stvary, 366 vse te stvary z vesélam bozje vkazila iz-
pélnio, traun 246 vse Zive stvary se imajo veseliti, 257 on vej
kakt slabe stvary smo my, jap. prid. 1, 3 taku vpiejo te
stvary inu bog jih posluda, 2, 47 celd te mrtve stvary mé-
rejo jezo &utiti, pok. 3, 5 po katerih imajo vse stvary vizane
biti, 3, 57 vse stvary pridujejo od tvoje vsiga mogéénosti, 3,
97 on ve kaki slabe stvary smo my, krb. 1, 140 nad tem cel
take stvari, ktire Zivlena nimajo, ne cviblajo, 1, 141 vse te
stvari bi mafvale se nad greSnikam, 1, 218 vse stvar{ na
sveti druziga niso, kakor orézje vsiga mogééne réke naSiga bogd,
1, 276 bég dobro ve, kaké slabe stvari smo, 1, 277 smo po-
manklive s tvari, 1, 210 navezvine na stvari, 1, 228 se dez
stvarf{ jezi§, ravn. 1, 74 &e ludje Ze také neizrefeno lubeznivo
ravndjo, oni tvoje stvari, kako nevmisleno dober, o bog, mores
biti %e le ti! pres. u ¢b. 5, 15 menih sta in Zenska nasprotne
stvari, levst. zup. 17 nabirati stvari

@ #&: dalm. pslm. 105 on je rekal inu so prisle vse zlaht muhe,
vu§y po vseh nih kraih, syrah 19 in margine: kateri se na kurbe
obesio, zadobe mojle inu &rve, tu je francoze, vu¥y inu druge
petlerske bolezni, kug. 187 one dobe bolezni grinto, gnilobo med
Setinami, vudy, kor. 1, 85 ima§ ubozica béle usi.

vas: rog. 201 Aegidiavimu klodtru dal je bil Clodovaeus use
borite, nyve, vasy, grady, ludy inu vse druga perhédyZa, jap.
ev. 39 Jezus je obhodil vse mesta inu vasy, 66 izpusti t¢ mno-
zice, de na vasy greds, 293 on je hodil skuzi mesta inu vasy,
336 on je 8l skuzi mesta inu vasy, jap. prid- 1, 76 jest jim
bom povedal vasy, katere so se na pustih krajih iz ni¢ zadele,
2, 58 so cele vasy, grady inu mesta pozgali, 1, 76 so tamkaj
zdaj bogatisi, imenitni¥i inu veksi vasy, kakor je veliku mest
na svejti, Skrb. 1, 298 ke b’ vidil vasi, ktire so skuz vojsko v
pepel spreobrnene, ravn. 2, 231 odpravi Judi, de se na blizfe trge
in vasi pod strého razidejo, pres. 65 kaké leté jim spred o&f
vasi, trgévi, mésta! 184 ker so vasi bilé mu krég nezndne, z

mendj iti zeli.
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vést: dalm. u predg : skuzi kateru samu te cagave inu pre-
strafene vesty zuper greh pravi trost prejmeo, pohl. tschup. 221
ako be zamogli v vesty inu srca ludi gledati, jap. prid. 1, 312
zdaj more to strafno podébo hozje sodbe v Zivu pred ody posta-
viti, de te otrpne vejsty zbudy.

véz: pohl. tschup. 552 tok be use vezy trpefe inu vedne ble,
313 odem jest te vezy pretrgati, 550 moéne vezy te nature pre-
trga, 568 de bi v stanu bil svoje vezy pretrgati, ¥krin. 121 inu
sém nafdl, de smrt ny tak grenka kakdr #éna: ona je loveov
zadrga, e srce je ena mre%a, ne roke so vezy, 322 nega vezy
so bronaste vezy, 240 ne vezy so zdravja obvezivnica, pok. 2,
86 zdaj tebe présim, de vezy mojiga jezika rizvezes.

vist: dalm. ezdr. 6 so farje v nih ordnunge postavili inu levite
v nih vrsty.

viv: dalm, pslm. 2 vrzimo od sebe nih vrvy, $krin. 21 na
vrvy sim mojo péstelo obesila, traun 352 ti prevzetni so meni
skrivaj zadrge nastdvili inu vrvy kakdr eno mreZzo sprostrili, ravn.
ber. 174 kéza in dlaka te Zivdli mu dajo obléko, Sotére in po-
stelo, néno mesé mu da hrano, parkli posédo in &va pa vrvi

z&1: ravn. ber. 8 zemla redi z svojim sékam sddeze ali zélifa,
zeli in drevésa.

zvér: ravn. ber. 87 bog mi je zoper te divie zveri pomdgal.

z#d: rog. 495 ustala je bila en dan ena takd velika boragka,
en tak sylni py§ inu vejtér, en taku grozni vihdr na mérju, de ta
resctikal je bil t& jadra, potrgal te 3trike, polémil te Zrdy u te
barki.

- Rede dolazi naglas na pocetnoj slovei: gazi: ravn. 1, 175 v
roki so negovi podzemliske gdzi; — grédi: ravn. 2, 164 iz
strehe so grédi ali Stenge na ravnost pred vélke vrata sle; —
kléti: ravn. ber. 164 ne hodi v kéldre ali kl1éti kjer modt kisa;
— maédi: skrb. 2, 81 vse m6Ei moje dude se vrzejo vklenene
h tvojim nogam; — 6&i: dalm. pslm. 50 le tu ti delad inu jest
moléim, za to mejni¥ de jest bom kakdr ti: ali jest hofem tebe
Strajfati inu ti je hodem pod G é&i postdviti; — rédi: Skrb. 2, 81
take ré¢i sodit, ktere ¢loveiko pdmet prestopio, h temu grede en
malo véé vudendsti, 1, 463 &lovek skuz Sasne réé&i osleplen na
veéne pozabi; — slésti: 2, 30 le zlato, leskoto, Cast, posvetne
sldsti so lubili, 2, 86 zivdtne sldsti jih preslepé, 2, 198 slad-
nost in druge posvetne sldsti jih mikajo, 2, 205 si domiluje, de
ga posvetne sl4sti sredniga delajo, 2, 215 le prazne re¢i in pre-
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greine sldsti so préd céno imele per 1ni, 2, 227 v telésne sldsti
se je bil moz zamotdl; — strasti: ravn. ber. 173 svéje telésne
nagiena in strdsti premdgajo in obrzdajo; — stvari: gkrb.
1, 463 tiste stvdri, k’ so nam pred odmi, k’ jih vidimo, se nam
velike zdé; ~- vézi: ravn. 1, 295 vézi le je ogn odzgal, 1, 244
vézi razderi, ki te greh ima v nih; — z8li; ravn. 1, 4 zemla
naj rodi trdvo, zéli in rodovitne drevésa, 1, 101 ludi, zivali in
zéli ozivi voda, 1, 33 poginila sta mesta in vsi fnuni prebivavei
in vse zé1li po polu, 1, 230 nektire zé1i, jagode in gobe so stru-
pene, 2, 201 nar manic sémence je pa prerdse vse zéli, 1, 256
iz ktirih spod brazde strupéne zéli klé; — zvéri: ravn. 1, 165
kade, gddi, 1évi in druge grde zvéri so bile, ber. 174 séverni zor
in mésic mu razsvitlujeta nodi, de vidi zvéri in ribe loviti.

b) u ugrskoj slovenstini:

¢1: kiizm. 216 prorokiivali bodo sinovje vadi i ¢eri vase, nagfl.
135 Zenski gvant Z{vajo matere ino ni odrdfene Gerf.

gous: nagfl. 85 hizne stvaré so psi, mdcke, koni, krave, ovcé,
osli, kozé, sviné, gosi, rece, kiiri, pure, hiZni goloubje, 110 divje
gosi jako znajo leteti.

1az: trpl. 101 gizdavei lazi kovéjo na mene, nagfl. 41 4r &
si laZ{ poliibo, po ni’ si se ves pogiibo.

moéué: kizm. 20 da bi v Tirudi i v Sidoni véifiene bile te
moé&i, Stere su vu vami véinene, davno bi vu vreéi i v pepéli po-
kouro é&infli .. da bi v Sodomi véinene bilé te mo &i, ostdnola bi
do denéinega dnéva, 204 &nio je boug po rokdj Pavlovi’ moé&i
nej prouste, 342 ki vam tak dd dithd i dela mo&i vu vami, je li
z dejl prdvde ali z posliivania vere &nf tou?

ndud: nagfl. 195 gdare sunce rano zide, kesno zaide i tak so
dnévi dfigi, no&f pa krdtke, kejm pa kratéisi so dnévi, tejm dugse
so no¢fi.. 2ltoga mdloga trdvna i 24toga mihdl3¢eka so dnévi
i nodi edne ddzave, 197 mejsec posvejt raziirjiva po temnom
lici zemlé i z tejm tdlom no &i nasladne véini.

0&i: kiizm. 24 vafe o&{ so bldZzene kaj vidijo, 55 najde je spa-
joude, dr so nihove o&i Zmetne bilé, 24 o&i svoje so zdprli, 33
prizdignovii oé&i svoje nikoga so nej vidili, 78 o&i majoudi ne
vidite? 79 pliinovii v o&f negove, 172 prizdignite o&i vade 233
ona je odprla od&{ svoje, 244 0&f na nega vrzédi, 291 ddo nim je
boug dithd drejmnosti, o&{ da bi ne vidili, trpl. 8 0&i ifegove za
nevoldkom cflajo, 9 negove oéi vidijo, 25 o&i gospodnove so nad
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timi boga bojé¢imi, 12 o¢&i svoje obrdcajo, da bi nas sklacili na
zemlo, 81 ne denem si pred o¢i dugovdna Belidla, 96 o¢i majo
i ne vidijo, 106 k tebi pozdigivam o&i moje, nagfl. 31 zdaj do
vam o0&f potrejbne, 89 o0¢i so femi (psovi) 1epéée, 103 nepriglihne
so i #é o&i, 30 dajte hvalo milomi bougi, ki je vam zdrave o&{
dao, 121 zaprlte o&i, 0&i moremo zaprejti, odprejti, na dejsno,
na lejvo obrnouti, 181 drzi si vas vsakdi pred o&i svojo pisko.

réjé: kizm. 246 z tejm se glihajo red&i prorokov, 249 na-
zvejstili so pa vitézov vojom té redi, 279 so na 1né zaviipane redi
boze, 291 vu vso zemlo je zifao glas nihov i na konec svejta
re&i nihove, 12 teri koli &iije ete moje redi... da bi skondao
Jezu¥ redi ete, 222 ghdte vu cérkvi liddstvi vse redi toga zitka,
271 trejznosti redi gudim, 184 ete redi je ghdao Jezu§, 185 ki
je z bogd, redi boZe posliifa, 198 redi Stere jas vam gudim, sam
od sebe ne gudim, 458 doked se spunijo riéi boze, trpl. 4 slisaj
re&i moje, 12 ki je spejvao gospodni re&i pesmi ete, 40 za brbet
metes redi moje, 92 odiirnosti re&i gudfjo nad mene, 44 redi
fiegove so mehkej¥e od olia, nagfl. 132 reéi ete so prehodile srdce
086, 32 vudenici kebziivati morejo na reéi svoji’ pajddSov, 33 vi-
dim kaj ste kebziivali na moje redi, 38 z viistami znamo i reci
vo povedati, pravi tri redi (nej ridi) itd.

réd: nagfl. 165 koSeno kosa na redi medce.

smét: kizm. 304 liki smeti svejta smo vé&ineni, nagfl. 183
& zrak vu vrtédi gib pride i z sebom nesé prdh, listie, smeti,
drmozjé, vrtél se imeniije.

- vlat: kilzm. 21 zd%li so trgati vlatii jest, nagfl. 163 na
vrihi bétev so klasndte vlati.

viig: trpl. 87 velo je i prifle so mithé, vii§i po vsej nf
krajinaj.

Rije¢ stvar ima u plur nom. voc. acc. naj &e¥ée po Zenskoj
a-deklinaciji 8: stvaré: nagfl. 26 bolézen i stvaré obéitijo; ki
stvaré mantrd, hiidi je, 85 stvaré dloveki pokorne se krotke
zovéjo; ka za stvaré drifjo vadi roditelje pri hizi? 196 vu zimi
nidtere st varé spijo, itd. itd.

Naglas na poletnoj slovei dosta se desto rabi: kéusti: trpl. 17
razkdlane so vse kousti moje, 24 zadrevenele so kousti moje
od vsdkdenéiniega javkana, 41 daj mi obdfititi radost i vesele, da
se mi razveselfjo kousti, 82 kousti moje so pregorele kak
glavia, b zvradi me, gospodne, 4r so se zbontale k o usti moje,
17 lejhko preétém vse kousti moje, 93 notri je Slo kak oli v
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kousti negove; — mou éi: kizm. 27 té je Ivan kristitel, on
je stano od mrtvi i zd to ete moud&i delajo v niem, 91 mouéi,
‘Btere so na nebésaj, gibale se bodo, 73 zd to delajo te mo uéi,
— ndudi: kitzm. 23 liki je bio Jonds v zalouci cet ribe tri dni
i tri nouéi, tak bode sin &loveéi v srci zemlé tri dni i tri nouéi;
— oué&i: kiizm. 20 teda je zd¢ao na ouéi metati tistim mejstam,
kaj so se mej povrnola, 99 na ouéi nim je metao nihovo never-
nost, trpl. 41 jas te pokaram i na oudi ti vrzem; — pasti:
nagfl. 117 pasti so tiidi edna prilidna Skér na ni’ opiidavane; —
strani: kizm. 4 3a0 jena strdni Galilee, nagfl. 52 poglednimo
i fie drfige strdni; povejte mi, Stera dugovdna majo eti ravne
strdni? ravne strdni mdjo tabla, sto, knige . . vse strdni tdble
Stiid kiiklé majo; — stvari: kiiam, 43 moji giinci i ticne stvdri
so bujte, 234 vu kom so bilé vse stvdri zemelske Stiri nogé
majoude i zvirine i lazéée 1 letajoude stvdri nebeske, 442 okouli
stouca so bilé Etiri stvdri, i te Stiri stvdri edna po ednoj vsiksa
je mejla 3ést perout, nagfl. 85 ne potekni se vuditeo, kaj so hizne
stvdri malo obilnej naprej ddne, 100 edno malo beddste stvdri
so oved, 110 reca med perotndte hizme stvdri slisi; — Skéri:
nagfl. 46 &tenne tdble so 8kéri vudena, knige so Skéri véend.
One $kéri Stere se na véené i vudene niicajo, Skéri ndvuka
zovémo, 167 logouvije ddvajo lejs na 8kéri vérstva, 137 kak da
se zovéjo vojnikov smrtne §kéri?

U dualu dolazi i éj, ali rijetko: prijateo 1876, 11, 4 vino ino
voda sta lejpi dvej ri¢ej, skoro brez nijedne mogoude biti nej.

¢) u kajkavstini
dolazi naglas na padednom zavretku veoma rijetko: gasp. 1, 26
postavil je vusta svoja na vusta negova, o&i svoje na ofi negove.
Ali i tuj bite Stamparska pogrjeska, jer se govori: 6¢i. Naj obié-
niji je naglas na pofetngj slovei: 14 zi: petr. 224 osma bézja za-
poved 14 #%i prepovéda, habd. ad 106 ako je ravno vrag Evu sku-
Saju¢ vnoge ¥kodlive 14%i skoval, on je podpunoma pravo rekel:
aperientur oculi vestri, 206 14 %i na prvo donasa; — 5&i: petr.
295 odvrni 6 &i moje, gosponne, da ne vide vmanice; — rédéi:
petr. 4 nebo i zemla préjdu, ali moje réé&i ne préjdu, 11 Maria
pik obdrzdvaie vse ove rééi, 82 ako gdo mene lubi, réé&i moje
obdrzdval bude, itd., gasp. 1, 184 dobro zapamtivii ré&i odidel je,
-1, 553 nedéstojne ré&i govoriti, 1, 668 prevrne masne ré&i svoje,
itd.; — slasti: ga¥p. 1, 594 ali ovde pekleni nepriatel bole nego
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vu puiéini bojééi se ndpredka Ivano(vo)ga vu ndvuku nega pre-
ganati zadne na prvo postavlaji¢i sldsti dife vu pu¥éini imdne;
— stvari: petr. 119 ovo sem moj obed napravil: telci moji i
tucne stvdri pordzane jesu, 292 driige stvdri ovoga svéta stvo-
ril je bég zaradi Sloveka, gaSp. 1 564 ako med lute stvdri mene
hititi Zeleje, ovo jesu kotrigi moji.

Plur. (i duala) genetiv na 7:

a) w kranstini:

g os: levst. Zup. 24 loviti nikomur ni sméti divjih rdc niti divjih
gosij.

hé&i: ravn. 1, 83 imel je sedem héeri, 2, 7 mislili so si, ob-
lubim, Izraelskih héeri kaka vsa bogata in imenitna bo negova
mati biti dast le dosegla, kor. 1, 89 pri mizi gospod Zorman sedi
in gléda svojih dvéh hideri.

jéd: kast. cil. 40 pomerkai na tuliko sort jedy, 44 zivene
tega ¢lovéka nei na samim zdrzanu teh jedy, pohl. opr. 61 kjer
se miza od zbirlivih jedy lome, tschup. 83 v katireh dneh be se
imeli od mesneh jedy zdrzati, traun 354 jest nééem nih nar lubsih
jédy z nimi viivati, Skrb. 1, 155 zdrzi se od mesnih jedi, 1,
235 postiti se druziga ni kakor enc pertrgane gvisnih jedi, ravn.
1, 18 tudi jedi vzami vsakih seboj, 1, 180 per ktirim (obedu)
se je drazih jedi in pijad vse tarlo, 1, 288 sklenil je ne jesti kra-
lovih jedi.

klop: ravn. ber. 4 ne mazite na nobéno vizo klopi, miz,
stolov, 6ken, vrdt, sténe.

ké6st: dalm. genes 2 le tu je vsaj Ze kust od moih kosty,
job 2 se dotekni regovih kosty, 2 hron. 9 krajl je storil en
velik stol iz slonovih kosty, schon. 160 en duh néma mesd inu
kosty, kast. 339 kadar bi gosptid bfig perpustel, de bi ty ostudni
hudigi pred tebe perpelali Judeza Iscariota iz paklenske jefe gnus-
niga, do kosty restarganiga, kai bi ti zac®l? pohl. opr. 57 je
strohlivih kosty usa polna, jap. ev. 111 od znétrai so pélni mr-
tvaskih kosty, 403 duh nima mesd inu kosty, Skrin. 43 ne-
voilivost je kosty gniléba, jap. prid. 1, 5 o strainu Sumene teh
kosty, katerih se ena k drugi bliza! 1, 125 kateri poln nedistosti
noter do muzga svojeh kosty se hvali z svojim ostudnim, grdim
djanam, 2, 96 smo my ena kost od negovih kosty, 2, 234 raz-
trgane tih vudov inu kosty, #krb. 1. 273 on stri de postdnemo
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vdje negoviga telesa, kosti od negovih kostf, 2, 65 kolko mladih
kosti trohni! ravn. 1, 92 Jozefovih kostf ne pozabijo vzeti seboj.

14%: dalm. syrah 7 ne narejaj lazy zuper tvojga brata, kast.
cil. 68 dosti je lazy katere zapelajo.

mo¢: kast. 27 oben ne zna taku dobru tvoih mo &y, kakbdr tajsti
kateri yh je tebi dal, pohl. opr. 252 mi fega imamo iz useh svo-
jeh mod&y labiti, tschup. 654 iz napetjam useh svojeh moéy,
Skrin. 40 v pravi¢niga hisi je prav veliku mody.

ndé: dalm. job. 7 sim veliku nujnih nody imel, jap. ev. 11
se je on Htirideset dny inu Stirideset nody postil, pohl. tschup.
495 more pokej tolkajn nody brez spana gori vofrati, Zkrb. 233
po tim se je Stirdeset dni inu Stirdeset no&i postil, ravn. 2, 82 ko
se je Jezus ze blizo Stirdeset dni in no&i prepdstil, je satan pri-
Sel, 2, 157 tolko no¢&i so preculi, pres. 41 tréba precuviti béde
ved nodi z perzgdno lGdo, nar. pjes. kol'k’ tavzent no¢i nisem
stisnol o0& za volo tegd, ko bi rdda vkup b’la.

0&1: dalm. u predg.: denite hudv djane spred moih oéy, syrah
4 ne obrni tvoih 0&y od potrébniga, syrah 16 takovu prstene je
predele¢ spred o &y, schon. 225 nej svoih o¢y hotil gori vzdig-
niti pruti nebésom, 287 zdajei so od fiegovih o0&y padle kakdr ene
lus¢ine, 367 bug bo obrisal vse solzé od nih o&y, kast. 404 zrklu
teh o&y per tih izvolenih je bozja lubézn, kemp. 85 kadar on
en krat spred nasih o&y pride, tudi hitru iz nasih src se iznide,
248 pozelenic teh o&y, pohl. tschup. 563 per slehrnemu trenutju
teh o0&y, jap. ev. 95 Jezus se je fu oy dotiknil, &krin. 9 ne
ptisti te redy izpred tvojih o0&y, 13 one nimajo nigddr izpred tvojih
o0&y priditi, 16 nimajo trepdvnice tvojih ody dremati, itd., Zkrb.
1, 189 Peter v meisti zgubi Jezusa popolnoma spred oé&f, ravn.
1, 238 pahnen sim, prdvim, spred tvojih o&f, 1, 269 ne obradaj
od vbézih oéf, tudi bog ne bo 0&f od tebe obrnil, 1, 308 jeza
mu 3viga iz o &1, 2, 82 noben lepi sad prepovédaniga drevésa ni
métil o&f, pred. 11 repetnic razpéti pred nimajo moéi, de tvdjih
jim zasvéti nebéika laé o &1, 36 kdo udf izbrisat’ 'z spomina nek-
ddjne dnf, breztp prihédnih oduzét’ spred o&i?, 63 kak spred
o &1 letéli so 16gi, trdvniki napréj!, 65 kaké leté jim spred oé&f
vasi, trgévi, mesta! 75 o¢&{ kalil mu jék ni, 82 na prdgu déklica
lepa stoji in sdlza za s6lzo ji kdpla ’z o €f, 120 od o ¢&f so tudi
méni se uzdignile tamnice, 136 v saméti iz o &i mi s6lza lije.

plat: rog. 243 preuzetnost to od useh platy stje inu dréga,
pohl. opr. 56 en é&lovek od useh platy iz perlizneneme inu iz
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hvalo nabasaneme besedame obvekan, tschup. 47 krajlestvu te pre-
grehe od useh platy 3kodo delati, 96 per katiri zaroblenost, na-
perludnost inu naudednost od useh platy koker Setine inu wodedi
ojsti po koncu stoje, 409 kristijan more od useh platy popolnema
biti, 496 al nega perloznoste od useh platy na obsujejo? 636
taku bo od useh platy, kar je apostel govoril, potrdenu: omnia
propter electos.

réé: dalm. u predgov. (23): bug takih rié&y nej zapovédal, 1
hron. 18 bi sam sebi enu ime sturil od velikih inu stragnih ridy,
2 hron. 9 onu je rejs, kar sim jest slisala v’ moji dezeli od tvoih
riéy, 2 hron. 21 oda je nim bil dal veliku vrejdnih ridy, psalm.
55 sva priaznivu mej sabo od skriunih redy perpovédala, prip.
17 norcu nikar dobru ne pristoji od visokih ridy govoriti, itd.,
schén. 2 ludje bodo na Zivotn sahnili od straha inu dakajna téh
recy, katére imajo priti dez viis voleén svejt, 27 le td je ta joger,
katéri od le téh re &y priduje, 312 aku vy ne verujete, kar vam
od pozemelskih re &y pravim, kaka bi verovali, kadér bi vam od
nebéskih redy pravil?, kast. 4 gospid buh vsih riéy stvarnik
je tebe z niCesar stvaril, 28 dosti ri¢y v zadetku so grozovite,
364 zelym od bozyh ri&y govoriti, 399 tebi gori offram vsé lu-
bézn vsih stvarjenih ridy, kemp. 7 ima$ vejditi, de se fe veliku
redy znaide, katere na znad, 6 veliku je reéy katere znati malu
ali ni¢ prida inu nuca ti dudi na donese, 9 kaj nuca veliku spra-
fuvane inu prepirane od skriunih inu naznanih reéy? 80 ny
dobru timu &loveku teh dasnih redéy dosti imeti, pohl. opr. 46
useh 'e teh redy na bo ved per tebi, 235 je tedej tu ena teh nar
posebnejieh redy, jap. ev. 325 so ga zaeli pisarji inu Phari-
saerji modnti gnati inu iz negévih vust veliku rééy vun spraviti,
379 ludje bédo vsahnili od straha inu &akana teh r&d&y, katere
imajo dez vis vélen svejt priti, 399 ona sta med sabo govorila od
vseh le teh r& &y, katere so se zgodile, 404 vy ste pride le teh
redy, 526 le ti je taisti joger, kateri od le teh redy priduje,
tschup. 471 zavle takeh re¢y se bahajo, 475 na vedo kaj 2’ eneh
re¢y be se imeli obdolzti, 488 od katireh re &y mislem jest
dans govorit, 599 ony bodo od teh reéy drugadi sodili, jap prid.
2, 94 & od le teh redy kaj ved govorym, zna pér mekaterih iz
mojih poslugavcov pohujiane vstati, 2, 269 koliku re &y imam jest
femu povedati!, ¥krin. 17 %est redy je, katere gospéd sovraz,
70 on s6di od neznanih redy ravnu kakdor en vganivivee, 75
hudobni nimajo vépana prihodnih redy, 8krb. 1 106 sem sli§jo
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zanidvavei bozjih re&f, 1, 154 zaniévdne hozjih re&f, 1, 187
vesele do bozith re&f jo zapusti, 1, 213 soje srcé od pozemelskih
re¢i odtrgati je arcnia ez greh, 1, 222 srcé od svetd inu &asnih
re&i odtrgati, 1, 266 stvarnik vsih redi, 1, 482 vender za te
tudi stojim iz trieh re&i, 2, 106 za volo svojga stanti so od ved
redi vuan vzéti, ravn. 1, 217 je on premiflovati praznost vsih
red¢i sklenil, 1, 305 vsih redi si gospoddr, 2, 122 pogosto se je
od bozjih reéi govorilo, 2, 307 veliko re &i vidimo.

sk#b: kast. cil. 200 temnust pak pernese una hudobna magla
teh posvitnih skrby, kemp. 117 ke bi en krat v to dobrutlivu
srce Jezusovu bil popolnoma perdil, bi za tvojga lastniga nuca ali
nanuca volo ni¢ skrby na imel, jap. ev. 249 bodo od skrby tiga
#ivlena zaduleni, $krin. 113 na veliku skrby pridejo sajne, jap.
prid. 1, 337 imamo toliku skrby, 2, 189 préste od posvetnih
skrby, 8krb. 1, 154 povn skrbi, 1, 327 se pusti od posvetnih
skrbi inu opravil noter vzéti, ravn, 2, 294 Marta, Marta! veliko
skrbi (sing.?) in opravka si dajad, pre. 14D skrbi (sing.?)
verige bédo odstopile, 181 skrbi je kénec.

slast: rog. 228 drugih Zeel inu slasty ni obéutil

stran: fkrin. 390 je sovraznika od vsih strany stiskal 392
so sovrazniki nega od vseh strany stiskali traun. 46 t4 psalm
v veliku besedah od vseh strany stiskaniga Davida zadene, 296
od vsih strany so me oblegli, ravn. 1, 130 ga ostopijo od treh
strani, 1, 160 z mrézami in zdnkami je zapréZen od vsih
strani, 1, 173 Filid¢ane so od vsih stranf pertiskali, 2, 19
kdo ne bo v dasti imel vsake boZje besede, tolko strani imd
vsaka, 2, 132 od vsih stran{ hité k Jezusu z bolniki, 2, 169
od vsih stranf ludjé v té tiZé, ber. 63 Izracléanov se je malo-
srénost lotila, ko so bili ob rudédim morji od vseh strani zaprti.
Tako i u dualu: jap. prid. 1, 129 sta mogla Aaron in Har ie-
gove uie trudne roke od obeh strani podperati.

stvar: kemp. 119 ny ni¢ na svejtu, kateru bi tiga ¢loveka
srce toku mednu omadeuvalu inu zamotalu, kaker ta nespodobna
lubezen teh stuary, 134 ta lubezen teh stvary je zapeliva,
156 kje bi eden otel enga taku v duhu ubogiga inu od usih
stuary goliga inu odlodeniga &loveka najti? 221 kulkur veé se
bo¥ od usih stuary trodta odtegnil, z tem slaidi inu kraftnigi
trot bod ti v meni nedil, 241 oblastnik usih stuary, jap. prid.
1, 240 v tim dasi se my veénder tukaj ogitnu krivi v prido vseh
stvary znajdemo, 1, 352 tam je on tolkajn ¢uda polnih stvary
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nam pred oy postavil, 1, 366 sveti duh hofe enu frej inu od
vsih stvary praznu srce, 2, 162 mislite vy more biti, de se boZja
modrést v regirani tolkajn stvary me¥a? 2, 192 ti delavei bi
dez t6 neizmerjenu Stevilu teh stvary bozjih zavpili, Zkrb. 1,
150 ktir od nas kakor stvarnik od svojih stvari{ zna vso &luzbo
pogirvati, ravn. 1, 8 gotovo je bilo viditi tolko lepih in koristnih
stvarfi za Adama novo vesele, 1, 160 ti pride nad me z sulico,
z mecamn in Skitam, jez pa nad te v iménu boga vsih stvari

vas: jap. ev. 274 vudeniki te postave so bily pridli iz vsih
vasy Galilaee inu Judaee, pohl. tschup. 176 pohujsane se po
¢asi na zapeluvane celeh vasy, celeh mejst, celeh duzel stegne,
jap. prid. 1, 347 ti kuga celih sosesk, vasy inu mest! ravn. 1,
100 brez kruha odmrlo bi tolko sto jézarov mést in vas i

vést: dalm. u predgovoru (29): grozovita martra vbozih vesty,
jap. prid. 1, 275 v le tim revnim stani — o koliki je takih
vejsty! — vziva ta &lovek en fal$ ali [AZnivi myr.

v é&z: pohl. tschup. 308 ony videjo tolkajn vezy, tolkajn vo-
zlov, kar neh nazaj drzy, Skrin. 240 perpogni tvoje pleda inu
nosi jo tor se nenih vezy ne navelitaj.

v#v: dalm. judic 16 so k nej pernesli sedem vrvy.

b) u ugrskoj slovenstini

veoma je rijedak naglas na zadnoj slovei: kiizm. 367 ma vnogo
skrbi za vis, 61 vas od skrbi (sing.?) rejsimo.

Obi¢an je naglas na poletnoj slovei: kdusti: kiizm. 47 ki se
zvina svetli vidijo, znoutra so pa puni koust ti’ mrtvi’, 354 dr
smo kotrige tejla negovoga # fiegovoga mesd i z koust fegovi’;
— dudi: kilzm. 213 obldk ga je odevzéo od oudi nihovi, 232 preci
s doli spadnole z oudi negovi’ liki liiske, trpl. 24 odvrZen sem
od oudi tvoji’, 31 posvejt oud moji’ je nej pri meni, nagfl. 27
kelko cudi m4? 32 pravi on verSulek, Steroga smo se od ouéi
véili; — rajéi: kizm. 23 z rej&i tvoji’ se spravias i z rejéi
tvoji’ bodes sodjen, T9 se sramezliije mené i rejéi moji’, nagfl.
38 vuditel ved rejéi d4 praviti, 39 vuditel od rejéi trej gldsov
dale naj nejde, 120 z pomogouv eti’ rejéi; — strani: kiizm.
256 eden glas je v Cineni ze vsej strdni; — stvari: kizm.
277 premejnili so diko neskvarjenoga bogd na priglihnost obrdza
skvarjenoga &loveka i letajoudi’ i detvéro noug majoudi’ i lazédi
stvdri, nagfl. 85 sledi smo gadali od hizni stvdri po sebi, 116
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pregléd i niko zlodene hizni’ stvdri; ¥tere hizni’ stvdri so pla
vajoude? 185 brezi deida bi Zitek stvdri v pogiibel spadno.

¢) u kajkaviting

je naglas () na 2adnoj slovei takodjer rijedak: kostih: petr. 69
duh méwa i kostih néma; — nod&ih: petr. 38 i gda bi postil
bil detrdesét dnih i detrdesét no&ih, potle zagldde; — o&1h,
oé&h: petr. 68 on se zmeknu spred od&éh nihoveh, kov. kemp.

193 ne ptisti mé poleg videna zvunskeh o&ih sGditi; — stvarih:
zagr. 4a 364 natura matti useh stvarih iskazala se je milostiv-
num usem nemem stvaram; — psost@h: petr. 270 od vsake

vman redi budu morali odgovoriti i radtna d4ti, ¢im béle od pso-
stéh, od kletvih, od odgovorov, (valda: psést, a ne psdst); —
u§i: habd. ad. 154 od é&vov ali vuif.

Cesto rabi naglas na poletnoj slovei n. p. g ati: perg. 31b tyem
zakonom vnogo &alaarstva byva i vode ¢kuoma neki po &eterniah
i po malom kopani ili po nekih gaati nasipavani tamo véine tedi,
kamo je gode hotee, da bi od drugoga zemlie, sinoko¥e ili luge
odtrgli na svoj dyel; — 14%i: habd. ad. 402 naj ide k perprisem,
fafranikom, kuliko onde priseg, kuliko pokrivneb 14 %i &ul bude?
rédi: petr. 177 spomenete se z rédih mojeh, habd. ad. 269 iz
kteréh r é3i to se spelava na prvo.

Plural dativ:

@) w krondtini na ém:

¢ast: pohl. tschup. 399 ta na Zely k takem &astem inu viso-
kustam pridti, jap. prid. 1, 366 kadar se hode s. duh prejeti, se
more edén vsim dastem, blagu in bogastvu te zemle odpovedati.

g 68: ravn. abe. 55 nekaj jaje se kokéiam in gosém nasadi.

nod&: pres. 172 kdor héde vas doddkat témme zére, nepréste
dnf Zivét' no&ém endke, ne brdnim mu, 68 nobéne o&ém ni bilé
bol zazeléne.

o&i: kast. cil. 48 nei obene kade, obeniga lintvorna, obeniga
bazilitka, kateri bi se mogil fie (,nie“) kuniti, ne jeziki ali ne
o&6ém perglihati, 405 on hote, de bi ony bold dopadli ¢lovéikim
08ém kakdr bozym o&ém, tkrin. 16 ne perplisti tvojim oéem
spdna, 30 kar je zobem jesih inu odem dim, to je en len tem,
kateri fega péslejo, 107 bog je &loveku, kateri je negovim o&em
prigtén, modrést inu znafe inu veséle dodejlil, 158 nespametnih
otem se je zdelu, de mrjéjo, 177 je vejdla kaj tvojim o&em do-

1
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pade, traun 251 kateri krividnu govory, ne bé mojim o&em do-
pddel, 335 jest néfem mojim odem spdna pdrpustiti, jap prid. 1,
355 ne pomislite, de se nad vafo dudo bo%jim o&em bdl gnusi,
kakor vam pred enim na pol gnilim mrtvaskim truplam, 1, 386
najdes, kar je tvojim svetim odem zuper, 2, 293 bozjim odem
ne odjidejo, pok. 2, 46 use je tvojim o&em odprtu, 3, 99 ne b6
v meni nié tvojim odem zuprniga nasal, skrb. 1, 10 0¢ém, mi-
slam inu #élam vsa prostost daj, 1, 72 kar je firbedniga, perpusté
08ém, 1, 124 vse tvoje Zéle so ble drugim o&6m dopasti, 1,
288 sojim o&6ém vso prostost perpusti, 1, 329 pusti¥f o&ém pro-
stost, 1, 495 pole drevesa, roze nafim o&ém ved krat veséle stré,
2, 99 da bég negovim o&ém dosti solz, ravn. 1, 222 negovim
o&ém ne vjide, de je zadna peifca moke v prédalu, 2, 44 Hero-
dezov naklep ¥e také skrit &lovéikim o&ém, bogu je bil znan,
pred. 68 16psi od Ur¥’ke bil6 ni nobéne, nobéne o&ém bilé bdl
zazeléne, 118 ak’ v tébe so obrneni poglédi, odtégned précej svéj
obraz odém.

6st: pok. 1, 53 tebi je teiku pruti ostem breati oxknpby co
mpoe xévrpar hawtifewy (apost. 9, 5).

réé: dalm. syrah 3 in margine: kateri se k velikim riéem
sam rine inu je saj nevmetaln, syrah 25 itd, kast. cil. 95 ti si
veksi inu vrédnidi inu k vééim ridé m stvarjen, 157 se bod smeial
tem ri¢é m, katere so poprei tebe h tei jezi drastile, 247 le td
stury sréntist ¢lovéku, de on vselei h dobrim inu visokim rié¢ém
jnu djanu je nagnen, 275 kaj se dudi¥ tem praznim ri&ém? 7
taku bds k veliku nespodobnim inu nemarnim ri&&m zapeldn,
skrin. 98 ona je svojo roké k mo¢nim redem iztegnila, 111 jest
sim se k drugim re&em obrnil, 212 tem redem se je pak vga-
nil konddvde, 406 aku t6 stury, b6 k vsim redem perpravén,
jap. prid. 1, 371 kakG majhinim rede¢m se s. duh offral 2, 116
napuh tem nar svetgjiim red¢em nafe vere eno nedast stury, 2,
270 naj bé le to ena ostréga, katera te h ednosti inu k boZjim
redem &e dalej bol pergana, 2, 291 kej so te druge tvoje dobre
dela inu ajfer k bozjim re&em? ¥krb. 2. 88 ne bodo iméli h
gréinim re & ém nobene prostésti, 1, 156 bozjim re&ém oditno
pot délajo, ravn. ber. 39 bog je Jozefa k velikim re¢ém na-
ménil.

58 &: levst. zup. 140 ohdina gosénice trebi vsacemu drévju, gr-
mévju in zedém
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skfb: 8krb. 1, 327 David je =zdihval, de tfiegova dufa se je
pofufila kakor londarska glina, k' bo na sonce postavlena, inu
urzah je perpisal skrbém inu opravilam, ravn. 2, 198 bozjo be-
sedo scer posluajo pa prdstor v svojim sreu dajo tudi dasnim
skrbém in nadlégam

stvar: pok. 1, 48 ena skrita korenina v srei, katera je per
enih lubezen pruti bogl inu fegovi postavi, per drugib pak lube-
zén pruti sebi inu stvarem, stury vis razlééik med pravimi inu
hinavskimi spokornki, 2, 35 hrepenene pruti stvarem, 2, 49 iz
materniga telesa sim na ta svet z brlavim viimam, z hudobnim inu
k stvarem nakléhenim srcam persal, 2, 94 lubezdu pruti stva-
rem je moj greh bila, skrb. 1, 8 lubezen stri, de dusa béga vsim
stvarém naprej postdvi, pred. 152 nenavdrna je stvarém na
svéti.

Naglas na pocetnoj slovei rabi veoma rijetko: ravn. 1, 217 no-
bena re¢ nas ne obvdrije v nespamet in pregreho, &e na &asno
vesele natvézimo srce, de ga hudim strdstim vdamo.

b) u ugrskoj slovenstini: ém i ém:
0é&i: kiizm. 369 nega nevidoudega stvorjend pred nim, ar so
vsa ndga 1 odkrita 0&éjm negovim; — réjé: kitzm. 381 & &to
nadi véi i ne pristoupi k zdravim ridém gospodna naSega Jezusd
Kristuga, ta je napihneni i nikaj ne zna, 387 je jako prouti stao
nasim rié¢ém. — Ali i 66am, stvaram.

¢) u kajkovstini: ém, im; ima (i Tma)

0&¢1: kov. kemp. 193 dej mi to kuditi, kaj je o&im tvojem
smradno, 193 kuliko vsakoteri je pred o&ima tvojemi, tuliko je i
né ved; — réd: perg. 47a tryebe se ie k redem prikloniti, petr.
u predgovoru: k redém svetoga evangelioma jesem véinil pridati
jednoga novoga catechismusa, math. 2, 3, 69 ja red®m vadem
budem mbd& i krépost daval, 2, 2, 176 &lovek veruval je reé&dm
Jezuda. Cesto je maglas isti koji u hrvatskoj tokavitini.

Pilwe. loc
a) u kranstini na éh:
&ast: pohl tschup. 398 ta svejt bo enega ¢loveka ¥e zmirej

enega poitenega, prov vrednega moza imenuval, des lih be Se =z
tem bel po &asteh inu visokustah hrepenel.

%
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gosti: pohl. tschup. 59 po negovemu nauku be se imel &lovek
enu vesele pervoditi, se per jegrah, per vasilah, per prezah, per
prejah inu na gosteh v enu za drugu znajditi, rog. 532 v gostjéh.

k16p: ravn. 1, 88 vse Zzivo Zab je bilo po kralovim poslopju,
po zapirah, po postelah, po klopéh, po vsih hiah, ber. 3 ne
sméte po klopéh hoditi, 4 ktére udenik pred ukam v cérkev pe-
lejo, tisti naj orédje ta das v klopéh popusté.

kdst: dalm. prip. 12 ena skrbna Zena je svojga moza krona,
ali ena neskrbna je en gnuj v negovih kostéh, jerem klag. 4
nih koza visi na kostéh, kug. 44 ona dosti krat ve¢ blata na
kozi, kakor mesd na kostéh imd, 78 ta nadloga se naredy kakor
gvidni odrasleki na kosteh per kojnih, 149 na voglastih kosteh
te depine, ikrin. 35 pridna Zena je kréna svojiga mozd; katera
pak sramote vredne redy podena, je kakor gniloba v negovih k o-
steh, ravn. 1, 209 telésa Zivlene je mirno srce, nevoslivost je
gnilést po kostéh.

0&1: (dalm. syrah 13 tu se mu na odh vidi), kast. cil. 76 je
ena bolézin na o &éh, dohtarji jo jmenujejo ophta(l)miam, kateri
vsaka svitla rei¢ Skodi, Skrin. 212 so nim bile solze v o&eh, 365
ni¢ ny v negovih o &eh dudniga, traun 178 nih kry b6 driga v
negévih o&eh, pok. 1, 121 ony so per svojim srednim Zivleni v
svojih o &eh prav Zivi inu modni, 2, 9 David je v bozjih o&eh
vig zdavnej prej pddel, 2, 14 se v svojih o &eh pravidi, 3, 48 je
t6 ta ista cerku, katera se je v o &eh usiga svejtd svetila? 3, 109
ne bé celt noben &loveék praviden znajden, de bi fe takti bogabojed
v o&eh svejtd bil, krb. 1, 373 vse se je perzodéle z solzdmi v
0 &6 h potoldziti rezdlenega bogd, ravn. 1, 30 kaké imenitni so in
dislani v negovih o & éh! 1, 30 taka majhina si je v svojih o&éh,
de se ni zvédla v ta ogévor, 2, 11 ki si je v lastnih o&éh prazno
in gdlo ni¢ bila, 2, 171 zraven stdjta ofe in mati z rudédimi sél-
zami v 0&éh, 2 209 kar jim v o&éh bdre, pres. 85 zvestdba
je bréti v g6dea o &éh.

péeé: ravn. 2, 227 krepéstina pot in pa tesna stezd po strmih
pedéh!, 1, 88 jih je bilo.. po vsih hifah, po pe&éh, po neikah
in po téstu v nih.

pést: ravn. 1, 160 v pestéh jim je bil ves filistijsk stan.

ré¢: dalm. 2 hron. 19 taku sturite v gospodnim strahu zvéstu
inu 8 pravim srcem u vseh riéeh, nehem. 6 hoded nih krajl biti
v le tih rigeh itd., schon. 128 ne sligi§ li v kaku velikih rié¢éh
ony tebe trdu tozio? 223 le en sam bug je, katéri vse per vseh
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réééh déla, kast. cil. 79 en takefen se pomuja po velikih inu
visokeh ri&éh koku hode priti v nebesa, 172 v posvitnih rigéh
tedys, 195 ti se po dosti ridéh mami¥ inu moti%, 204 je potrébnu
vsih ri¢éh enu dolgu premiSlovatie, 208 za kai ti niemu ne d43
vsih ridéh dasty inu hvale? 232 ty gmain lud® se Sudio na novih
riééh, 239 modntst v dvéh ridéh nar veé nuca teZave inu ne-
varnosti srénd prestati, 251 v teh ri&éh se ne tozi, 266 ne po-
stava ne faly v le teh riééh samo potrébo za méro jmeti, 285
vsih riééh sam sebe ponizuje, 375 &lovik se z bugom rezvesely
vsih teh ri¢éh, 407 je Zalosten na tih ri&éh, rog. 2H prisal je
bil h s. Vrihu en brumni gkoff, de bi se hild 4 téh duhovnih r &-
&6 h pogovérila, skrin. 227 kélikir si visi, téliku bdl se per vseh
redeh ponizaj, 371 katerimu v vseh reéeh dobru gre, 382 ony
so si po lepih redeh perzadevali, itd., kug. 23 v le teh redeh
ny malu falenu, 39 na lufti inu drugih takih redeh, jap. prid.
1, 73 v le tch redeh vas imam veliku posvariti, 1, 53, 67, 98,
294 itd., traun 6 per nar huj$ih redeh od veséla poskaktjejo, 126
¢as inu sreda per vseh redéeh veld, itd., skrb. 1, 18 vedi dejl ludi
zaprdvi soje Zzivlene v vse drugih redéh kakor v bozji sluzbi, 1,
4D ved krat nar vediga greinika v vsih re&éh srednige vidimo,
1, 137 smés tako sklépati v takih re&éh, ktire zadénejo toje iz-
velitane? V d&asnih, v posvetnih redéh ti vus drugi sklep délag,
1, 168 kdor je v mejhnih redéh nezvést, bo tudi kmalo v velicih
re&éh nezvést postal, 1, 167, 166, 170, 176, 177, 187 itd., ravn.
1, 74 &udna je tvoja previdnost, mdlit jo je per vseh re&éh, 1,
116 drzite se vole bozje per vsih redéh, 1, 328 per vsih redéh
se po zapovdi zakona ravnajte, 2, 163 ves je v bégu in v bozjih
re&éh, 2, 254 v takih re&éh se ne ravnati po temu sinu, itd.,
ber. 95 bog je z nim v vsih redéh.

sk#b: pohl. opr. 20 s katireme se v svojih skrbeh trudejo,
jap. ev. 380 glejte, de va%e srca ne bodo preobloZene v poZreSnosti
inu v pyanosti inu v dasnih skrbeh, fkrif. 115 on je vse svoje
#ive dny v tdmi inu v velikeh skrbeh, v nadlégi inu Zdlosti
jedel, gkrb. 1, 30 lejta toje mladésti si zgubil v nezmasnih skr-
béh, 1, 32 kulko let je zgublénih v zgol pozemelskih skrbéh
inu opravilah, kdo v&? 1, 383 so vse misli v dasnih skrbéh, 2,
68 ta iste lejta so pretékle v zgol posvetnih skrbéh, itd., ravn.
2, 117 vsi v posvétnih skrbéh so e bili, pres. 191 o &ikaj, mi
dopélni présno éno pred ko se 16¢'va, de mi v skrbéh ne bé
sreé vtopléno.
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stran: schon. 324 bodo veliki tresdvi te zemle po vseh stra-
ne¢h, jap. ev. 7 Herodez je poméril vse otroke, Kkateri so bily v
Betlehemi iuu po vseh teh istih straneh od dvejh lejt, kag. 84
bule inu gobe na jeziki inu na straneh noter v gobei, ravn. 1,
211 altar, vsih deset svéénikov, po obéh stranéh, vsa poséda,
in vse kadilnice so bile iz samodistiga zlata, 2, 52 scer nam ta
pergodba %e po dvéh stranéh da boZjo previdnost premisliti, 2,
135 vuéénei so ga po obéh stranéh ostopili, ravn. abe. 73 po
obéh stranéh poda jih (snope) nasadé, ber. 62 pred seboj imajo
rudéde morjé, po obéh stranéh strmo pecovje.

stvar: pok. 2, 27 moje srce je zadelu po mnogih stvargh
silnu hrepeneti, ravn. ber. 158 plesnéba se séasama po kruhu, jedi,
lesu in drugih stvaréh naredi, levst. Zup. 4 odbor ukrépa o vsch
stvaréh, 80 pred uradévi domddih sodnikov se délajo nagédbe
o razlidnih stvaréh.

vas: (dalm. neh. 6 naj vkup pridemo v téh vaseh, neh. 11,
cant. 7, 11), jap. ev. 21 kadar almozno daje§, ne trébi pred tabo,
kakdr hinavei delajo v Sulah inu po vaseh, 298 pastirji so t6
razglasili po mesti inu po vaseh, 302 ony so po vaseh okuli
hodili, 8krin. 148 pomudiva se v vaseh, kug. 23 ni¢ boli niso
péta po vaseh, ravn. ber. 211 pred nekoliko 1éti so Se v mar-
siktérih vaséh otrééje kozé razsajale, levst. Zup. 4 on po v a-
s éh in seliZdih postavla obé&inske mozé, 35 naj bodo nééne straze
po vseh vaséh in selisdih.

Rijetko dolazi " na pocetnoj slovei: ¢8v: ravn. ber. 162 zivo
srebré v zgore] zaprtih cévih kaZe téZo zraka; — zél: ravn. 1,
327 #ivé ob koreninah in zélih; — ré&: gkrb. 2, 104 v majhnih
lahkih rééeh, 2, v grenkih ré&eh, a detiri redka nize: v gren-
kih reééh.

b) u ugrskoj slovendtini éj i 6j ter aj.

a) 8j, éj:

0 &1: kiizm. 88 od gospodna je véineno tou i &idno je vu 0ééjh
na#’; réjé: kizm. 226 bio je pa zmozen vu redéh i vu delaj.
280 naj praviden bode¥ vu tvoji’ redéj i oblidas gda soudi§, 299
po masni’ re&éj i lejpom zegndvani zapeldvajo sred ti’ nehiidi,
302 i rej¢ moja i predgane moje je nej bilou vu rdtani &lovece
modrousti re&éjh, nego vu skdzani dithd i zmoZnosti, Stera gu-
¢imo nej vu véeni &lovede modrousti re¢éjh, nego vu vdeni dithd
svetoga, 226 bio je pa zmozen vu redéh i wvu delaj, 379 ki so
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gori skrmleni vu riéé vere i dobroga ndvuka, nagfl. 39 na vu
redej bodoudi glisov rdzlodek gledoud naj eto pout naslediije.

P) aj:

kl1&jt: nagfl. 66 dveri jeso na Stalaj, kletdj, ogradaj, 117
z ostrimi zobmi svojimi sprelitkniajo stené hramb, v kdmraj, k1e-
tdj prejejjo zakle; ndud: nagfl. 185 spdr vu zrdk ide gori, ali
eden tdl ga eti spodi ostdne i vu lejte¥ni’ hladni’ no&dj se vu
kaple vgostf; o &1: trpl. 57 draga bode nf' krv vu o &4 negovi)
81 za zviSenoga vu od¢dj i nadithtoga vu srei, za toga ne bom
mdrao, 98 od gospodna je véineno tou i &iidno je vu o &4 j nasi,
prijateo, 1876, 7, 6 v o0&¢4j so nemi skuze bliskale, 1876, 9, 5
v 0d4j so se nej skuze veseld skaziivale; p e &: nagfl. 67 vu velki’
raztapni’ pe &4j je (Zelezo) raztdplajo vu zlejvnicaj; réj&: trpl.
41 zlo sem ¢&info pred o¥mi tvojimi, da se spravia$ ti vu reddj
tvoji; sani: nagfl. 88 eti sta se z ednoga strmeca samd tela doli
pii¥éati na san4j, 186 po snejgi je ndsladno na sandj hoditi i
voziti; sm ét: nagfl. 182 nedisti zrdk je vu nedisto drzdni’ vudev-
nicaj, vu znouvié mortani’, mazani’ i bejleni’, mokri’, zaprejti’ i z
lagovimi drvdmi kiirjeni’ hizaj, pri smetdj i moévari’, prijateo
1876, 11, 6 vkanlivec privle¢é naprej vsakovalke droberije v =z
zepa, Stere je znd bidti gder najfo na kakSoj cesti ali pa na sme-
tdj; stvar: nagfl. 68 veliki kvari nastdnoti zndjo po stvardj,
178 imeniij stvaré na drigi’ stvardj Zivouce, 179 jeso vu vodi,
na sithom i na driigi’ stvardj zivoude stvaré.

¢) u kajkavstini no &h:

réé&: perg. 69a stola pravdennoga zbantovanie byva poe nespo-
dobnih reéieh, petr. 66 ki je bil zmozen vu &neh i redéh
pred bogom i vsem luctvém, 287 veren je gospod bég vu vsch
svojeh re&é6h, gadp. 1, 838 po kojeh reé&éh neizgovorne kré-
posti spozndvaju se, math. 1, 1, 118 ona po vseh recéh nikaj
n® hotela znamentivati, 1, 1, 156 po oveh re&&h drugo redi nd
hotel nego &tejte Izaiafa, 1, 1, 165 vzemimo joie pri oveh reddh
v pamet ovo, 2, 2, b5 vsigddr pri oveh reé&éh na prvo postivla
da.., 2, 2, 90 po svojeh miadrojegaveh i vkanliveh re&éh ku-
diti, 2, 2, 142 navuditeli zidévski po re&éh i &ineh negoveh na
spoznane mesiaike asti iegve ze vsema lahko dojti bi bili mogli,
2, 3, 13 ne verujte, hote zveli¢itel po oveh reddh red, da. .,
2, 3, 23 nigddr najte dvojiti vu mojeh re&éh, 2, 3, 35 vi nikaj
ne &utite pri oveh re&éh, 2, 3, 85 vu negoveh reédh bil je
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dub, 2, 3, 147 po &ineh i re&éh izddju se, 2, 3, 149 vu svojeh
redeh vnogo svétosti kaze; — sv#i: petr. 31 ptice nebéske
prihddaju i na s vrzéh negoveh prebivaju.

Naglas na prvoj slovei rabi i ovdje.

EAER A et p

a) u kranstini ne mi:

jéd: skrin., 65 kdor nad vinam in mastnimi jedmy vesele
ima, ne bo obogatil, jap. prid. 2, 140 med vinam inu jedmy se
merskej hudiga zgody, Skrb. 1, 240 ne dopusté jesti meso, de je
mogode z postnimi jed mi shajati, ravn. 1, 289 kralev hisnik nima
nié nad jedmi, 1, 336 ne prepahnuj si Zelédca z mnogimi osldd-
nimi jedmi, 2, 116 e je z Samarijanko Jezus govoril, kar ne-
govi vudénci iz mesta prideje z jedmi.

kost: dalm. jud. 19 je no resekal ua kose z kostmy ino
zo vsem, job z kostmy inu z zilami si me ti vkup sklenil, rog.
51 zaniduvdli inu zmerjdli so grdi Alexia, lugdli iz kostmy inu
kamenam, Skrb. 1, 268 kostf proti cirkvi nepokérniga ne bodo
zmefane z kostmi brumnih kristianov.

14 z: skrin. 62 sladak je &loveku z laZmy perdoblén kruh,
pok. 1 46 eni celd z laZzmy svoj greh taje, 8krb. 1, 43 jih imajo
raji iz lazmf{ toldziti ravn. ber. 198 nad sedmérimi redmi se go- -
spéda posébno gndsi: nad prevzétnostjo, nad lazmi . .

m 6 &: dalm. ebr. 2 bug je timu istimu priGovane dal z cajhni,
z ¢udesi inu z mnogiterimi modmy, pohl. tschup. 541 cel ned
pozemelskega ni nad teme isteme modmy te dufe.

0&1: dalm. job 16 moj zuprnik z o&my trejple, schon. 361 on
je milost neiil pred odmy tiga gospuda, 359 vsi bodemo gori
vstali, ali ne homo se vsi preminili v eni minuti, kar bi z oémi
trendl h te pusledni trobenti, kast. c¢il 29 vsak dan pred tvoimi
oémy mrtva trupla nosio, 134 druge ridy pred tvojimi oémy
so tebi viditi grozovite, 404 sim gnil postal pred tvojimi o &my,
408 vidi§ te lépe rozZice z tvoimi odmy, 426 na tu z tavZent
o¢my merkai, kemp. 87 sreden je tajsti, kateri to uro svoje smrti
ugelej pred oémy ima, 90 aku bo¥ smrt pred odmy imel, 129
le tebe samiga pred odmy imaf, jap. ev. 58 i 482 z odmy ne
vidio, 368 je skritu pred tvojimi odmy, Skrin. 17 on miga z
oémy, 225 kateri se gospéda boje bodo pred negévimi o émy svoje
dufe posveuvdli, 228 tebi ny treba skrite redy z tvojimi o dmy
viditi, 47, 178, 262, 277, 288, 318 itd,, kung. 51 taku hitru kakor
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de bi z o &mi vtrénil, jap. prid. 1, 2 ga béte vy z vadimi oémy
vidili, 1, 3, 16, 31, 76, 224 itd., traun T ti si nas Ze z tvojimi
milostlivimi o&my pogledal, 9, 19, 27 itd., pok. 1, 20 kje je en
¢lovek, da bi se pred tvojimi oémy za praviniga Steti zamogei?
1, 54, 1165 2, 7, 3, 73, 12, 141; Skrb. 1, 34 b’ b’li gledali na
Jezusa iz ponfinim oémi, 1, 36 ke b’ sveit ne bil iz lestnim
o¢mi vidil, 1, 102 bomo % odémi vidili, de je res, 1, 123, 152,
158, 159, 269, 284, 463, 466, 470, 500 itd., ravn. 1, 73 kdo tu-
kaj ne bo z solznimi odmi v nebé pogledoval? 1, 120 jézar lét je
pred tvojmi oémi kakor véerejni dan, 1, 184 hudo sem storil
pred tvojim’ o¢mi, 1, 166 gledad z o¢mi, 1, 260 ki jo imamo
vedno pred odmi, 1, 283 si z solznimi odmi molil, itd., pres.
8 obraz mili tv6j po sili mi je védno pred odmi, 17 ffes okéli
me z plddnim’ o&mi, 67 préden mignil bi z o émi, 74 srcé samé
zavzétim ostdne pred oémi, 121 kéder hédid te mladénéi sprém-
lajo z 0 &mi povséd, 157 mi préd oEmi je v nir temnéjdim kéti
pogled ta, 179 z odmi valév globéki brézin méri.

6st: kemp. 95 ti lejni inu namarni v bozy Sluzbi bodo tam =z
goretimi ostmy dregani.

pést: dalm. 2 korinth. 12 me z pestmy bye, jap. ev. 134
$0 ga z pestmy v obraz byli, kug. 103 &e jo z en par pestmy
grobu stoltene hrastove skorje skuhate, jap. prid. 1, 218 my smo
ga vidili z pestmy inu #lafernicami v lice toléeniga.

ré¢&: schén. 256 pred vsémi redémy pak primite za séit te
vére, kast. cil. 6 takd rovnai z tvojmi pozemilskimi ridmy, de
se h tvojmu srcu nikdr ne perlipg, 47 tudi pred majhinimi ridmy
se mores varovati, 65 pred vsimi riémy je dobru.., 264 pred
vsimi riémy ahtai,- de sam sebe poznd¥, 402 dej de jest vmei
temi dobrimi ridmy vselej ti nar bulSe zberem, kemp. 173 sreéne
so tajste oly, katere so pred zunanimi reémy =zaprte, 283, 305,
Skrin, 84 se nad mazili inu dobru diSe¥imi reémy srce razvesely,
140 nega sreda je bila z nar draziiimi re&my vlozéna, traun 53
kateri se z nedimrnimi redmy ne peéd, jap. prid. 1, 294 nekateri
zapravi veliku tavzent z nepotrgbnimi redmy, 1, 367 sv. duh
ne gre v enu z praznimi redmy napolienu srce, skrb. 1, 201
sreé inu dubd le z unajnimi redmi rediti, 1, 432 z sojim re &mi
orengo striti, 1, 466 se z éasnimi reémi{ pedati, ravn. 2, 294 mi
se dosti krat z veliko redmi vpiramo, ktire ni¢ ne pomérejo k
nadi popolnamosti, ber. 186 pred vsimi drugimi redmi iméjte
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bratovsko Jubézen med sebdj, 198 nad sedmérimi reémi se go-
spédu posébno gntsi.

sk#b: pohl. opr. 151 on svojemu povikianu z tolkaju skrbmy
napruti gleda, 34 itd., 8krb. I, 211 oblozén z skrbmi celiga
krajlestva, 1, 323 lakovnost nas z tavzent s k r b m { napélni, ravn.
1, 74 kdo si bo srce bélil z mdtnimi skrbmi!

stvar: kemp. 288 ti en stuarnik vsih redy iz temi stuarmy
ni¢ enakiga nimad, 8krin, 274 kaj sim jest med télikajn stvarmy?
332 kaj je med stvarmy hudobni¥ kakor okd? traun 235 ti
gospéd si mene z tvojmi stvarmy rdzvesglil, pok. 3, 5T tvoja
usiga mogéénest se obilnu kaze, ker si zemlo z usimi stvarmy
ured iz ni¢ stvaril, $krb. 1, 139 je postal nar imenitni§i stvdr med
vsim stvarmi

vas: dalm. jezaia 42 Kklidite glasnu vy, puiéave inu ta mésta
v nih zred temi vasmy, ker Kedar prebiva

vé&z: &krin. 16 hudobén bo z vezmy svojih grehov zvezan,
205, so bily z tamé inu dolgo no&jé kakor z vezmy zvezani, 322
blégér temu, kateri ny z negévimi vezmy zvezan.

viv: dalm. ester 1 tu so visili béli, rdési inu géli Spalirji z
zlahtnimi platnenimi inu $krlatovimi vrv my fasani v srebrne rinke;
jezaia b gorje je tém, kateri se vkup vezejo z lickakimi Striki de
kriva sturé, inu z vrvmy, de grésio.

b) w ugrskoj slovenstini: mii m1i (mij):

1a%: trpl. 42 zlo misli jezik tvoj, kak ostra britva rejze z
lazmi. ;

mobué: kizm. 216 posliSajte ete redi Jezusa Nazarenskoga,
mozd od bogd pokdzanoga med vami z modmi i z &iidami.

061: kitzm. 24 i 275 ne vidijo z odmi, 43 &iidno je pred
o&mi nd¥imi, 100 so svojimi odmi vidili, 280 nega boZega strahd
pred nihovimi oémi, 334 t4 pred o&mi glédate li? trpl D zvi-
§dvci ne obstojfjo pred odmi tvojimi, 11 pred oémf{ mam go-
spodna vse skouz, 13 vse fiegove soudbe pred o&mi{ mam, nagfl.
27 mi z 0o&m{ vidimo; glédati z o&mi, 109 za oémi so viiha,
194 z proustimi o&mf{ z lejhka v nega glédamo.

réj&: kiizm. 83 vudenicke so se pa Giidivali nad reémi nego-
vimi, 217 i z driigimi vnougimi redmi je svedofo, 223 mi smo
etoga svedocke z etimi redmi, 246 so vas niki z nds vo idoudi
zburkali z redmf poriifavéi diie vafe, 256 opoumeno bi je z
vnougimi redmi, 353 niie vds naj ne zapela z préznimi riémi,
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371 obeseldvajte eden driigoga z etimi ri&mi, 385 naj se nad
riémf ne perndjo (loyopayeiv).

Na pocetnoj slovei: kiizm. 411 ste nej skvarjenimi stvdrmi
odkiipleni, 454 popejvali so pred timi #tirami stv4rmi.

¢) w kajkavdting: mi:

East: zagr. 4a 248 velikimi darmi i astmi nadelen budes.

rédé: perg. 11b kotere lysti vetakovimi reédmy py3u, 47a krat-
kimi redmy od toga govoriti, zagr. 4a 30 mene se naj povolnesi,
naj potrebnedi i naj hasnovitedi k dufnomu zvelideriu vidi on na-
vuk, koiega ie mudri filozofu§ Taletet dvemi samemi reédmil dal,
4a 83 usemi nadini podtui otca tvoga, to ie to z dellom, hodu re&i
pokornostium, podloZnostium, z reémi, z dobrovolnem podna3a-
niem, 4a 97 usakoga boziega krienika opominam i prosim z
reémi s. Pavla, 4a 118 morate z lepimi redmi okol nyh hoditi,
4a 177 David lepde, bole, vredneie, preitimaneie niu (&itaj ni ju)
znal izpisati, nego z ovemi red¢mi, 4a 248 ako toga ne mored
ali ne ¥&e srcem vudiniti, konde iezikom i redmi vudini, gap.
1, 608 svedo&i od sebe sam z ovemi redmi, 1, 783 z lepimi
redmi obzndni zlo nakdnene negovo .., za zgovorjénemi redm {
Katarina taki bogu spusti dufu, math. 1, 1, 139 Jezud hotel je =z
ovemi redmi to znamenuvati.

slast: gadp. 1, 660 Margarita zadne vu télu gingaveti i céleh
sedemnajst dan z nikakvum hrdnum telovndm, nego samemi
slastmi nebeskemi objidena posledne svete prime Sakramente.

stvar: zagr. 4a 113 ne samo med ludmi &lovek, to ie to
muzka persona, nego i med nememi stvarmi samec jesu od na-
ture unogo zvrienefe od Zen i samic, 4a 163 iz nidesa stvoril ie
nebo i zem]u ze usemi stvarmi.

vés: perg. 72b gda &to grada ili kastiela ili jeden varad ze
vsiem oniem kai se k niemu pristoi po imene z vesmy, z selysdi
i z vesnitkimi dyeli i%ge.

Nu &esto dolazi naglas na poletnoj slovci: habd ad. 257 to je
sam sebe pital ovémi réémi, 266 Kleopatra mehkemi svojemi
réémi na to je hlepela, da bi sama bila rimska cesarica, 296
ovemi réémi svedodi, math. 1, 1, 75 z ovemi ré&mi nikaj
drugo ne hotel redi kak . .
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U rijedi héi dolazi ovakov akcenat:

sing. plur.
nom. voc. héi (&, &&, héér, &ér) hééri, hderl, hdére
ace. hé&ér h&ére, hé&éri, hderl
gen. hééri, hderl, hiére, hderé h&ér, hderi, hderd
dat. hé&éri hé&éram
loc. hé&ari hé&érah
ingt.  héérjo, hderjé, derjim. héérami.
dual.

nom. voc. ace. hééri, dat. 1 inst. héérama.

Ostalo kao u plurabu. — Evo dva tri primjera.

sing nom. h&1: dalm. genes. 24 &iga si ti h&y? jest sim Ba-
tuelova h ¢y, jap. ev. 173 i 300 je tvoja h &y vmrla, ravn. 1, 39
Batvelova hé&i sim, héér: ravn. ber. 36 ni navada, de hi se
mlaji h&ér pred ko starji omozila; sing. voc. h&i: jap. ev. 173
i 300 hey, tvoja vera je tebe ozdravila, prei. 58 o kdj ti je, o
liba h &1! kiizm. 72 on pak eréé nej: &i, vera tvoja te je zvrd-
éila, 123 viipaj se, ¢i, vera tvoja te je zdrzdla; sing. acc. héér:
ravn. ber. 33 ali mi hodete svojo h & ér Rebéko nevésto dati? 36
daj mi svojo mlajsi h € ér: sing. gen. hédére: jap. ev. 136 hudid
je vin 8l iz tvoje héere, traun 18 kateri mene od vrét te smrti
pro& potegned, de jest vso tvojo hvalo med vritmi hé&ere Sion
“oznanujem, ravn. 2, 246 zginil je od tvoje h&ére hudi duh, pres.
39 héére svet; h&éri: kizm. 77 prosila ga je kaj bi toga
vragd vo vrgeo z né éri.. vo je odidao vrdg z &éri tvoje, trpl.
8 da presimnam vso hvalo tvojo med vrdtami &éri Sionske,
hé&eri: ravn. 2, 245 dobra mati svoje bolne h&erf, hé&eré:
habd. ad. 64 bole &ni on, ki svoje k&eré za muza ne da, nego
on ki ju ne da (a 77 bez oznake naglaiene slovke: héere; sravni
dugo krajiie e u hrvatskoj Stokavitini u a-deklinacije); sing. dat.
h&ari: ravn. ber. 55 kralovi h&éri se otrok smili, prei. 148
od zéra, de se ndgne ddn k vedéri, glasi po nédi (krivo: ponééi)
pésem se ognéna le tébi, scer nobéni Eve hé&éri, sing. instr.
héerjé, gledaj na strani 73; ké&erjim: habd. ad. kot stoéni
oroslan okol pedine obtékal je i za kderjim tekel doklam ju je
dotekel; plur. nom. h&ére: ravn. ber. 22 Eliezer se ustavi pri
studencu, na ktériga so méstne h&ére po vodé hodile, héeri:
nagfl. 135 gvant §fvajo i matere ino ni odrafene &eri, perg. Tb ar
se pyenezy med gibaiudu m4rhu radunaiu, s kotere gybaiude marhe
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iz ofine i z materitie sinove i k&ery iednaaki dyel beruu; plur.
acc. h&@re: ravn. ber. 29 de ima¥ koga svojcov, sinove ali h&ére,
vse seboj vzémi; plur. gen. hderi: dalm. genes. 24 de mojmu
synu obene Zene ne vzame¥ od Kananiterskih héery . ne jemli
mojmu synuvi Zene od Kananiterskih héery, genes. 28 ti némas
zene vzeti od Kanaanskih h&ery, jakob 1 taku pravi gospad od
synou inu héery, ravn. 2, 7 mislili so si, oblubim, Tzraelskih
héeri kaka vsa bogata bo negova mati; plur dat. hééram:
habd. ad. 269 pitam zakaj se grozi Sionskem ké&éram, da za
nihovu cifru, za nihove zlate landece, za nihove narukve, za ni-
hove klarife hode je plefive u&niti? plur. inst. h&8rami: ravn.
ber. 32 zbéri Zéno méjimu sinu med h&érami moje sorodovine,
75 Tzraelei so se Zenili s héérami Kananejcov: dual. nom. h&éri:
ravn. ber. 29 ko se je zarja napédila, zapusté Lot, negéva Zéna
in negéve dve hd&éri mésto; dual gen. h&eri: kor. 1, 89 pri
mizi gospod Zérman sedi, in gléda svéjih dveh hé&erf.

b) Rijeéi od jedne slovke s ~

u kranitini, a osobito u gorenstini mijenaju * na " u padezih u
kojih rastu, u ugrskoj slovenstini i u kajkavitini * desto ostaje u
svih padezih do plur. gen. gdje je , n. pr. dvér nagfl. 57: dvér.
Evo primjer za kranstinu:

singular: plural :
n. & V. nit kindt  niti = kindti
g. niti kinsti niti  kdndti
d. niti kinsti  nitim kindtim
L niti kiingti  nitih  kinstih
i nitjo  kinidtjo nitmi kindtmi

dual :
dat. inst. nitma kiindtma

Ostalo kao u pluralu.
kad: ravn. abe. 71 plefem po kddi; — kraft: rog. 10 ime

Maria je ene take mo&y, krdfti inu obldsti de..; — nit: ravn.
abe. 59 véasi mati préjo v dve niti sukajo, 61 iz vovnate niti
mati z iglami nove nogovice vézijo; — §tdlt: dalm. modr. 13

so na teh istih lepi #tdlti dopadene iméli; — z&1: ravn. 1, 162
zakaj morfti Davida, ki vam ni nobene Zdli storil?

Nekoje su rijei u ostalih padezih ravne rije¢im s " n. p. dlin,
gen. dlani, i. z dlanjé itd., n. p. dléin, kiid, Skriin: schon. 332 ona
je svoje dlany proti timu ubozimu iztegnila; ravn. ber. 1562 od
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ene same ribe se dobi 80 do 90 kad{ ribje masti; let. mat. 1880,
186 kran, 4, f.

Rije¢ mi3§ glasi i mi3 a naglas joj je u ostalih padezih kao
rijedim s ‘: gen. mid, dat. mi%, loc. mi#, instr. z mijo, plur.
nom. acce. misi, v. misi, gen. mi¥, dat mi¥im, loc. mi¥ih, instr.
z mismi, dual. dat. inst. mi¥ma.

Rije¢ z &1 nije mi iz naroda poznata, glasila bi valda sing. gen.
dat. loc. zli inst. zljo, plur. nom. acc. voc. zIi gen. zali ili zélj,
dat. zlim, loc. zlih, inst. zelmi (zlni), dual. dat. zelmi (zlmi).

¢) Rijedi od jedne slovke s “:

Ove mijenaju * na " u sing. voc. i instr.,, u svem plurala i dualu
osim nom. i ace. Evo ovako:

sing. plur.
nom. acc. lGé pot laci péti
voc.  lag pot lagi poti

gen. ladi péti ladi poti
dat. lad péti lagim  pdtim
loc. ladi poti lagih  pdtih
inst.  lddjo  pdtjo ladmi  pdtmi.
dual :
dat. instr. liéma pdtma.

U ostalih pade%ih kao u pluralu.

Rije¢ p6t rabi Krancu u sing. i kao masc. gen. péta, dat. p6tu
itd., u pluralu rabi éa u sva tri spola: nom. pétje, péti i pdta itd.

Od rijeti 1G4 & gitam sing. gen. u dalm. jakob 1 ni mejne te
luéy, a malko prije: od odeta te luéi.

U krandtini amo idu i rije¢i ddri (inade dvéri), glisti, i
zvrdti. Duri ima u genetivu i durf, a u instr. durmi: ravn. 2,
278 pred bogatinovimi durmi ves v gréah je lezal.

U ugrskoj slovenstini dolazi u pluralu i u ovih rijedi naglas na
padeznom zavrietku u nom. ace. i loc.: kilzm. 293 kak nenasle-
djene so poti negove! nagfl. 140 tatfa, jdlnost, roblefie so pre-
povejdane poti pri spravlani poidtva, 166 vu vesnicaj med hi-
%ami pot{ jeso, kiizm. 216 znane si mi véino potf zitka, 240
sin vrazji, ne hejna$ odvradati rdvne p o ti gospodnove? nagfl. 146
takie vouske poti, po Hteri liidje na nive, trdvnike, pd¥nike i
logé hodijo, konike (koulnike) zovéjo, 183 veter sii¥f mokro zemlou,
blatne poti itd., 146 etakie poti rejene poti zovéjo, od nisteri
lejt mdo i #elezme p o ti rédijo, . . po Zelezni’ potdj driiga koula
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ne morejo hoditi, 167 rdst niica se na tramé i podseke pri hramej,
lddjaj, mlinej, mostej, Zelezni’ pot4j, kiizm. 244 ki je nihdo po-
gane hoditi po svoji’ potéh, 430 mouz dvouje pdmeti je nestdlni
vu vsej potéj svoji’, .. tak i bogdtec vu svoji potéj povejhne.

it Rijedi od dvije i vide slovaka.

imaju:
1. " na zadioj slovei: zival, poméd, jesén, kokdy, delist;
2. 7 na predzadnoj slovei: bolézen, zapdved, réber;
3. " dale prema podetku nego na predzadioj slovei: dobrétlivost;
4. * na predzadioj slovci: ldkot, nevdrnost; — ponev, rdtkev;
5. 7 dale prama podetku nego na predzadnoj slovei: boléhavost;
6. " na zadnoj slovei: stebél.

1. Rije¢i s = na zadnoj slovci.

Ove drie " u svih padezih u sva tri brgja na samoglasnom, na
kojem je u sing. nom.; ako li je to samoglasno o (ne = a), moze
se " mijenati na * u sing. dat. i loc. Evo primjer:

sing. plur.
n. v. a  zivil kokds zivali kokdsi
g. zivali kokdsi zivali kokdsi
d. #ivali kokasi Zivalim kokosim
1 kokdsi
1. zivali kokdsi zivélih kokdsih
I zivaljo kokdgjo  zivalmi  kokddmi;

dual dat. instr. Zivilma, kokdésma; ostalo kako u pluralu.

Rijeti oblast i poméd mogu u sing. instr. imati * na zadnoj
slovei: kast. 247 lett story sréntst dlovéku, de z bozjo pomoé&jé
rad volni teh nar tezésih riy se am vzame, traun. 49 ne hodi
z tvojo pomo&jé od mene, 107 z tvojo pomo&jé bomo my
nade sovraznike kakdr z régam razmetdli, 250 David hode z boZjo
pomod&jé sam sebe, svoje domade in svoje podlézne viZati, jap.
prid. 1, 182 leta sveti &as tiga posta, kateriga smo z boZjo po-
mo&j6 zadeli imenuje cerku en prietni ¢as, 2, 67 letem bém
pokazal, kaku zna vsaki v svojim staui z bozjo pomo ¢j 6 lohkd
dobre dela delati, ravn 2, 151 vse skuindve bomo z boZjo po-
mo &j6 premagali, ber. 74 Jozve je z bdzjo pomo¢jé sovraz-
nike premagal, 147 2z pomo&j6 bdzje milosti, 190 z' ktérih
perzadevaiem in pomo&jé je toliko prida zad6bil, pres. 145
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z prebldgo tvojo pomo &j6 podpérno vse nih se rdne hédo za-
celile; trpl. 16 vnouga je hvdla negova nad pomoé&jouv tvojov;
— jap. ev. 30 i 286 tudi jest sim en &lovek pod oblastjé (a
kiizm. 13 4r sem i jas pod obldstjom bodoudi ¢lovek), 379 tedaj
bédo vidili synt tiga ¢loveka priti na enim oblaki z veliko oblastjé
inu ¢astj6; u kajkavaca: —d@m: petr. 27 ar i ja jesem d&lovek
pod oblastjim polozen, habd. ad. 90 spozna da je pod obla-
stjam i gospodstvom gospodinovim, gasp. 1, 606 vréme ono dojde
vu Alexandriu sudec Prokopiui, nidemtrni krvolok, Decia cesara
ndmestnik z oblastjim i zapovedjim takovum, da vse ima kr-
S¢enike pomoriti; tako 1 deset: petr. 110 nésu li desetjtim
o¢f%deni, a gde ih je devet? — Ali dolazi i ~ na svojem mjestu:
pok. 2, 23 kakt sre¢én sim bil v tej hiSi pod tvojo obldstjo.

Rijedi jesén, nemdd, oblast, spomladi pomd6d dolaze
i 8 " na prvoj slovei, osobito iza prijedloga: kug. 36 nekatére od
tih nadlog vstanejo le na jeseén, 160 ofpice vdasih pridejo v spo-
mladi, vdasih po lejti, véasih na jesen, nagfl. 149 kakse licojne
je listje Geres leta, jéseni? ka se godi z listjem na jésen? Geres
leta je listje zeléno, na jésen oblejdi, 197 na jésen se dozori
jesenski sdd; — ravn. 2, 50 nikol ne tozite de nimate vsiga ez
némo ¢ itd., levst. Zup. 65 Zivali na pé6ti goni ¢ez némod; —
levst. Zup. 66 v 6blast pade kazenskemu sodiSéu, kdor se uzé
drugi® ali veckrat povrne prosjddit; — pok 1, 17 aku bi jest tebi
hitru na p6mo & perial, bi ti vojskdvdna ne &util, 1, 44 potre-
btije on, de nemu tvoja milost, o bog, na pémo& pride, 1,
107 meni z nobenim dobrim svetam na pémo& ne pridejo, 1,
127 perteci meni na p6mo&, 3, 105 tebe na pémod Klide, 3,
120 izveliarja na pémo& klitem, ravn. 1, 307 gospod! stéj mi
na pémod, 1, 221 tudi ni je bog o pravim ¢asu na pémoé
pridel, 2, 22 se obveseli, e si koga na pémod vidi priti —
Tako i: od jéseni do jéseni, na spomlad

Rije¢ lakat drugo ¢ u ostalih padezih gubi, rije¢ je po met.
167 fem. te glasi gen. Ibhti (= Iohti), dat. Ishts s ™ na drugom »,
etc a po levst. sl. 22 je u sing. masc.: gen. lehtd fiir lektd, ,in
der zwei- und mehrzahl hingegen ist es weiblich dem muster kést
folgend: dvé lehti, tri lehti plitna®. Dakle pl. nom. lehti, gen.
lehti, dat. lehtém, loc. lehtéh, inst. lehtmi.

Rije¢ zival govori se amo tamo jednoslovéano: #val, gen. #vali
itd. n. p. 3krb. 1, 190 kdo je vstvaril druge zvali?
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Plur. loc. u ugrskoj slovenitini dolazi kadito na aj: trpl. 13
je meseni na perotdj votra, 84 po perotdj vetra hodis.

Plur. instr. kadito dolazi na mi: dalm. jezaia 40 ty novo
mué dobodeo, de se gori vzdigno z perutmy kakor postojni, kor.
1, 109 fe se na konitka zalu¢i kakor ptica z'perotmf, rog. 601
iz ob2rvumy trépat.

Primjer za sing. loc. s * ima ravn. 2, 39 v trdi mladdsti
Jji je moz bil vmerel, 2, 185 take napdnosti v mladdsti so ko-
renina stradnih poznej$nih grddb, ber. 210 naj se tedej ¢lovek #é
v mlad6sti navadi svdje zelé in slasti premagovati; nu i mla-
dosti: ber. 16 v prvi mladésti.

Rijedi na rv gledaj sprijeda str. 51. 7. a).

2.1 3. Rijeti s " na predzadioj slovei i daje prema podethu.

Ove rije¢i drze " na vokalu one slovke, na kojoj stoji u sing.
nom., u svih padezih m sva tri breja n. p. sing. nom. voe. acec.
bolézen, gen. dat. loc. bolézni, instr. boléznijo, plur. dat. boléznim,
loc. v boléznih itd.

4. Rijeci s * na predzadnoj slove

mijenaju “na " (" na *) u sing. voc. i instr, u plur. u svih pa-
dezih osim nom. i acc. Evo primjere:

singular:
nom. ace. nevdrnost cérkev hudbbnost bréskev
voc.  nevarnost cérkev hudébnost bréskev
gen.  nevédrnosti cérkve huddbnosti bréskve
dat. nevdrnosti cérkvi hudbdbnosti bréskvi
loc. nevirnosti cérkvi hudbbnosti bréskvi
inst.  nevArnostjo  cérkvijo hudébnostjo  bréskvijo
plural :
nom. ace. nevdrnosti cérkve huddbnosti bréskve
voc. nevarnosti cérkve hudébnesti bréskve
gen.  nevirnosti cérkev hudébnosti bréskev
dat.  nevirnostim  cérkvam hudébnostim  bréskvam
loc. nevarnostih cérkvah huddbnostih bréskvah

inst. nevarnostmi  eérkvami huddébnostmi  bréskvami

8
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dual. 2

dat. i instr. nevirnostma, cérkvama, hudébnostma, bréskvama.
Ostalo kao u pluralu. Nu dakako nom. ace. cérkvi, bréskvi.

Rijedi na ev kranstini tako rabe, da se deklinuju po a-deklinaciji
u svih padezih osim sing. instr. koji dolazi na evjo (vijo), $to narod
izgovara ujo: cérkevjo govori cérkujo; nu ipak bikvi, liber. U
ugrskoj slovenitini dolazi po a-deklinaciji samo plur. gen. dat. loc.
i instr. U kajkavitini dolaze samo una va: cerkva, breskva. — U
krangtini rije¢ cérkev i sve na ev s na predzadnoj slovei naglas
stave 1 na padezni zavrietak u sing. gen. i u svem plur. dualu
osim voc. Evo ovako:

sing, plur.

nom. acc. cérkev ponev cerkvé ponvé
voe.  cérkev ponev cérkve ponve
gen.  cerkv® i cerkvé ponvd i ponvé cerkvd ponvd
dat.  cérkvi ponvi cerkvAm  ponvim
loe.  cérkvi ponvi cerkvilh  ponvih
inst.  cérkvijo ponvijo cerkvAmi ponvami.

dual :

dat. i instr. cerkvima, ponvima. — Ostalo kao u pluralu. Nu da-
kako nom. ace. cérkvi, ponvi.

Rije¢ pdbdkov ima sing. nom. acec. podkov, voc. pédkov, gen.
dat. loc. podkdvi, inst podkévjo, plur. nom. ace. podkdvi, voe.
gen. podkdvi, dat. podkévim, loc. podkdvih, inst. podkévmi, dual -
dat. instr. ®podkdvima. Ali isto tako obiéno pddkev, gen. podkve,
podkvé i podkvé itd ; ali i sing. dat. podkvi, ponvi, instr. pod-
kevj6, ponevi6, plur. nom. pokvi pdnvi i podkvi ponvi pak podkvé,
ponvé, itd. Plur. gen. u kast. roz. 75 je ve¢ ,cerquy“ (= cerkvi).

Rije¢ mati ima u krandtini ovakov naglas: sing. nom. miti,
voc. mati 1 mit, a u dolenstini po g. Skrapeu cvetje iz vrtov sv.
Frangiska I. 5 dva kratka naglasa: miti; ace. mdter, gen. mdtere,
dat. i loc. mdteri, inst. miterjo, plur. nom. acc. mdtere, voc. ma-
tere, gen. mater, dat. mdteram loc. méiterah i mdterah, inst. mite
rami, dual nom. ace. mdteri, voc. materi, dal. 1 instr. materama,
loc. méterah.

sing. nom mdti: Zkrin. 231 on se bo dez te bdl kakdr ena
mati vsmilil, 269 ona bo femu na pruti prifla kakor éastita
miati, kor. 1, 88 také mi mdti govori, preS. B8 k Hi mdti
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skrbna perlet, sing. voc. mati: kor. 2, 78 le hitro, m4ti, sim
pojte, 2, 86 le tiho tiho, mdti moja! prei. 58 o m4ti m4ti!
pré¢ je prd¢! sing. ace. mdter: Skrin. 226 kateri svojo mdter
spostije je kakdr td kateri zalége spravla; kateri svojiga cdeta
vhéga, b6 médter razveselil, 300 spomni se na ofeta inu médter
tvojo, kadar v sredi mogé6enih stojis, 367 tézek jarm se nad Add-
movimi otrocmi od dneva nih izhoda iz méterniga telesa do dneva
nih pokopa v mdter vsih ludy; sing. gen. mdtere: $krin. 227
za prestépke tvoje mdtere hé tebi to dobru povrnenu, 224 ne
pozibi na boledéine tvoje mdtere, ravn. ber. 197 hodi pokéren
povelam svoje mdtere, kor. 1, 114 meni samo treba je oda ino
médtere, hétem se iskdt' pustit’ ofa ino mdtere, prei. b4 ni
vbrdnil se prosnam mdtere; sing. dat. mdteri: fkrin. 231 ka-
dar sd6di% bodi sivétam ode vsmilen inu fnih m4iteri kakdr méz,
skrb. 1, 195 Nero je lestni mdteri zivlene vzel, kor. 1, 83 to
daj ti tvoji mdteri, prei. 55 spet k mdteri pride; sing. instr.
miterjo: Skri. 372 sramdjte se pred odetam inu mdterjo
kurbarfe; plur. nom. médtere: kor. 2, 81 zibile béte sindike
neporoééne mdtere; plur. voo. matere: fkrb. 1, 53 pricajte
obetje inu mdtere, kor. 1, 89 kaj vam pravim, mdtere! plur.
gen. mater: ravn. 2, 32 sramovalo na nenim méstu veliko m4-
ter bi se bilo dardi vbézkiga opravlati, 2, 50 zamezimo, de jih ne
bomo vidili vbozcov ki se v krvi prevradajo Se z mlékam v dstih,
in mdter, ki vse bléde skvenéé; itd.

U ugrskoj slovenitini i kajkavstini glasi desto miiti, mitere itd.
ali i mdti, métere itd. n. pr. kitzm. 214 tej so vsi bili stilni ednako
v ‘molitvaj 1 v pronaj z Zenami i z Mdriov mdterjov Jezudovov,
nagfl. 161 Erzika se je z liblénov mdterjov 8étala po piin-
gradi; math. 1, 1, 118 ona po oveh redth nikaj drugo ne hotela
znamenivati, nego malo pritizene jiko lubdde mdtere. — Sing.
genet. u ugrskih Slovenaca ima ~ na zadnoj slovei: materaé:
kilzm. 117 ki je bio materé svoje jedinorodjeni sin, 340 ki me
je odloudo z utrobe materé moje, 354 mouz je glava zené liki
je 1 Kristui gldva materé cérkvi, itd. itd.; glede sing. instr.
materjim u habd. ad. 77 materjim sravni strann 79.

Rijed pdmet u Kajkavaca u padezih u kojih raste rado akeenat
(") na drugu slovku stavi: math. I, 1, 182 ako s pamétjum pre-
tresemo ; itd.
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5. Rijeci s ™ na zadnoj slovei
imaju u gorendtini * na zadioj slovei u svih padesih u sva tri

broja:
singular plural :
n. v. a. steb@l (Gitaj stebit) stebli
g. stebli stebél (po a-dekl)
d. stebli steblim
L stebli steblih
1 stebljo (Gitaj stebujd)  steblimi.
dual.

nom. voc. acc. stebli, dat. i instr, steblimi.

Ima dvije tri rijedi, koje imaju naglas kao rijeéi od jedne slovke
s " na padeznom zavrietku n. pr. uwt@&z: levst. zup. 199 utdz,
— tezi, f. das gewicht, die wage, 47 de se ne bi sol téhtala =z
utezmi od rumene medi; podveé&st: let. mat. 1879, 132 pod-
vest, 4, f. (podist?).

Na strani 8. pod d) prije globél dodaj: dezél= destla, kad
§to dézel, osobito iza prijedloga: v déZel. — na strani 51 pod 6.
prije prholid dodaj: prijemad, die pflugschleife: ravn. ab, 39
plug ali dervé, opldz, stebric, rogica, grédel, lemez, ¢értalo, deska,
Gtka, prijemdd: der pflug, der pflugkopf, die siiule, die pflugsterze,
der pflugbaum, die pflugschar, das pflugeisen, das streichbrett, die
pflugrente, die pflugschleife; na strani 114 iza deklinuju dodaj: i
akcentuju.

Kug. = bukve od kug inu bolezen goveje zivine, tih ovac inu
svin popissane za kmete na povelje te nar vikdi gospodske od Joan-
neza Wolstajna doktarja za arcnijo inu ranocelnost, directorja inu
vudenika zivinske arcnije v’ cesarskim krajlevim fpitali za zivino
na Duneji. V' Lublani 1792.

NARODNA [N UNIVERZITETNA

KNIZNICA
00000512

512522




